


SERIE DOCUMENTOS DE DISCUSION SOBRE AGRICULTURA SOSTENIBLE Y
RECURSOS NATURALES

A partir de 1990, el Instituto Interamericano de Cooperacién para la
Agricultura (IICA) y la Cooperacion Alemana para el Desarrollo han trabajado
en conjunto para apoyar a los paises de América Latina y el Caribe en las
dreas de agriculturq, recursos naturales y desarrollo sostenible.

Desde entonces el Proyecto ICA/GTZ ha contribuido al fortalecimiento de la
capacidad institucional del IICA para satisfacer las demandas de los paises
miembros en esa areq, para lo cual ha enfatizado el desarrollo de:

- Un marco conceptual y metodolégico sobre desarrollo sostenible
para el lICA.

- Un programa de capacitacién para el IICA y sus contrapartes
nacionales.

- Una estrategia para generar experiencia practica (ventanas de
sostenibilidad).

- Un sistema de documentacién e informacion.

- Un marco conceptual y metodolégico para indicadores de
sostenibilidad.

Aunque ya se cuenta con publicaciones sobre algunas de las experiencias
pasadas, el Proyecto IICA/GTZ se propone ahora hacer una contribucion
especial a través de esta Serie, para promover los resultados de su trabajo y
estimular una mayor discusién en torno a temas que adn requieren andlisis y
elaboracién conceptual.

EIIICA vy la Cooperacién Alemana para el Desarrollo han acordado ampliar
sus actividades en el contexto de la Agenda 21. Como parte de este
compromiso, se espera que esta serie de publicaciones genere en la region
un mayor interés y una comprension mds profunda sobre los principios de la
sostenibilidad.
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PRESENTACION

La riqueza de la diversidad genética y de los recursos genéticos de
especies cultivadas en América Latina y el Caribe (ALC) ha sido recono-
cida desde principios de siglo. La utilizacién sostenible de esos recursos
requiere de una capacidad institucional que permita a los paises de la re-
gioén conservarlos, manejarlos y utilizarlos adecuadamente. Durante los
ultimos 25 afios, en ALC se ha dado un desarrollo creciente en las accio-
nes relacionadas con la agrobiodiversidad; no obstante, diagndsticos he-
chos a principios de los noventas, asi como informacion presentada en las
pasadas reuniones subregionales preparatorias para la IV Conferencia
Técnica Internacional sobre Recursos Fitogenéticos (CTIRF), celebrada
por la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacién (FAO), indican que existe espacio suficiente para iniciar, con-
tinuar y fortalecer iniciativas sobre el tema, tanto a nivel nacional como
subregional y regional.

El presente documento describe la situacion actual de la instituciona-
lidad de los recursos fitogenéticos en ALC, incluyendo el marco legal y
las politicas relacionadas con la agrobiodiversidad y dichos recursos, con
base en lo cual se plantean opciones para la accién, con miras a aprove-
char sosteniblemente la base de recursos genéticos para el desarrollo
agricola y agroindustrial de los paises, en particular, y de la regién como
un todo. Lo anterior contempla un marco de referencia aceptado mun-
dialmente por los paises, que impone la necesidad de prepararse para
cumplir con compromisos internacionales (e.g., el Acuerdo General sobre
Aranceles y Comercio -GATT-, la Agenda 21 y el Plan de Accion Mundial
para la Conservacioén y Utilizacién Sostenible de los Recursos Fitogenéti-
cos en la Alimentacién y la Agricultura -PAM-, entre otros), y asi compar-
tir y competir con otras regiones del mundo.

Este documento obedece al interés comun del Instituto Interamerica-
no de Cooperacién para la Agricultura (IICA) y de la Deutsche Gesells-
chaft fiir Technische Zusammenarbeit (GTZ) en apoyar a los paises de
ALC en el logro del desarrollo agricola sostenible, aprovechando para
ello la riqueza en biodiversidad y recursos genéticos de esa regién, que
es tnica en el mundo. Este tema fue priorizado en el reciente acuerdo de
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cooperacién suscrito por ambas instituciones, en San José, Costa Rica, en
julio de 1997.

La misma dindmica con que ocurren los diversos acontecimientos so-
bre recursos fitogenéticos en ALC hace que este documento sea una refe-
rencia temporal; se espera, sin embargo, que estimule la discusion, el ana-
lisis y la concertacién entre los diferentes actores involucrados en el tema.
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RESUMEN

La transformacion productiva de la agricultura contribuye al logro
de los objetivos del desarrollo sostenible en los paises de América Latina
y el Caribe (ALC), a través de procesos de diversificacion, reconversion y
procesamiento de los productos agropecuarios, con base en innovaciones
de diversa indole y en un uso sostenible de los recursos naturales que
considere la proteccion humana y ecolégica. Asi, en el modelo de desa-
rrollo es necesario introducir, entre otros elementos, un nuevo patrén tec-
nolégico mas benigno en cuanto al impacto ambiental y el marco apro-
piado para la conservacion y utilizacion de los recursos naturales, entre
los que se destacan los recursos genéticos y la biodiversidad, que consti-
tuyen el fundamento de la agricultura.

Los recursos genéticos poseen un gran valor estratégico, ya que con-
tribuyen a disminuir el déficit de la produccién de alimentos animales y
vegetales, y a mejorar los rendimientos, la calidad (en términos de la da-
manda del consumidor) y las caracteristicas relacionadas con la adapta-
cion de las especies al medio. Ademas, en el &mbito econémico, se estima
que de continuar la tasa de crecimiento de la agricultura con la tendencia
mostrada en los afios iniciales de la década de los noventas, la contribu-
cién de los recursos genéticos al cambio en la produccién sera aproxima-
damente de US$3000 millones.

La riqueza en biodiversidad del continente americano, reconocida
universalmente, constituye un recurso fundamental para la seguridad
alimentaria mundial. Las Américas contienen cinco de los 12 centros de
origen de especies cultivadas de alto valor socioeconémico; sin embargo,
esta gran diversidad estd siendo amenazada de erosién y, aun peor, de
extinciéon, debido a diversos factores, tales como la destruccion de los
bosques, el uso de patrones productivos que no valoran la importancia
de las variedades tradicionales, la utilizacion de variedades con una ba-
se genética estrecha y la dependencia de los sistemas alimentarios en s6-
lo unos pocos cultivos. Dadas las implicaciones fundamentales de los re-
cursos genéticos para el desarrollo sostenible de los paises, diversas ini-
ciativas internacionales, tales como el Acuerdo General sobre Aranceles y
Comercio (GATT) y la Convencién sobre la Diversidad Biolégica (CDB),
han resultado en el surgimiento de nuevas reglas y protocolos orientados
a fomentar la conservacion y el uso seguro de los recursos biolégicos y
especialmente de los recursos genéticos de plantas, animales y microor-
ganismos.
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La pérdida de la biodiversidad es uno de los temas ambientales glo-
bales mas importantes, ya que, por un lado, los cambios en el medio am-
biente afectan a los sistemas que sustentan la vida del planeta y, por el
otro, la biodiversidad contribuye al balance ecoldgico, pues revierte los
efectos de la degradacién ambiental. Ademads, los recursos genéticos
constituyen la materia prima para la modificacién de los cultivos, en res-
puesta a los cambios inducidos por las condiciones climaticas globales y
la degradacién del suelo. Lograr los objetivos del desarrollo sostenible en
la agricultura depende, entre otros elementos, de la implementacién de
un enfoque ecolégico integral en el sector agropecuario, que impulse una
agricultura “ambientalmente amigable” y diferenciada, segtin las carac-
teristicas ecoldgicas particulares de las dreas y los criterios técnicos que
se pueden aplicar en éstas para la conservacién de los recursos genéticos,
y que sea complementado con practicas de conservacion in situ y ex situ.

Aunque desde principios de siglo se han realizado actividades sobre
recursos fitogenéticos en la region , no fue sino hasta mediados de los
anos setentas en que se inicié en ALC todo un proceso de desarrollo ins-
titucional al respecto. En la actualidad los paises han definido el Plan de
Accién Mundial para la Conservacién y Utilizacién Sostenible de los Re-
cursos Fitogenéticos en la Alimentacion y la Agricultura (PAM), aproba-
do en la IV Conferencia Técnica Internacional sobre Recursos Fitogenéti-
cos (CTIRF), realizada en Leipzig, Alemania, en 1996. La instrumentacion
del PAM en ALC se analizara en una consulta técnica regional, organiza-
da por el Instituto Internacional de Recursos Fitogenéticos (IPGRI), la Or-
ganizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
(FAO) y el Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura
(IICA), en septiembre de 1998.

El andlisis de la informacion sobre la institucionalidad relacionada
con la conservacion, utilizacion y gestién de los recursos fitogenéticos en
los paises de ALC, ha permitido determinar los principales protagonistas
a nivel nacional, que incluyen instituciones gubernamentales, institucio-
nes de educacién superior (IES), organizaciones no gubernamentales
(ONGs), empresas privadas, grupos de campesinos y comunidades indi-
genas. Ademads, en algunos paises se han establecido o se esta en proceso
de establecer comisiones nacionales de recursos fitogenéticos (CNRFs).

Existen muchas instituciones que apoyan a los paises, tanto en aspec-

tos técnico-cientificos como en asuntos relacionados con desarrollo insti-
tucional, marco legal y politicas relevantes a los recursos fitogenéticos. A
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nivel subregional, se destacan el Centro Agronémico Tropical de Investi-
gacion y Ensenianza (CATIE) y el Instituto de Investigacién y Desarrollo
Agricola del Caribe (CARDI), y a nivel regional el IICA y el Sistema Eco-
némico Latinoamericano (SELA). A nivel internacional, la FAO y el IPGRI
son los principales protagonistas en el tema de los recursos fitogenéticos,
con el apoyo complementario de los centros internacionales miembros
del Grupo Consultivo en la Investigacion Agricola Internacional (GCIAI),
principalmente de aquellos ubicados en ALC. Existen otras iniciativas in-
ternacionales de relevancia para la region, entre las que se destacan los
proyectos y programas de la Unién Mundial para la Naturaleza (UICN)
y del Centro Mundial de Monitoreo de la Conservacién (WCMC).

También existen mecanismos de cooperacion reciproca horizontal
especificos sobre recursos fitogenéticos en la Region Andina, Mesoamé-
rica, el Cono Sur, la Cuenca Amazoénica y el Caribe, ademas de redes o
programas relacionados con la utilizacién de estos recursos, como es el
caso del Programa Cooperativo para la Proteccién y Modernizacién de la
Caficultura en México, Centroamérica, Panama y Reptiblica Dominicana
(PROMECAFE). Un buen ntimero de organizaciones de cooperacidn téc-
nica o financiera han apoyado y apoyan la realizacién de acciones sobre
recursos fitogenéticos en ALC: la Deutsche Gesellschaft fiir Technische
Zusammenarbeit (GTZ), el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Agencia
Espafiola de Cooperacién Internacional (AECI), el Banco Mundial (BM) y
la Agencia Japonesa para la Cooperacién Internacional (JICA), entre mu-
chos otros. El Fondo Mundial del Medio Ambiente (GEF) es actualmente
una de las fuentes de financiamiento mas importantes para actividades
sobre recursos genéticos.

En general, aunque en ALC se observa un desarrollo institucional
sobre recursos genéticos, atin existen limitaciones y vacios importantes,
por lo que hay bastante espacio para impulsar un mayor desarrollo de la
institucionalidad sobre esos recursos, dadas las tendencias internaciona-
les de la globalizacién que exigen de paises, subregiones y regiones una
mayor competitividad y el establecimiento de mecanismos de concerta-
cién y armonizacién. La mayoria de los paises cuenta con politicas y/o
marcos legales relacionados con el medio ambiente, los recursos natura-
les, los compromisos del GATT, el Compromiso Internacional de la FAO
y la CDB, entre otros. Sin embargo, son pocos los que poseen politicas y
marcos legales sobre bioseguridad, acceso y valorizacién econémica de
los recursos genéticos y agrobiotecnologias.
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Los principales problemas relacionados con los recursos fitogenéti-
cos en ALC que han sido identificados son los siguientes: i) la existencia
de una substancial erosion de la diversidad genética; ii) la no asignacion
del debido valor econémico a los recursos genéticos; iii) la falta de estra-
tegias para la realizacion de negociaciones sobre recursos genéticos; iv) li-
mitaciones en la inversién y el financiamiento para la conservacién y el
uso de dichos recursos; v) poca aplicacién de tecnologia de punta a los re-
cursos genéticos; vi) una distribucién desigual de los beneficios deriva-
dos del uso de los recursos genéticos; vii) una insuficiencia de recursos
humanos capacitados para su manejo y uso; viii) una pobre y débil arti-
culacién entre instituciones en los paises y entre los paises; ix) la carencia
de vinculos entre la cadena agroalimentaria y los recursos genéticos; x) la
escasez de politicas nacionales y la falta de armonizacion de éstas entre
los paises; xi) una limitada capacidad para la organizacién institucional
y el manejo de los recursos genéticos; xii) la falta de sistemas de informa-
cién y difusién de resultados; y xiii) una insuficiente participacion por
parte del sector privado, los agricultores y las comunidades en la conser-
vacién de los recursos genéticos. De lo anterior se concluye que todavia
es necesario culminar procesos de negociacion que ain permanecen en la
indefinicién, vencer obstaculos que impiden lograr una mayor toma de
conciencia sobre la importancia de los recursos fitogenéticos, adoptar po-
liticas y mecanismos a nivel nacional y especialmente movilizar recursos
financieros para poner en marcha planes y programas nacionales y regio-
nales que conduzcan a la utilizacién sostenible y segura de los recursos
fitogenéticos y a su eficiente conservacién.

Algunas acciones que podrian contribuir a resolver los problemas
descritos son: i) el disefio de politicas, la realizacion de negociaciones a
nivel internacional, la articulacién de actores internacionales, la organiza-
cién de los sistemas nacionales de recursos fitogenéticos en estrecha coo-
peracién con los sectores de los recursos naturales y el medio ambiente,
y el establecimiento de encadenamientos de dichos sistemas con el sector
productivo agricola e industrial; ii) un incremento y una mayor dedica-
ci6n de los recursos humanos al tema de los recursos fitogenéticos, asi como
el fomento a la formacién de especialistas en temas tales como gerencia
técnica y cientifica para el manejo, negociacién y valoraciéon econémica
de los recursos fitogenéticos; iii) el impulso a la cooperacién técnica inter-
institucional internacional, basada en la articulacion, la concertacién y la
complementariedad de acciones, para fortalecer las capacidades propias
y apoyar y enlazar a los sistemas nacionales y redes subregionales de
recursos fitogenéticos a través de la capacitacién y el desarrollo de sistemas
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de informacién estratégica; iv) la vinculacién de actores para el consenso
y definicién de posicionamientos y para la ampliacién de la capacidad
técnica de ALC; v) el establecimiento de un mecanismo regional de apo-
yo técnico a la conservacién y utilizacién sostenible de los recursos fito-
genéticos en las Américas; vi) el disefio y la armonizacién de politicas y
leyes relacionadas con los recursos fitogenéticos, la diversidad biolégica,
la bioseguridad y los derechos de propiedad intelectual (DPIs); vii) la in-
ternalizacién del PAM en el contexto de ALC y la descentralizacion de éste;
y viii) gestién del financiamiento con base en el anélisis de costo/beneficio,
la formulacién de proyectos “bancables” y la creacién de un Fondo
Regional para el Manejo de los Recursos Genéticos.
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LA BIODIVERSIDAD Y LOS RECURSOS
FITOGENETICOS PARA LA TRANSFORMACION
PRODUCTIVA DE LA AGRICULTURA

Los Recursos Fitogenéticos en el Desarrollo
Sostenible de la Agricultura

Algunos de los principales objetivos que se esperan lograr mediante
el desarrollo sostenible de la agricultura de América Latina y el Caribe
(ALC) son: i) que los habitantes de los paises dispongan de alimentos va-
riados para una dieta apropiada, a precios acordes con su poder adquisi-
tivo; ii) que se dé un crecimiento econémico equitativo (logro de una
mejoria en el nivel de ingresos de los productores y adquisicion de capa-
cidades competitivas) y que se generen ingresos en divisas mediante la
insercion competitiva de los productos agricolas en los mercados interna-
cionales; y iii) que se mantenga la base de los recursos naturales de modo
tal que pueda satisfacer las necesidades de las generaciones presentes y
garantizar al menos una dotacién equivalente a las futuras generaciones.

Para alcanzar dichos objetivos, es necesario lograr la transformacion
productiva de la agricultura. Ello requiere que los procesos de diversifi-
cacién, reconversion y procesamiento de productos agropecuarios se lleven
a cabo con base en innovaciones de diversa indole y en un uso sostenible
de los recursos naturales (que contemple, a la vez, la eficiencia productiva
y la proteccién humana y ecolégica). Es decir, la tarea no es solamente
realizar acciones para obtener productos agroindustriales, sino también
para “producir” los componentes del capital ecolégico que sustentan
dicha produccién, en este caso los recursos naturales.

De lo anterior surge la necesidad de introducir en el modelo de
desarrollo elementos sustentados en una estrategia dirigida a la transfor-
macién y modernizacién de la agricultura y orientados, a la vez, a la
conservacion de los recursos naturales. Algunos de estos importantes
elementos son la introduccién de un nuevo patrén tecnolégico mas
benigno en cuanto a sus impactos ambientales y el establecimiento de un
marco apropiado para la conservacién y el uso de los recursos naturales,
dentro de los cuales se destacan los recursos genéticos y la biodiversidad
que los deriva, que constituyen el fundamento de la agricultura.

Si bien existen varias alternativas para mejorar la produccién y la
productividad de la agricultura, los principales avances en materia de
innovaciones tecnolégicas para disminuir el déficit de la produccién de
alimentos animales y vegetales se han conseguido mediante la introduccién
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de nuevos cultivares y la produccién de nuevas variedades e hibridos de
plantas y razas, asi como a través de los cruces de animales. Por medio
de todo ello se han dado mejores rendimientos, se han observado nuevas
caracteristicas que facilitan la adaptacién de las especies al medio y la su-
pervivencia de éstas, y se ha logrado una mejor calidad de los productos,
segun la exigen las demandas del consumidor.

En el Cuadro 1 se presentan datos sobre el incremento de la produc-
tividad de algunos cultivos alimenticios importantes de 1930 a 1980,
debido al uso de los recursos genéticos en programas orientados al mejo-
ramiento de dichos cultivos.

Cuadro 1. Incremento de la productividad de algunas especies
vegetales (1930-1980).

Especie = Productividad Productividad % de incremento
en 1930 (kg/ha) en 1980 (kg/ha) de la productividad

(1930 a 1980)
Maiz 1317 5708 333
Sorgo 690 2885 318
Arroz 2369 4939 109
Trigo 941 2218 136
Soya 874 1747 100
Mani 728 1842 153

Fuente: Ferreira ¢t al. 1995.

En términos generales, la gran incidencia de los recursos fitogenéti-
cos en el cambio productivo demuestra la importancia del mejoramiento
genético y de sus productos. Del total del cambio productivo en la agri-
cultura de los paises, cerca de un 40% lo explican los cambios técnicos, y
alrededor de un 50% se deriva del manejo del componente genético. Esto
conlleva a que el uso apropiado de los recursos genéticos esté incidiendo
en casi un 20% del total del cambio en la produccién. Hay también
muchos ejemplos en que esa contribucién es del 100%, en los casos en que
la introduccién de una nueva especie o cultivar origina toda una nueva
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El Valor Econémico de los Recursos Genéticos

Los recursos genéticos han sido utilizados intensamente en la agricultu-
ra. La diversidad genética siempre ha sido la materia prima de la investiga-
cion agricola, y se estima que dio cuenta de aproximadamente la mitad de los
incrementos que se dieron en la produccion agricola de los Estados Unidos
de América entre 1930 y 1980. En 1993, el Gobierno de este pais estimé que
un aumento de un 1% en la productividad agricola significaba un beneficio
de US$1000 millones para la economia.

Se estima que 14 variedades de arroz que se generaron en la India a par-
tir de 1000 accesiones produjeron US$950 millones en diez afios, previo des-
cuento del 10% de interés al capital. También se ha estimado que el valor de
una variedad tradicional local (“landrace”) utilizada por el Instituto Inter-
nacional de Investigacion del Arroz (IRRI) tiene un valor de US$67 millo-
nes. La relacion beneficio-costo para la recoleccion, conservacion, estudio,
utilizacion y distribucion de los recursos genéticos de arroz es de 25:1.

Cientificos italianos calculan que los beneficios de un germoplasma exd-
tico de trigo usado para la fabricacién de pastas asciende a US$300 millones
anuales.

Se calcula que, entre 1976 y 1980, las especies silvestres emparentadas
con las cultivadas aportaron, a la economia de los Estados Unidos, US$340
millones anuales en rendimientos y en beneficios asociados a la resistencia a
enfermedades. La especie Juglans hindsii, pricticamente extinta, es la base de
los portainjertos resistentes a enfermedades del nogal en California, estimdn-
dose en 1991 que esta industria de US$250 millones no podia existir sin su
contribucién. Mientras antes solo podian utilizarse los parientes filogenéti-
camente relacionados con las especies domesticadas, en teoria hoy estdn al al-
cance los genes de todas las especies de flora y fauna del mundo, gracias a los
avances logrados por las biotecnologias, en particular por la ingenieria gené-
tica. Asi por ejemplo, se ha aislado, clonado y transferido al tomate, tabaco y
levadura un gen responsable de una proteina rica en azufre propio de la nuez
del Brasil. Los genes que producen el anticongelante natural de la platija han
sido transferidos al tabaco, mediante lo cual se ha logrado proteger a esta
planta de las temperaturas bajas. Los productos de la biotecnologia agricola
recién han empezado a entrar en el mercado, pero se espera que el valor de las
ventas a nivel de granjas ascienda a US$10 000 millones, como minimo, en
el afio 2000, lo que equivaldria al total del mercado mundial de agroquimicos
y semillas de 1987.




recursos fitogenéticos en América Latina y el Caribe

El Valor Econémico de los Recursos Genéticos (Cont.)

Hasta hace recientemente se empezo a valorar el aprovechamiento de los
recursos genéticos en la industria farmacéutica, aunque el uso de las plantas
como fuente de medicinas es conocido desde muy antiguo. En Estados Uni-
dos de América, el 25% de las recetas médicas son medicinas cuyos ingre-
dientes activos se extraen o derivan de plantas. La venta de estos medicamentos
alcanzaron unos US$4500 millones en 1980 y aproximadamente US$15 500
millones en 1990. Los medicamentos basados en plantas, vendidos con rece-
ta médica o sin ésta en Australia, Canadd, Estados Unidos, Europa y Japon,
se estimaron en US$43 000 millones en 1985. Este potencial se refleja en el
hecho de que 21 compafiias se dediquen activamente a la recoleccion de plan-
tas y otros productos naturales para su estudio y tamizado, segtin una inves-
tigacion realizada por el INBio de Costa Rica en 1993.

Fuentes: Evenson 1996; 1ICA 1997.

fuente de produccién en determinada zona. De continuar la tasa de cre-
cimiento de la agricultura con la tendencia mostrada en los afios iniciales
de la década de los noventas, la contribucion de los recursos genéticos al
cambio en la produccion seria cercana a los US$3000 millones, de acuerdo
con estimaciones del IICA (Alarcén y Gonzalez 1996).

América: Centro de Origen y Diversidad
de Recursos Genéticos

Esta seccién se basa en un documento sobre el Sistema Interamerica-
no de Apoyo Técnico a los Recursos Genéticos en las Américas (IICA
1997), en el cual se citan las fuentes respectivas, entre otras, la FAO y el
IPGRI

Las Américas son estratégicas para la seguridad alimentaria del
mundo, entre otras razones por ser sede de cinco de los 12 centros de origen
y diversidad de cultivos de gran importancia socioeconémica y por la
misma biodiversidad que existe en ellas (Le6n 1987). Los bosques tropicales
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densos, aunque hoy representan tan sélo el 7% de la superficie del planeta,
cubren cerca del 56% del territorio latinoamericano y contienen aproxi-
madamente el 90% de la biodiversidad de la Tierra; ésta se concentra
principalmente en 18 paises, de los cuales nueve se encuentran en el
continente americano. Por otra parte, debido a esfuerzos nacionales e
internacionales, los bancos de germoplasma de las Américas contienen
cerca de 700 000 accesiones (FAO 1996b). Ademads, como resultado de
programas nacionales de investigacién en mejoramiento genético y de la
accion de un pujante sector empresarial privado nacional y transnacional,
en algunos paises del continente han surgido industrias de semillas con
un importante valor econémico (Alarcén y Gonzélez 1996).

Segun algunas hipétesis, el hombre aparecié en América hace 30 000
afos. La préctica de la agricultura se inicié aproximadamente hace 7000
a 10 000 afios en diferentes lugares del continente, en el que se han reco-
nocido dos centros de domesticacion de especies vegetales (Mesoamérica
y los Andes) y un area de domesticacién atin no muy bien precisada en
América del Sur. Més de 45 grupos de especies cultivadas se originan de
la region de los Andes y cerca de 100 de Mesoamérica.

El hombre ha utilizado solamente 5000 de las 250 000 especies de
plantas existentes. En la actualidad no mas de 500 tienen alguna relevan-
cia, y s6lo 15 son responsables de la produccién del 80% de las calorias
producidas por cultivares modernos. En este contexto, América se desta-
ca como un centro que ha aportado numerosos cultivos a la agricultura
mundial, entre los cuales cabe destacar:

Cereales maiz

Leguminosas frijoles, mani o cacahuate
Tubérculos camote o batata, papa, yuca
Hortalizas cucurbiticeas, pimientos, tomate
Frutas palta o aguacate, frutilla o fresa, papaya, pifia
Oleaginosas girasol, mani

Estimulantes cacao, yerba mate, tabaco
Condimentos ajies o chiles, achiote, vainilla
Drogas coca, quinina, ipecacuana, jalape
Fibras algodon, henequén, sisal

Gomas y resinas  caucho

Ornamentales alstroemerias, bromelias, orquideas
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El maiz es el cereal mas importante de América y uno de los tres mas
relevantes en el mundo, junto con el trigo y el arroz.

Los principales centros de diversificacion del frijol (Phaseolus vulga-
ris) estan situados en México, Guatemala, Colombia, Peru y Bolivia. Ade-
mas, en los Andes se domesticaron especies como Phaseolus lunatus y
Lupinus mutabilis.

El tubérculo mas importante del mundo es la papa, del cual hay sie-
te especies cultivadas: Solanum tuberosum spp. andigena, S. tuberosum spp.
tuberosum, S. stenotomum, S. phureja, S. ajanhuiri, S. juzepczukii, S. chaucha
y S. curtilobum. Su mayor variabilidad genética se registra en la meseta
peruano-boliviana, pero se distribuye desde Venezuela hasta el sur de
Chile. La especie S. tuberosum se ha convertido en uno de los cultivos més
importantes del mundo, después del trigo, el arroz y el maiz. Otras raices
y tubérculos originarios del Nuevo Mundo son: Arracacia xanthorrhiza,
Canna edulis, Polymnia sonchifolia, Ipomoea batatas, Dioscorea spp. y Manihot
esculenta.

La hortaliza mas importante en el mundo es el tomate (Lycopersicon
esculentunt), que se domesticé en México, aunque parientes silvestres crecen
en América del Sur. Varias especies horticolas de la familia de las cucur-
bitaceas se originaron en las Américas: Cucurbita argyrosperma, C. maxima,
C. pepo, C. moschata, C. ficifolia, Sechium edule, Cyclanthera pedata, etc. Los
ajies o chiles (Capsicum spp.) tienen su origen en Mesoamérica (C. an-
nuum), la Amazonia (C. frutescens) y los Andes (C. pubescens).

Otras plantas de indudable valor mundial son el algodén (Gossypium
hirsutum y G. barbadense) y el tabaco (Nicotiana tabacum).

Asimismo, muchas especies de frutas originarias de América tropical
han adquirido gran valor comercial o estan en vias de lograrlo: Passiflora
ligularis, P. mollisima, P. quadrangularis, Anona squamosa, A. muricata, A.
cherimolla, Bactris gasipaes, Psidium guajava, Solanum quitoense, S. murica-
tum, Cyphomandra betacea, Physalis peruviana, etc.

Ademas de estas especies de indudable valor a nivel mundial o
regional, existe una vasta lista de especies de gran importancia a nivel lo-
cal, que ofrecen un gran potencial para satisfacer las muy diversas nece-
sidades humanas. El “Diccionario de Plantas Utiles” de Zeven y Wet
(1982), por ejemplo, cita la existencia de 115 especies en América del Norte,
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de 224 en América Central y México y de 391 en América del Sur. Otras
publicaciones mencionan que hay més de 400 especies autéctonas de las
Américas que se cultivan en la agricultura tropical, sin considerar las
orquideas. Estos datos evidencian que América es un importante centro
mundial de recursos fitogenéticos.

A las especies cultivadas, se deben agregar otras que evolucionaron
espontianeamente, sin el concurso del hombre. S6lo para mencionar algu-
nos ejemplos, se pueden citar las especies de los géneros Vicia, Hordeum
y Elymus, afines al haba, la cebada y el trigo, respectivamente, que se en-
cuentran en la zona semidesértica de la Patagonia chileno-argentina.
Igualmente, en las zonas aridas y semiaridas se encuentran especies de
alto valor potencial para la ciencia médica y otras que producen com-
puestos secundarios, cuyas moléculas bésicas o compuestas se pueden
utilizar para la producciéon de combustibles y de fungicidas e insectici-
das organicos, como por ejemplo las especies de los géneros Adesmia, Bul-
nesia, Dioscorea, Grindelia, Larrea, Schinopsis, Valeriana, etc. Finalmente, al-
gunas regiones de América del Sur (como el Pantanal, las sabanas del
Chaco y los pastizales pampeanos templados) presentan numerosas
especies de interés forrajero, en especial de los géneros Arachis, Bromus,
Chloris, Desmodium, Digitaria y Elymus.

Los recursos forestales son una fuente de productos muy variados.
Algunos de ellos, como el caucho o hule (Hevea), son ya cultivos indus-
triales. Otros ya muestran un desarrollo incipiente, como las ipecacuanas
y algunas especies ornamentales. La madera es el producto principal de
las especies forestales, dentro de las cuales se distinguen especies de uso
general (que se pueden utilizar para la construccién de viviendas, ebanis-
teria, elaboracién de postes, etc.) y de uso especial, dadas sus propieda-
des colorantes o curtientes o sus excelentes cualidades para la ebaniste-
ria fina o para la construccién de enchapados, barcos, etc.

Entre las coniferas, las familias y géneros principales incluyen dos es-
pecies de araucarias (Araucarias) del sur de Brasil, Argentina y Chile, los
cipreses (Cupressus) de Mesoamérica, los juniperos (Juniperus) de Nortea-
mérica y las Antillas, los abetos (Abies, Picea) de Norteamérica, los pinos
de Mesoamérica y las Antillas, los podocarpos (Podocarpus) de América
del Sur y los taxodios (Taxodium) de América del Norte. Entre las dicoti-
led6neas, cabe mencionar las anacardiaceas [como el quebracho (Schinop-
sis), cuyo tanino es muy utilizado]; las apocinaceas [varias especies de
quebracho blanco (Aspidosperma) de América del Sur]; las bignoniaceas
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[diversas especies de roble o lapacho (Tabehuia) de Mesoamérica y Amé-
rica del Sur]; las bombéceas [como la balsa (Ochroma), de uso especial por
su madera liviana]; las boraginaceas [el laurel (Cordia)]; las cigofildceas [el
guayacan o Lignum-vitae (Guaiacum), de madera muy pesada]; las faga-
ceas [robles del género Quercus de América del Norte y Nothofagus de
América del Sur]; las gutiferas [la maria (Calycophyllum)]; las lauraceas
[los géneros Ocotea y Phoebe, de madera de gran calidad]; las leguminosas
[cinco especies de Dalbergia, una especie de cocobolo (Enterolobium), el
cativo usado para enchapados (Prioria), los mezquites o algarrobos (Pro-
sopis) y el saman (Samanea)]; las meliaceas [el andirroba o cedro macho
(Carapa), diversas especies de cedro (Cedrela) y tres especies de caoba
(Swietenia)]; las moraceas; y las sapotaceas [el chile o balata para madera

gomas (Manilkara)). '

Muchas especies silvestres de América del Norte domesticadas en el
presente siglo se han constituido en importantes alimentos de la dieta hu-
mana, pues mejoran el equilibrio nutricional, y se han transformado en
cultivos con un valor econémico multimillonario. Ejemplos de estas espe-
cies son el ardndano (Vaccinium corymbosum), el arandano rojo (V. macro-
carpon), el pecano (Carya illinoensis) y el arroz silvestre (Zizania palustris).

Pese a lo anterior, la riqueza de la biodiversidad de ALC ha estado se-
riamente amenazada por la destruccion de bosques y el uso de patrones
productivos que no destacan el valor y la importancia de las variedades
tradicionales. Asi, mientras en los bosques de América del Norte y Euro-
pa la tasa de reforestacion anual ha sido cercana al 2% en los tultimos
anos, en América Latina la deforestacion se ha acercado al -9% anual. Por
otro lado, la produccion de gran parte de los cultivos comerciales se sus-
tenta en materiales con una reducida base genética. Este es el caso de la
produccién de trigo en casi un 50% del territorio canadiense; de la gana-
deria en las sabanas tropicales de América Latina, cuyas praderas han sido
mejoradas con base en una o dos especies de pasto Brachiaria; o del café
en los paises de ALC que lo producen. En sintesis, hay serios problemas
de erosion y vulnerabilidad genética (Alarcén y Gonzalez 1996).

Otra paradoja es que, teniendo América Latina zonas con una gran
riqueza en biodiversidad (como la zona del Darién en Colombia y Pana-
ma), sus habitantes sustentan un poco mas del 50% de su alimentacién en
tan sélo siete cultivos: papa, maiz, arroz, trigo, yuca, platano y frijol, y de
éstos s6lo los cuatro primeros han canalizado la mayor parte de las inver-
siones en investigacion, sobre todo de caracter internacional. Asimismo,
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las estadisticas sobre el valor del producto bruto agropecuario de la pro-
duccién estdn sustentadas en el uso de tan sélo cerca de 30 cultivos y
especies animales (Alarcén y Gonzilez 1996).

En ALC en los tltimos afios se ha acrecentado el deterioro de los cen-
tros de diversidad genética. Tampoco han sido equilibrados el intercam-
bioy el “mercadeo” de recursos genéticos con otras regiones del mundo,
que han sido desfavorables para la region. De hecho, especies y geno-
tipos originarios de ALC frecuentemente regresan a ésta como cultivares
mejorados provenientes de otros paises. Sumado a lo anterior, la erosién
genética dificulta lograr el desarrollo agropecuario sostenible, a menos
que se tomen medidas para afrontar la situacién actual y abrir nuevas
oportunidades para el aprovechamiento sostenible de la biodiversidad.

La biodiversidad y los recursos genéticos han emergido como temas
de importancia global que representan grandes oportunidades para di-
versificar de manera sostenible la agricultura de las Américas, para pro-
mover el desarrollo agroindustrial e inclusive para contribuir con la se-
guridad alimentaria del resto del mundo. A su vez, ello tiene profundas
implicaciones para el desarrollo sostenible de los paises, no sélo en el
contexto regional, sino también en el global. La Convencién sobre la Di-
versidad Biolégica (CDB) en la Conferencia de Rio y la firma del GATT
han resultado en el surgimiento de nuevas reglas y protocolos orientados
a fomentar la conservacién y el uso seguro de los recursos biolégicos y
especialmente de los recursos genéticos de plantas, animales y microor-
ganismos.






RECURSOS FITOGENETICOS Y AMBIENTE
Grandes Temas Ambientales Globales

Desde principios de los afios setentas, el mundo se ha sensibilizado
cada vez mds con respecto a los temas del medio ambiente, pues la
modalidad con que se aborden afecta a todos los paises y puede poner en
peligro los sistemas que sustentan la vida del planeta. Actualmente los
temas ambientales globales de mayor importancia son:

La destruccién de la capa de ozono.

El calentamiento climatico global.

La degradacion de la calidad del agua, el suelo y el aire.

La contaminacion y la explotacion inadecuada de los recursos de los
océanos.

¢ Lapérdida de la biodiversidad.

Las causas basicas de estos hechos son, por un lado, los altos indices
de crecimiento demogréfico, cuya consecuencia ha sido la pobreza en
muchos paises en desarrollo, y por otro lado, los patrones de uso energé-
tico y de consumo que imperan en los paises industrializados.

Pérdida de la Biodiversidad

América Latina y el Caribe (ALC) contiene el 40% de las especies ve-
getales y animales de los bosques tropicales del mundo, pero si la tasa de
deforestacion se mantiene al ritmo actual, se prevé que dentro de 40 afios,
habran desaparecido entre 100 000 y 350 000 especies (INCEP 1991). Otro
problema aunado a la pérdida de la diversidad es la erosién genética que
ocurre en los cultivos. En varias regiones, la dieta local estaba constitui-
da por cultivos autéctonos adaptados a las particularidades climéticas de
la zona, pero éstos han disminuido a menos del 50%, en favor de granos
procesados y otros alimentos (GCIAI 1992).

Cabe destacar que ALC ha realizado un esfuerzo extraordinario para
conservar muestras representativas de sus ecosistemas naturales y de su
biodiversidad, pues ha creado un amplio sistema de areas protegidas que
abarca 81 millones de hectareas (UICN y PNUMA 1986). Sin embargo, la
crisis econémica no ha permitido la adquisicion de los recursos necesa-
rios para el manejo efectivo y la conservacién de dichas éreas, lo cual pone
en riesgo ese patrimonio.
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La reduccidn de la diversidad amenaza la salud del planeta y la cali-
dad de vida. Los recursos genéticos suministran la materia bruta, la que
posibilita que el agricultor modifique sus cultivos en respuesta a los cam-
bios de la condicién climdtica global y a la degradacién del suelo. Sin el
acceso a nuevos materiales genéticos, hay poca esperanza de cubrir las
necesidades alimenticias de las generaciones futuras.

La pérdida de la biodiversidad generalmente se considera un asunto
ambiental, pero sus causas principales, tanto a nivel nacional como inter-
nacional, son de caricter social, econémico y politico, tales como los pro-
blemas asociados a la deuda y los términos del intercambio comercial,
que son desfavorables para muchos paises. -

Biodiversidad, Recursos Genéticos
y Agricultura Sostenible

De acuerdo con la Convencién sobre la Diversidad Biolégica (CDB),
la “diversidad biolégica” es la variabilidad que existe entre los organis-
mos vivos de todo origen (es decir, aquellos de ecosistemas terrestres y
acudticos -marinos y no marinos-), entre las especies y dentro de éstas
(PNUMA 1994). La conservacién de la biodiversidad se impone por razo-
nes éticas y estéticas; por la necesidad de proteger de la extincion ecosis-
temas, plantas, animales y microorganismos; y por razones comerciales,
dado el valor potencial que algunas especies pueden tener en el futuro
para la agricultura y otros sectores.

En el contexto de la agricultura y la foresteria, por “recursos genéticos”
se entiende el “material genético de valor potencial o actual” que interesa
a las necesidades del hombre. La conservacién de los recursos genéticos
se justifica por la gran relevancia que tienen para el desarrollo sostenible
de la agricultura y la foresteria.

En 1987, la Comisién Brundtland (Comisién Mundial del Medio Am-
biente y el Desarrollo) manifesté que “el desarrollo sostenible busca
satisfacer las necesidades del presente sin comprometer la capacidad de
las generaciones futuras para alcanzar sus propias necesidades”. Esta de-
finicién implica la necesidad de adoptar politicas y directrices institucionales,
técnicas y socioeconémicas que tengan como base el uso y el manejo
racional de los recursos naturales y la conservacion del ambiente. Eso sig-
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nifica que el concepto de agricultura sostenible es de naturaleza multidi-
mensional y debe ser tratado’ como tal.

Esa concepcién, noble y acertada, debe transformarse en una reali-
dad en términos econémicos, sociales y ecolégicos. Para ello hay que ad-
vertir que se estan utilizando algunos recursos, entre otros los genéticos,
con el unico fin de servir a los intereses actuales, sin considerar el bienestar
de las futuras generaciones.

Dado lo anterior, en el modelo del desarrollo sostenible es necesario
introducir elementos que sustenten una estrategia con un enfoque inte-
gral y orientada a la utilizacién y a la conservacion de los recursos natu-
rales, y en él contexto de este documento, de los recursos genéticos.

La sostenibilidad de la produccién agricola dependera, en gran me-
dida, de maximizar la utilizacién de la variabilidad genética interna a las
especies, el manejo adecuado de los suelos y el uso de practicas agroné-
micas que aceleren la adaptacién ecoldgica de las especies cultivadas. Sin
embargo, las tasas de utilizacién de los recursos genéticos en el mejora-
miento genético estdn lejos de ser éptimas. Segtin el Grupo Consultivo
en la Investigacion Agricola Internacional (GCIAI), sélo el 2% de los
aproximadamente 2.5 millones de introducciones de especies de plantas,
que se conservan en bancos de germoplasma en todo el mundo, son em-
pleadas de manera efectiva por los cientificos para el desarrollo de nue-
vas variedades (GCIAI 1992). La principal causa de ello es la falta de in-
formacién al respecto o la distribucion irregular de ésta (Ferreira et al.
1995).

Recursos Genéticos y Proteccion Ambiental

El cambio climético es un hecho ampliamente aceptado, a pesar de
que existe desacuerdo en cuanto a sus posibles efectos. ;Cémo afectara al
ambiente el cambio global del clima, y, en tltima instancia, a la supervi-
vencia humana?

Las plantas, los drboles y los ecosistemas enteros tendran que adap-
tarse a temperaturas mds altas, a los cambiantes patrones de las lluvias,
a los niveles de ascenso de los océanos y a las modificaciones quimicas
del aire y del suelo. La variabilidad genética de las plantas puede ayudar
a disminuir o revertir los efectos de la degradacién ambiental.
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Los recursos genéticos tienen un papel importante en la rehabilita-
cién y proteccion de los suelos degradados. La desertificacién puede ser
detenida, mediante el establecimiento de drboles y plantas que tengan
una gran capacidad para adaptarse a las condiciones del calentamiento
global. Muchas especies cultivadas ya se han adaptado a una gama mas
amplia de condiciones climéticas; algunas de estas especies han sido el
fruto de la seleccién que han hecho los mismos agricultores durante va-
rias generaciones.

Existen buenas razones para creer que las variedades tradicionales
pueden adaptarse a los posibles cambios climiticos; sin embargo es nece-
sario desarrollar mas investigaciones sobre la tolerancia de las especies a
los cambios del medio ambiente (GCIAI 1992). Particularmente, debe
darse prioridad al disefio de métodos mejorados orientados a la identifi-
cacion de las caracteristicas genéticas que posibilitan a las especies res-
ponder a los cambios ambientales.

Los recursos genéticos son una clave para la agricultura sostenible.
La agricultura depende cada vez mas de insumos externos, tales como
fertilizantes y pesticidas, los cuales han aumentado en forma inaceptable
la contaminacién del suelo, el agua, el aire y los productos agricolas,
arriesgando asi la salud del ser humano. Los recursos genéticos, dado su
potencial de variabilidad, pueden reducir la necesidad de aplicar gran-
des cantidades de insumos externos y asi disminuir la contaminacién
ambiental. No obstante, ello requiere contar con una diversidad genética
que permita lograr cultivos mejorados y resistentes a enfermedades.

Durante las ultimas décadas, las tecnologias han desempefiado un
papel decisivo en la modernizacién de la agricultura. Las biotecnologias
desempefian un papel esencial en el mejoramiento de los cultivos, anima-
les y microorganismos utilizados en la agricultura. Uno de los aspectos
fundamentales para el desarrollo de la biotecnologia es el establecimien-
to de normativas y regulaciones de bioseguridad adecuadas, a fin de mi-
nimizar sus riesgos potenciales para la salud publica y el ambiente; por
ello cada pais deberia tener un nivel minimo de capacidades para la bio-
seguridad, asi como de regulaciones para ésta.

La CDB y el Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio (GATT)
han generado reglas y protocolos para el uso de los recursos genéticos. La
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primera hace énfasis en la “apropiabilidad” de los recursos genéticos y
en la estrategia para el manejo seguro de la biotecnologia. El GATT in-
cluye los acuerdos sobre los derechos de propiedad intelectual (DPIs) en
la agricultura y la proteccién de las obtenciones varietales y de los pro-
ductos derivados de la biotecnologia.

Estrategias de Utilizacion y Conservacion
de la Biodiversidad: Hacia un Enfoque Integral

La viabilidad de las estrategias de desarrollo sostenible en la agricul-
tura depender4, entre otros elementos, de la introduccién de una “racio-
nalidad” ecolégica en el sector agropecuario, cuya aplicacion se ird pro-
fundizando con el tiempo y que debe consistir de:

¢ La racionalizacién en el uso de los agroquimicos, dando preferencia
a la utilizacién de métodos de manejo integrado de plagas y alusode
abonos organicos.

e La promocién de técnicas de conservacion de recursos genéticos in si-
tu, mediante las cuales se procure mantener las plantas y los anima-
les en sus habitat originales ubicados en reservas naturales, en los
bosques y en los campos de los agricultores.

¢ La promocion de técnicas de cultivo que imiten a los patrones de la
naturaleza, tales como los sistemas de policultivos y de agroforesteria.

¢ La conservacién biolégica de los suelos mediante el cultivo de arbo-.
les y plantas orientado a controlar la erosién hidrica y eélica.

¢ La promocién de una agricultura diferenciada, segtin las condiciones
ecolégicas particulares de las regiones, en especial para zonas con al-
to potencial productivo y para dreas marginales con un gran compo-
nente de recursos naturales cuya conservacién debe fomentarse.

Las estrategias para conservar los recursos genéticos deben procurar
la méxima seguridad y efectividad y dar acceso a los materiales requeri-
dos. La biodiversidad, en general, y la agrobiodiversidad, en particular,
requieren de los siguientes métodos:
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e Conservacion in situ.
e Conservacion ex situ.
¢ Aplicacién integrada de ambos tipos de conservacién.

Conservacion in situ

La conservacion in situ se refiere al mantenimiento de plantas y ani-
males en sus habitat originales, por ejemplo en las reservas naturales, en
los bosques y en los campos de los agricultores. En un sentido mds am-
plio, se refiere a continuar utilizando aquellos sistemas de cultivo que los
agricultores han mejorado. La conservaci6n in situ es dindmica, ya que
expone el material a las fuerzas evolutivas que dan forma al germoplas-
ma; ademds, normalmente toma en cuenta un 4rea geogréfica, en vez de
una o varias especies, por lo que se conservan tanto las especies conoci-
das como las desconocidas que habitan en dicha é4rea.

El método in situ permite el estudio de los recursos genéticos de las
especies en el contexto de su reserva natural, muchos de los cuales pue-
den estar todavia indefinidos y tener un valor potencial futuro atin des-
conocido. La conservacién in situ es apropiada para muchas especies
nativas, incluidos los cultivos para los cuales no se dispone de métodos
adecuados de conservacién ex situ.

Conservacion ex situ

Este tipo de conservacién se refiere al mantenimiento de los organis-
mos fuera de los hébitat originales, en lugares tales como jardines botani-
cos, bancos de semillas, bancos genéticos in vitro y bancos genéticos
establecidos en el campo.

Existen bancos de semillas ortodoxas, es decir, de semillas que pue-
den tolerar temperaturas de almacenamiento bajas y secas. Este tipo de
conservacion es considerado seguro y efectivo para la mayoria de las
especies agricolas que se cultivan mediante semillas.

Los bancos genéticos establecidos en el campo son titiles para espe-

cies cuyas caracteristicas hacen imposible su almacenamiento en la forma
de semillas, incluidos muchos cultivos importantes, tales como el caucho,
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el coco, la yuca y la papa. Estos bancos genéticos también permiten rea-
lizar una facil evaluacion y uso de las especies, pero éstas quedan vulne-
rables a los riesgos naturales, tales como las condiciones climdticas severas,
las plagas y las enfermedades.

Aplicacion integrada de ambos métodos

La conservacién in situ de la biodiversidad, que en ocasiones ha sido
ignorada, deberia aplicarse de manera integrada con la conservacion cx
situ. La conservacion in situ preserva el proceso evolutivo y tiene costos
directos més bajos. Las 4dreas de conservacién in situ acttian como reser-
vas de rasgos distintivos que se encuentran fuera de los intereses inme-
diatos de los criadores, pero que algunas veces pueden ser considerados
de algun valor. Ademads, las dreas de conservacién in situ sirven de
respaldo al establecimiento de las colecciones ex situ. Por otra parte, la
conservacion ex situ de semillas por parte de los agricultores, que ha
existido durante 10 000 afios, brinda beneficios directos a la conservacion
in situ, que es necesario apoyar y mejorar en el futuro.
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ACTIVIDADES EN RECURSOS FITOGENETICOS
EN ALC EN EL ULTIMO CUARTO DE SIGLO

Las acciones relacionadas con los recursos fitogenéticos en América
Latina y el Caribe (ALC) se iniciaron desde las primeras décadas del si-
glo XX. Destacan las misiones de exploracién y recoleccién de germo-
plasma efectuadas por los soviéticos S. M. Bukasov en 1925 (Bukasov
1931) y N. L. Vavilov en 1930 (Vavilov 1951). También se establecieron jar-
dines botéanicos en diferentes paises, esfuerzo que permiti6 la constitu-
cién de colecciones importantes de germoplasma autéctono y exético, co-
mo es el caso del Jardin Botdnico Wilson Popenoe, en Lancetilla, Hondu-
ras (1926). Desde su fundacién en 1942, el Instituto Interamericano de
Ciencias Agricolas (IICA), con sede en Turrialba, Costa Rica, fue un re-
curso fundamental para la region en aspectos de investigacion y docen-
cia que permitieron capacitar gran nimero de profesionales del campo
agricola de América Latina y el Caribe. Ademds, en su campus se estable-
cieron colecciones de germoplasma que han desempefiado un papel fun-
damental en el desarrollo agricola de la regién (IICA 1991). A nivel nacio-
nal, institutos de investigacion y otras dependencias gubernamentales,
asi como universidades y otras instituciones de educacién superior, han
realizado actividades relacionadas principalmente con la conservacién y
utilizacién del germoplasma, tanto en investigacién como en docencia y
capacitacion.

Es importante destacar el papel preponderante y fundamental que
ha desempefiado la FAO en materia de recursos fitogenéticos, mediante
esfuerzos internacionales que han promovido su conservacion, intercam-
bio y utilizacién. En 1957 inici6 el Boletin sobre Recursos Fitogenéticos, y
desde 1961 ha convocado a varias reuniones y conferencias técnicas. En
1963 se establecié un Panel de Expertos sobre Exploracién de Plantas de
la FAO, para asesorar a la Organizacién y definir pautas para la recolec-
cién, conservacion e intercambio de germoplasma. Un panel similar fue
creado para recursos genéticos forestales en 1968 (FAO 1996b).

A pesar de dichos esfuerzos, no fue sino hasta inicios de la década
de los setentas que empezaron a desarrollarse e implementarse acciones
en forma més sistemética y coordinada, con una orientacion integral de
las diferentes actividades y disciplinas involucradas y relacionadas con la
conservacioén y utilizacién de los recursos fitogenéticos. Asi, en 1971 se
inicié toda una revolucién a nivel internacional, regional, subregional y
nacional, tendiente a establecer programas o proyectos de recursos gené-
ticos, mediante lo cual se fortalecieron las actividades de conservaciény
utilizacién y se integraron con otros sectores de la investigacién y pro-
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duccién agropecuaria. Dicha revolucién desembocé en la situacién actual
que se describe en la seccién siguiente. A continuacién se destacan los
eventos mds sobresalientes en el tltimo cuarto de siglo.

En 1972 se cre6 el Grupo Consultivo sobre Investigacion Agricola In-
ternacional (GCIAI), al cual en la actualidad pertenecen tres centros inter-
nacionales: el Centro Internacional de Mejoramiento de Maiz y Trigo
(CIMMYT), el Centro Internacional de Agricultura Tropical (CIAT) y el
Centro Internacional de la Papa (CIP). Ademés, el Instituto Internacional
de Recursos Fitogenéticos (IPGRI), al igual que otras instituciones herma-
nas pertenecientes al GCIAI tienen oficinas regionales en las sedes de es-
tos centros (IICA 1991).

El CIMMYT fue establecido en 1965 como evolucién de la Oficina de
Estudios Especiales creada en 1943. En la actualidad, el CIMMYT es de-
positario de la principal coleccion de germoplasma de maiz del mundo y
de mas de 60 000 accesiones de trigo, triticales y cebada, entre otros. El
CIAT estableci6 su Unidad de Recursos Genéticos en 1977, en la que ac-
tualmente se conservan més de 35 000 accesiones de Phaseolus spp, més de
5000 de Manihot esculenta, y mas de 20 000 de forrajes. El CIP, creado en
1972, mantiene aproximadamente 3500 accesiones de cultivares nativos
de papa, asi como mds de 1000 accesiones de 100 diferentes especies de
papa silvestre. La coleccién de germoplasma de camote (Ipomoea) del CIP
supera las 5500 accesiones, e incluye especies cultivadas y silvestres. Ade-
mas de la conservacién de germoplasma, estos centros internacionales
han desempefiado un papel fundamental en otros aspectos complemen-
tarios, tales como la capacitacion y la investigacién (FAO 1996b).

El Centro Agronémico Tropical de Investigacion y Ensefanza
(CATIE) se estableci6 en 1973, en el campus que inicialmente ocupé el
Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas, el cual pasé a ser un
organismo de cooperacién técnica, el Instituto Interamericano de Coope-
racién para la Agricultura. El Centro Agronémico Tropical de Investiga-
cién y Ensefianza (CATIE) ocup6 su sede y continué tan relevante trayec-
toria. El IICA actualmente contintia apoyando las acciones en recursos
fitogenéticos en aspectos de fortalecimiento institucional, politicas e ins-
trumentos legales relevantes, y sobre todo la accién colaborativa entre
paises y el relacionamiento de éstos con las organizaciones de excelencia
enel tema de alcance internacional.
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Siguiendo la recomendacién de un grupo de expertos que se reuni6é
en 1972 en Beltsville, Maryland, Estados Unidos, en el CATIE se cre6 una
Unidad de Recursos Fitogenéticos, para lo cual el Gobierno de Alemania
brindé su apoyo por medio de la Deutsche Gesellschaft fiir Technische
Zusammenarbeit (GTZ) (CATIE y GTZ 1979). Este apoyo, asi como la
cooperacién de otras organizaciones internacionales, han permitido reco-
lectar germoplasma (en Mesoamérica principalmente); construir facilida-
des para la conservacién de semillas a mediano y largo plazos; establecer
y enriquecer colecciones de campo; capacitar profesionales y técnicos de
ALC; y caracterizar, evaluar, distribuir y documentar germoplasma,
entre otras actividades de cobertura subregional y regional durante los
ultimos veinte afios. '

En 1974, el GCIAI cre6 el Consejo Internacional de Recursos Fitoge-
néticos (IBPGR), actualmente Instituto Internacional de Recursos Fitoge-
néticos (IPGRI). El Boletin de Recursos Fitogenéticos, iniciado por la FAO
en 1957, comenz6 a publicarse conjuntamente con el IBPGR (FAO 1996b).
En 1974, la Empresa Brasilefia de Investigacion Agropecuaria (EMBRAPA)
estableci6 el Centro Nacional de Recursos Fitogenéticos y Biotecnologia
(CENARGEN). También en ese afio la Escuela Nacional de Agricultura
(ENA) de México estableci6 el Jardin Agricola Tropical en Puyacatengo,
Tabasco; en 1976, la ENA se transformé en la Universidad Auténoma de
Chapingo -UACH- (Cuevas y Sahagun 1996).

Por iniciativa de los paises latinoamericanos representados en la
FAO, en 1983 se aprob6 el Compromiso Internacional de Recursos Fito-
genéticos. Ese mismo ario se establecié la Comisién de Recursos Fitoge-
néticos de la FAO (FAO 1996b). ' ' :

En 1987 se realiz6 en México una reunién de los paises miembros del -
. Sistema Econémico Latinoamericano (SELA), y se estableci6 el Comité de
Accién y Concertacién en Materia de Recursos Fitogenéticos (CARFIT).
Ese mismo afio se inici6 el Proyecto LAMP (Proyecto Latinoamericano de
Maiz), con el fin de evaluar el germoplasma de maiz que estaba siendo
conservado en los principales bancos de doce paises de la regién. Este
proyecto permitié detectar serios problemas en la conservacién, ya que
gran parte de los materiales presentaron una muy baja germinacién/via-
bilidad, lo que motivé la instrumentacién de un proyecto complementa-
rio sobre regeneracién de germoplasma de maiz financiado por el Depar-
tamento de Agricultura de los Estados Unidos (IICA 1997).
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En 1988 se realizé la primera reunién sobre recursos fitogenéticos del
grupo Keystone, en Colorado, Estados Unidos. En Costa Rica, ese mismo
aro se cre6 por Decreto Presidencial la Comisién Nacional de Recursos
Fitogenéticos, primera en su género a nivel mundial (CONAREFI 1991).

La Junta Interamericana de Agricultura (JIA), en su Quinta Reunién
Ordinaria, aprobé en 1989 la creacién del Programa de Recoleccién, Con-
servacion y Aprovechamiento de Recursos Genéticos, como uno de los
Programas Hemisféricos del Plan de Accién Conjunta para la Reactiva-
cion Agropecuaria en las Américas (IICA 1989).

En 1990 se iniciaron las gestiones para la creacién de la Red Mesoa-
mericana de Recursos Fitogenéticos (REMERFI) y de la Red Técnica Re-
gional de Recursos Genéticos (TROPIGEN), ambas con el apoyo del IICA
y la primera también con el del CATIE y el IPGRIL.

En 1991 se suscribi6 el Convenio INBio-Merck & Co. Ltd. para la ex-
ploracién en Costa Rica de la biodiversidad en busca de recursos genéti-
cos y bioquimicos con valor/potencial comercial (INBio, sin fecha). En el
seno de la Conferencia de la FAO, se acord6 la instrumentacién de los De-
rechos de los Agricultores a través de un fondo internacional (FAO
1996e).

Con el apoyo del IICA y del IPGRI, en 1992 se cre6 la Red Andina de
Recursos Fitogenéticos (REDARFIT), en el marco del Programa Coopera-
tivo de Investigacion y Transferencia de Tecnologia Agropecuaria para la
Subregién Andina (PROCIANDINO) (IICA/IPGRI 1995). También este
afio se reestructuré el Programa Cooperativo de Investigacién y Transfe-
rencia de Tecnologia Agropecuaria para el Cono Sur (PROCISUR) en sub-
programas, dentro de los cuales se incluyé uno sobre recursos genéticos.

La Conferencia sobre Medio Ambiente y Desarrollo convocada y or-
ganizada por la Organizacién de las Naciones Unidas (ONU) en Rio de
Janeiro en 1992 reconoci6 la importancia de los recursos fitogenéticos. En
particular, la Agenda 21 incluye el Programa sobre la Conservacion y
Uso Sostenible de los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la
Agricultura (PNUMA 1994).

En 1993 se conformé el Comité para el Manejo de los Recursos Fito-
genéticos del Caribe (CCMPGR), con el apoyo del IICA y del IPGRL
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En 1995 se ampli6 el mandato de la FAO a todos los componentes de
la agrobiodiversidad y en él se incorporaron los recursos genéticos ani-
males (FAO 1995a).

El IICA, la FAO y el USDA organizaron en 1995 el taller “Hacia un
sistema de apoyo a la conservacién y uso sostenible de los recursos gené-
ticos animales” (IICA 1995). Siguiendo las recomendaciones de este evento,
el [ICA y la FAO organizaron en 1996 la primera reunién del Grupo
Consultivo para el Manejo de los Recursos Genéticos Animales en las
Américas .

En el marco de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC), en
1995 se ratificé el Acuerdo sobre Agricultura.

En 1995 se realizaron las reuniones subregionales, como parte del
proceso preparatorio para la IV Conferencia Técnica Internacional de Re-
cursos Fitogenéticos (CTIRF) convocada por la FAO. En San José, Costa
Rica, se realiz6 la reunién para México, Centroamérica y el Caribe, y en
Brasilia, Brasil, se efectu6 la reunién para América del Sur (FAO 1995b,
1995c). En marzo de 1996, como continuacién del proceso, en Bogot4,
Colombia, se realiz6 una reunion regional.

En 1996 se dio gran efervescencia en diferentes aspectos de los recursos
genéticos a nivel regional e internacional. Precedida por la reunién pre-
paratoria regional de Bogota (CORPOICA 1996), en junio se realizé en
Leipzig, Alemania, la IV CTIRF. En ésta se presenté el Estado de los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura en el Mundo
y se aprobd el Plan de Accién Mundial para la Conservacién y Utilizacion
Sostenible de los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la
Agricultura (FAO,1996d). Ese mismo afio entr$ en vigencia el Régimen
Comin de Acceso a los Recursos Genéticos en la Comunidad Andina
(Comisién del Acuerdo de Cartagena,1996). Ademas, el Gobierno de Ale-
mania ratificé el apoyo financiero a REMERFI, por un monto de 1 300 000
DM.

En agosto de 1996, con la colaboracién del IICA y el USDA, se reali-
z6 en San José, Costa Rica, el Taller Regional sobre Manejo de Bancos de
Germoplasma (IICA/USDA 1996). En noviembre se efectud la Reunién
de las Partes (Convencién sobre la Diversidad Bioldgica) en Buenos Aires,
Argentina. En ese mismo mes, se realizaron el Taller sobre la Red de
Recursos Genéticos de Cocotero para Latinoamérica y el Caribe y la
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reunién del Comité Directivo de la Red Mundial de Recursos Genéticos
del Cocotero, en Mérida, México, asi como el Congreso Iberoamericano
de Razas Autéctonas y Criollas, en Bogotd, Colombia. En diciembre se efec-
tud, en Roma, Italia, una reunién de donantes y otras instituciones patro-
cinadoras de acciones sobre recursos genéticos animales.

Del 15 al 23 de mayo de 1997 se celebré la Séptima Reunién Ordina-
ria de la Comisién de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la Agri-
cultura, en la cual, entre otros, se traté el tema del ambito y acceso a los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura (RFAAs).
Hoy dicha comisién cubre lo relacionado con recursos genéticos de las
plantas como de los animales.
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SITUACION INSTITUCIONAL DE LOS RECURSOS
FITOGENETICOS EN ALC

Como se menciond en la seccion anterior, los paises han incrementado
las actividades en recursos fitogenéticos durante las dltimas décadas. En
particular, la década de los noventas presenta un escenario efervescente
en que primala tendencia a la globalizacién, acompaifiada de importan-
tes compromisos internacionales que afectan las diferentes acciones
nacionales e internacionales sobre biodiversidad en general y especifica-
mente sobre los recursos genéticos. Esto requiere, de los diferentes actores
nacionales e internacionales relacionados con la conservacién y utiliza-
cién de los recursos fitogenéticos, una accién muy dindmica, asi como
evolucién y concertacion para afrontar exitosamente los desafios de los
nuevos paradigmas. En la actualidad, una amplia gama de instituciones
estan involucradas en actividades relacionadas con la conservacién, ma-
nejo y uso de los recursos fitogenéticos en ALC, no sélo a nivel nacional
sino también a nivel subregional, regional e internacional (Cuadro 2). A
continuacién se describe la situacion institucional actual en ALC, asi
como las principales iniciativas a nivel regional e internacional, que de
alguna manera condicionan o afectan las actividades de conservacién,
utilizacién y gestion de los recursos fitogenéticos en ALC. Finalmente se
hace un analisis regional de las principales actividades relacionadas con
ellos en la regién.

Cuadro 2. El sistema institucional de recursos fitogenéticos

de ALC en cifras.

Instituciones nacionales ' 90
Instituciones de educacién superior 64
Bancos de germoplasma 210
Paises del compromiso internacional de la FAO 24
Paises del GATT 32
Paises que ratificaron la CDB 24
Centros de investigacién agrobiotecnolégica 11
Comisiones nacionales de recursos fitogenéticos establecidas 6
Comisiones en proceso de establecimiento 3
ONGs 58
Instituciones subregionales y regionales 10
Redes:

Especificas en recursos fitogenéticos 5

De investigacion y desarrollo de cultivos 22

De biotecnologia 2
Instituciones de cooperacién internacional
(incluidos los centros del GCIAI) 14

Fuente: Alarcén y Gonzilez 1996; FAO 1995b, 1995c.
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Situacion a Nivel Nacional

Con base en el principio de la soberania sobre sus recursos naturales,
los paises constituyen, desde el punto de vista politico, la unidad funda-
mental de las actiones en recursos fitogenéticos. Por lo tanto, es altamen-
te deseable que se desarrollen y fortalezcan las capacidades nacionales
para manejar adecuadamente sus recursos genéticos, asi como para cons-
tituirse en miembros eficientes y beligerantes en los esfuerzos de coope-
racién horizontal, en foros y negociaciones internacionales (bilaterales y
multilaterales) sobre el tema.

En la actualidad, la mayor y més directa accién en conservacién, ma-
nejo y utilizacién de los recursos fitogenéticos en ALC esté a cargo de ins-
tituciones gubernamentales (90 reportadas) y de educacion superior (64
reportadas). Diversas organizaciones no gubernamentales (ONGs) (58 re-
portadas) y empresas privadas también participan en las actividades de
conservacién y uso de los recursos fitogenéticos (FAO 1995b, 1995c¢). Co-
mo es sabido, los campesinos y las comunidades indigenas, desde hace
miles de afios, conservan y utilizan el germoplasma de las variedades tra-
dicionales (landraces) en forma individual y colectiva.

Las acciones en recursos fitogenéticos a nivel nacional estdn enmar-
cadas dentro de un universo en que existen actividades complementa-
rias, tales como el fitomejoramiento, la agroindustria, la industria farma-
céutica, las iniciativas conservacionistas, los laboratorios bromatolégicos,
la postcosecha, la agronomia, la proteccién vegetal, la bioseguridad, la
sanidad vegetal y el cultivo de tejidos. Sin embargo, la integracién entre
ellas, en la mayoria de los paises de la regién, no es suficiente. Aunque se
nota un grado de motivacién y compromiso con la actividad en los pai-
ses de ALC, la armonizacion y la concertacién entre los diferentes prota-
gonistas nacionales es insuficiente, por lo que no se puede hablar de sis-
temas nacionales integrales de recursos fitogenéticos en los paises de la
region. Asi, s6lo una minoria de paises presentan comisiones nacionales
de recursos fitogenéticos (CNRFs), o su equivalente, que podrian funcio-
nar como los entes coordinadores del sistema. Aunque algunas institu-
ciones tienen programas de cobertura nacional, no existen, con pocas
excepciones, programas nacionales que involucren a todas las partes
interesadas. Ademds, con pocas excepciones también, el nivel de desarrollo
institucional es incipiente, por lo que hay un arduo camino por recorrer
(FAO 1995b, 1995¢).

26




situacion institucional

La alta prioridad dada a las actividades de recoleccién de germoplas-
ma en el pasado ha generado colecciones importantes en la regién. A me-
diados de los afios noventas, se reportaron 210 bancos de germoplasma
en ALC, que conservaban 657 677 accesiones (incluidas 231 309 accesio-
nes almacenadas en los centros internacionales y subregionales ubicados
en la regién) (FAO 1995b, 1995c). Se desconoce la cantidad de germoplas-
ma conservado por los bancos de la empresa privada, ya que la informa-
cién no estd disponible. S6lo una baja proporcién del germoplasma
almacenado en los bancos es aprovechada, por razones que se analizan
posteriormente en esta misma seccion.

A continuacién se describen las diferentes categorias de instituciones
involucradas en la conservacién, manejo y uso de los recursos fitogenéti-
cos en ALC.

Instituciones gubernamentales

En el sector gubernamental, las actividades relacionadas con la con-
servacién y utilizacién de recursos fitogenéticos estin principalmente a
cargo de los ministerios de agricultura, de recursos naturales y del am-
biente. Entre las diversas dependencias que ejecutan las actividades en
dichos recursos se encuentran: institutos de investigacién agricola (por
ejemplo, el INIFAP en México); los departamentos de investigacién de los
ministerios (como el MAG de Costa Rica); los departamentos o centros
especializados en recursos fitogenéticos (por ejemplo, el CENARGEN en
Brasil); los departamentos forestales (como el Banco de Semillas Foresta-
les del INRENARE en Panama); los departamentos u oficinas de semillas;
los departamentos de sanidad vegetal; los laboratorios de biotecnologia;
y las estaciones experimentales. También existen otras dependencias gu-
bernamentales que participan en la actividad, tales como los herbarios
nacionales, los jardines boténicos y los museos.

Por lo general, el tema de los recursos fitogenéticos no esté incorpo-
rado en los planes nacionales de desarrollo ni en las constituciones nacio-
nales, por lo que los programas oficiales de cobertura nacional dedicados
exclusivamente a los recursos genéticos, son muy escasos en la region.
Esta falta de reconocimiento limita la consecucién de fondos para las
actividades en recursos fitogenéticos provenientes de ayuda bilateral
o multilateral, ya que las autoridades, por desconocimiento o falta de
reconocimiento, no priorizan los proyectos sobre dichos recursos. Esto
constituye un circulo vicioso, que se debe romper.
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El escaso desarrollo institucional en materia de recursos genéticos
trae como consecuencia un limitado compromiso con la actividad. Asi, la
mayoria de los funcionarios involucrados se han incorporado gracias a
actividades de capacitacion o a la participacién en reuniones. Sin embar-
go, no siempre los representantes oficiales de los paises en reuniones o fo-
ros internacionales o regionales sobre el tema tienen la preparacion y los
conocimientos necesarios para obtener mejores dividendos y hacer apor-
tes significativos a la discusion. Por ejemplo, en las deliberaciones sobre
biodiversidad y recursos naturales se confunden aspectos inherentes es-
pecificamente a los recursos fitogenéticos con aspectos que afectan a la
diversidad biolégica en general y a recursos no biéticos; ello se debe a
que los participantes son convocados por los ministerios de relaciones ex-
teriores y generalmente representan sectores ecologistas conservacionistas.

De igual forma, no siempre los que asesoran o participan en la elabo-
racion de las leyes y politicas estdn inmersos en el tema, lo que puede
resultar en instrumentos legales y decisiones que limitan y desestimulan
la actividad y en la ausencia de instrumentos pertinentes que la
respalden.

En general, la actividad sobre recursos fitogenéticos en la regién ha
estado asociada tangencialmente, y en muchos casos inconscientemente,
a los programas de mejoramiento y diversificacion agricola, basados
principalmente en la introduccién de germoplasma exético de cultivos
tradicionales. Tal es el caso de los granos bésicos, las hortalizas y el café,
entre otros. Paradéjicamente, la falta de enlace entre los programas espe-
cificos de recursos fitogenéticos que se han logrado establecer y los usua-
rios del germoplasma (e.g., programas de mejoramiento y diversifica-
cion) es una de las principales causas de la utilizacién limitada del
germoplasma depositado en los bancos de la regién. Esta situacién no sélo
es regional sino mundial, y se da con mayor intensidad en los paises en
vias de desarrollo. Los limitados vinculos con las dependencias y progra-
mas de sanidad agropecuaria constituyen una restriccién al flujo de ger-
moplasma y un mayor riesgo de difusién de plagas y enfermedades.

Circunstancialmente se ha contado con infraestructura para la con-
servacién de semillas, pertenecientes a otros programas de mejoramien-
to y diversificacién, con un propésito mas de utilizacion que de conser-
vacién. Como consecuencia, no hay previsiéon presupuestaria de largo
plazo, por lo que se depende fundamentalmente de financiamiento de
proyectos especificos de mediano y principalmente de corto plazo.
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La accién de los centros internacionales ha desempeiiado un papel
fundamental al recolectar y enviar germoplasma seleccionado a los pai-
ses. Lamentablemente, las instalaciones de los programas nacionales no
cuentan con el equipo o presupuesto operacional suficiente para conser-
var adecuadamente, lo que ha generado grandes pérdidas de diversidad
a nivel de la conservacioén ex situ. Lo anterior ha quedado demostrado en
la implementacién del Programa Latinoamericano de Maiz (LAMP), que
encontré que una gran proporcion del germoplasma almacenado en los
paises de la regién habia perdido su poder de germinacién (IICA 1997).
Por lo tanto, es importante lograr un compromiso institucional de largo
plazo, que no sélo garantice la implementacién de un proyecto, sino tam-
bién la continuidad de las actividades.

Otro problema que afronta el sector gubernamental es la inestabili-
dad del personal, en el cual se invirtié fuertemente en capacitacion y en
el establecimiento de enlaces, ya sea por movilizacién hacia otras institu-
ciones o por cambios a otras dependencias totalmente desvinculadas. Por
otro lado, la inestabilidad institucional pone en peligro la actividad fun-
damental en recursos fitogenéticos, que es la conservacion a largo plazo
para las generaciones futuras, ya que se dan casos en que los gobiernos
se deshacen de estaciones experimentales en que existen colecciones de
campo y semillas. Otra amenaza contra la estabilidad institucional es la
reforma del estado que se estd dando en muchos paises de la regién, en
la que hay fuertes incentivos para la reduccion del aparato estatal y de la
cantidad de funcionarios publicos, incluyendo en ellos l6gicamente a
personal calificado entrenado en las actividades de conservacion y utili-
zacion de recursos fitogenéticos.

La creacién y oficializacion de CNRFs depende en mucho del lide-
razgo que tome el sector oficial. Sin embargo, estas comisiones no se han
consolidado en la mayoria de los paises; por la misma razén, no se cuen-
ta con marcos legales y politicas especificas. Ademads, los profesionales
involucrados en las actividades sobre recursos fitogenéticos no han sido
formados para la valorizacién adecuada de estos recursos.

La concientizacién de los diferentes estratos de la sociedad sobre la
importancia de conservar y utilizar racionalmente los recursos fitogené-
ticos requiere una participacion activa de los ministerios de educacién o
instituciones equivalentes. Sin embargo, esto no sucede con frecuencia, lo
que trae como efecto la falta de valorizacién de dichos recursos y, por lo
tanto, los politicos no tienen argumentos de peso para apoyar esos pro-
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Centro Nacional de Investigacion en Recursos Fitogenéticos
y Biotecnologia (CENARGEN) de Brasil

El CENARGEN fue creado en noviembre de 1974 por la EMBRAPA,
adscrita a su vez al Ministerio de Agricultura, Abastecimiento de Alimentos
y Reforma Agraria (MAARA) de Brasil. La misién de este Centro es prote-
ger la diversidad de los recursos genéticos y desarrollar metodologias y pro-
cesos biotecnoldgicos para utilizar dichos recursos en beneficio de la sociedad.

El CENARGEN concentra sus acciones en el intercambio, la recolec-
cion, la conservacion, la caracterizacion y la evaluacién de germoplasma.
También se ocupa de los aspectos cuarentenarios del material importado, ya
que cerca del 80% de los alimentos en Brasil se basa en germoplasma impor-
tado de otros paises.

El CENARGEN brinda apoyo a una red de mds de 160 bancos de ger-
moplasma que conticnen cerca de 230 000 accesiones de plantas, animales y
microorganismos, a través del Sistema Nacional de Curadoria de Recursos
Genéticos. Ademds, las cdmaras de conservacion del CENARGEN contie-
nen cerca de 72 000 accesiones de mds de 380 especies vegetales de importan-
cia socio-econémica, asi como cerca de 30 muestras de semen y embriones,
5000 muestras de microorganismos y 30 000 muestras de herbario.

En relacion con la capacitacion, el Centro mantiene un dindmico progra-
ma que incluye cursos formales y cursos a nivel de posgrado, el cual maneja
en conjunto con varias universidades. E|l CENARGEN en la actualidad es
un centro de referencia para la capacitacion sobre recursos genéticos, biotec-
nologia, control bioldgico de plagas, enfermedades y plantas dafiinas y de
bioinformdtica en el dmbito de ALC. En el periodo 1990 — 1997 fueron capa-
citados cerca de 1500 profesionales del sector piiblico y privado.

Para realizar sus actividades, el CENARGEN cuenta con 278 emplea-
dos, incluyendo seis graduados universitarios, 45 Maestros en Ciencias y 59
Doctores, muchos de ellos con capacitacién de pos-doctorado.

Preocupado por la difusion de los resultados de la investigacién y por la
sistematizacion de la informacion sobre el germoplasma, el CENARGEN ha
desarrollado una red de informacion para accesar las bases de datos naciona-
les e internacionales mediante Internet. EI CENARGEN ha participado
activamente en la creacion de la nueva ley de bioseguridad y en las delibera-
ciones de las leyes sobre la proteccion de cultivares y la propiedad intelectual.

Fuente: CENARGEN 1997.




situacion institucional

gramas. La accién colaborativa con las instituciones de educacién supe-
rior, en aspectos de educacién, capacitacién y concientizacién, cobra, en-
tonces, una importancia fundamental.

La participacién de los paises en diferentes foros internacionales, asi
como la firma de diversos compromisos internacionales, como el Acuerdo
General sobre Aranceles y Comercio (GATT) y la Convencién sobre la
Diversidad Biolégica (CDB), que requieren acciones de los paises, han
hecho que los gobiernos empiecen a poner mayor atencién al tema de los
recursos genéticos; se espera, por tanto, una evolucion positiva en el esta-
blecimiento, fortalecimiento y consolidacién de los sistemas nacionales,
en los cuales también se espera el liderazgo del sector gubernamental.

Instituciones de educacion superior (IES)

Un buen numero de IES ejecutan actividades en recursos fitogenéti-
cos. Asi, se encuentran programas al respecto en centros e institutos de in-
vestigacién, facultades y departamentos de agronomia o biologia, y esta-
ciones experimentales. Ademads, las IES cuentan con dependencias que
apoyan las actividades en esos recursos, tales como herbarios y laborato-
rios de biotecnologia, biologia molecular, bromatologia, etc. Entre otras
IES con una larga tradicion en el trabajo en recursos fitogenéticos, se pue-
den citar la Universidad Agraria La Molina en Pert, la Universidad
Auténoma de Chapingo en México, y la Universidad de Buenos Aires en
Argentina. Ademas de la investigacion y otras actividades técnicas que
realizan las IES, éstas representan un recurso fundamental para la capaci-
tacion del personal en esquemas de cobertura nacional e internacional.

Las IES han desempefiado un papel fundamental a través de sus pro-
gramas técnicos, de mejoramiento y de diversificacién agricola, principal-
mente en frutales, raices y tubérculos. Los jardines botdnicos han sido
fuente de introduccién de germoplasma. Cumpliendo su principal
funcién educativa las universidades han sido el principal recurso para
producir profesionales en el campo agropecuario, biologia y otras disci-
plinas relevantes a los recursos fitogenéticos.

La mayor estabilidad laboral de los funcionarios universitarios ha
permitido la continuidad de los proyectos y programas a través del tiem-
po. En un buen nimero de casos, las IES comparten la responsabilidad de
la investigacién agricola con los organismos gubernamentales; esto
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incluye algunos ejemplos de colaboracién en actividades de conservacién
y utilizacion de recursos fitogenéticos. Un ejemplo de esto lo constituye
el esquema de colaboracién en materia de esos recursos de la Universidad
de San Carlos (USAC) y el Instituto de Ciencia y Tecnologia Agricola
(ICTA) en Guatemala. En los ultimos afios, se ha incorporado el tema de
los recursos fitogenéticos en sus programas de estudio, lo que favorece la
concientizacién sobre el tema. Aunque existen capacidades intelectuales
y fisicas en las IES, siempre es importante considerar la complementarie-
dad entre ellas, para poder ofrecer programas de estudio y capacitacién
mas completos. El enlace entre las IES de la region y otras instituciones
relevantes al tema permitird mejorar la oferta de capacitacién, capitali-
zando las ventajas comparativas de ellas. La participacién de las IES en
las CNREFs realza el alcance de su accion. Siendo instituciones de recono-
cido prestigio en los paises, las IES constituyen un recurso formador de
opinién y concientizacién, por lo que se espera una mayor beligerancia
de su parte al respecto. Las IES tienen la capacidad de introducir el tema
en otras carreras, lo que permite educar, por ejemplo, a los educadores,
asi como al resto de educandos (e.g., derecho, ingenieria), que en su vida
profesional y publica, de una u otra manera, se veran afectados o afecta-
ran las acciones sobre los recursos fitogenéticos. Por ejemplo, en la actua-
lidad profesionales en derecho tienen que lidiar con aspectos sobre, por
ejemplo, propiedad intelectual y otros instrumentos legales existentes,
en proceso de creacion o por crearse, relacionados con biodiversidad, vida
silvestre y recursos genéticos. La valorarizacion de los recursos genéticos
requiere un andlisis complejo interdisciplinario, con competencias en el
campo cientifico y econémico, lo que amerita la revisioén y adecuacién de
los programas de estudio y de la oferta de capacitacién no formal, para
poder enfrentar el reto. De nuevo, la unién de esfuerzos entre las IES de
la region y de fuera de ésta permitird una mejor oferta a un costo menor.

Los esquemas de cooperacién entre las IES de diferentes partes del
mundo también contribuyen en aspectos de investigacién. Ademads, hay
toda una comunidad donante orientada a estas instituciones, por lo que
es deseable que éstas tengan una agenda especifica sobre el tema, acom-
painiada de una cartera de proyectos “bancables”.

Comunidades indigenas y de campesinos

Por miles de afios, los agricultores y las comunidades indigenas han
conservado, domesticado y/o utilizado los recursos fitogenéticos nativos
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Instituciones de Educacion Superior y los Recursos Fitogenéticos

La Universidad Autéonoma de Chapingo (UACH), México

Las actividades sobre recursos fitogenéticos se iniciaron en Chapingo,
mucho antes de que la Escuela Nacional de Agricultura (fundada en 1854)
se transformara en 1976 en la actual UACH. Destaca el énfasis dado a la
relacion entre el hombre y las plantas, mediante lo cual ha evidenciado la
importancia de la etnobotdnica en la formacién cientifico-filosdfica de los
futuros graduados. La perspectiva actual de la UACH en la docencia, inves-
tigacion y conservacion de los recursos fitogenéticos se puede visualizar me-
diante los siguientes avances:

a. Una distribucion estratégica de Centros Regionales Universitarios, la
que permite ampliar y profundizar el tema a nivel nacional. Tal es el ca-
so del Programa Nacional de Etnobotdnica, que ha logrado introducir el
cultivo e iniciar la domesticacion de ocho especies silvestres con gran va-
lor nutricional y agrondmico.

b. Un enfoque interdisciplinario de los 26 programas nacionales de inves-
tigacion, varios de los cuales contemplan recursos vegetales de impor-
tancia actual y potencial.

c. Laampliacion de la infraestructura para el estudio y la conservacion de
los recursos fitogenéticos. Actualmente se cuenta con cinco herbarios,
un banco de semillas con 4248 accesiones, un laboratorio de biotecnolo-
gia (caracterizacion molecular e ingenieria genética), cinco jardines
agrobotdnicos en localidades con condiciones ecoldgicas contrastantes
(3245 taxa), el Laboratorio de Productos Naturales (estudios fitoquimi-
cos), un campo experimental de 550 ha para la caracterizacién y evalua-
cion, el Pinetum (60 taxa), y el Museo Nacional de Agricultura.

d. Los programas de estudio contemplan aspectos relacionados con los re-
cursos fitogenéticos: una especialidad en agroecologia; una especialidad
en planeacion (sic) y conservacién de recursos naturales; la cdtedra de
etnobotdnica, que existe ininterrumpidamente desde 1980; el programa
para la obtencion de un diplomado internacional en plantas medicinales;
la Maestria en Horticultura; y el Doctorado en Problemas Econdmicos
Agroindustriales.

Fuente: Cuevas y Sahagun 1996.
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y mas recientemente algunos exéticos. Sin embargo, su aislamiento fisico
y social no les ha permitido figurar en el escenario nacional y menos atin
en el internacional. Como consecuencia, han sido marginados de los be-
neficios que generan esos recursos. Por otro lado, el inmenso acervo cul-
tural acumulado durante miles de afios debe capitalizarse, por lo que es
fundamental efectuar acciones tendientes a sistematizar esa informacién,
acompanadas de la realizacién de estudios etnobotanicos que permitan
utilizarla para beneficio de la sociedad, reconociendo obviamente el
aporte de estos grupos y canalizando la retribucién de los beneficios que
a ellos correspondan.

En la actualidad existen iniciativas que organizan grupos comunales
para la conservacion de las variedades tradicionales a nivel de finca y la
utilizacién racional de los productos maderables y no maderables del
bosque. A nivel internacional se ha tratado de retribuir a este sector, da-
da su contribucion a la conservacion y domesticacion de los recursos ge-
néticos a través de los tiempos. Un ejemplo de ello es el esquema de los
Derechos de los Agricultores, impulsado por la FAO, mediante el cual
aquellos que se han beneficiado de los recursos genéticos recompensan
alimentando un fondo mundial (FAO 1996a, 1996e).

La CDB también contempla estos aspectos, incluyendo el aprovecha-
miento, la proteccion y la difusién del conocimiento tradicional sobre la
diversidad bioldgica, asi como la retribucién equitativa de los beneficios.
Debe hacerse un esfuerzo por organizar y apoyar las acciones y negocia-
ciones de estos grupos, para lo cual es necesario integrar las ONGs, las
instituciones gubernamentales, las IES y la empresa privada, ademds de
recibir la cooperacion técnica y financiera internacional. Al respecto, las
CNREFs pueden lograr esta coordinacion e integracion.

Los esquemas actuales de conservacién de los recursos fitogenéticos
contemplan integrar la conservacién a nivel de finca a los sistemas clasi-
cos in situ y ex situ. Tanto los grupos campesinos como los indigenas han
sido y serdn los protagonistas de esta modalidad, en la que grupos exter-
nos contribuiran con pautas y el monitoreo de las parcelas. El intercam-
bio de germoplasma desde y hacia las colecciones tradicionales ex situ
permite minimizar el riesgo de erosién genética que podria ocurrir en
cualquiera de las dos modalidades.
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Organizaciones no gubernamentales (ONGs)

Las ONGs constituyen un recurso institucional fundamental en la
democracia participativa, gracias a su independencia frente a los gobier-
nos y otros sectores de la sociedad. Por lo tanto, estas organizaciones
pueden contribuir significativamente en la buisqueda de nuevas opciones
para el desarrollo sostenible. Del gran niimero de ONGs relacionadas con
la biodiversidad y la agricultura sostenible que existen en ALC, s6lo unas
pocas tratan directamente con aspectos de recursos fitogenéticos.

La gran mayoria de estas organizaciones esta involucrada principal-
mente con la conservacioén in situ de la vida silvestre en dreas protegidas
y parques nacionales. En el otro extremo se encuentran las organizacio-
nes de productores agropecuarios, que son los destinatarios de los pro-
ductos antes del consumidor final. La etapa intermedia, que es la conser-
vacion ex situ, la evaluacién, la produccién de semillas y actividades
relacionadas estd pobremente representada en la red de ONGs a nivel
nacional e internacional. ‘

En el caso de la conservacién de recursos fitogenéticos ex situ y en
parcelas de los agricultores, el niimero de ONGs es menor, pero progre-
sivamente se crean nuevas. Asi, el Proyecto de Tecnologias Alternativas
(PTA) en Brasil esta haciendo esfuerzos por vincular la conservacién y el
mejoramiento en el cultivo del maiz. Destacan los trabajos que realiza el
Centro de Educacién y Tecnologia (CET) sobre produccién local de semi-
lla y conservacion in situ de las variedades nativas en el archipiélago de
Chiloé, Chile (Cooper 1993). Un caso digno de mencionar es el Instituto
Nacional de Biodiversidad (INBio) de Costa Rica, que se dedica a la pros-
peccidn, inventario e investigacién de la biodiversidad de ese pais y tam-
bién asesora a otros paises en temas de su especialidad.

La incorporacién de los principales actores en comisiones nacionales
permitird la generacién de ONGs especializadas o que las existentes se
dediquen a aspectos més especificos. En mucho la creacién de ONGs ha
dependido de tendencias internacionales que facilitan el financiamiento
por parte de un sector de la comunidad donante. La formulacién del Plan
de Accién Mundial servird de referencia a la comunidad donante para
financiar ONGs que atiendan aspectos de este Plan o de la Agenda 21
(capitulos 14 y 15).
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Instituto Nacional de Biodiversidad (INBio) de Costa Rica
Un nuevo modelo institucional

Aproximadamente 25% del territorio costarricense se encuentra bajo
proteccion, dada su biodiversidad, pues contiene cerca de medio millon de es-
pecies de plantas silvestres, animales y microorganismos. Durante décadas
varias instituciones gubernamentales y privadas han estado realizando in-
vestigacion y desarrollo en forma parcial, con recursos limitados y con man-
datos diferentes.

En 1989 se establecid, por decreto presidencial, la Comisién de Planea-
cidn (sic) del INBio, la cual recomendd la creacion de este instituto como una
organizacion privada, sin fines de lucro, para el beneficio publico. El INBio
acordd con el Ministerio de Recursos Naturales, Energia y Minas (MIRE-
NEM), hoy Ministerio del Ambiente y Energia (MINAE), realizar los pro-
cesos de inventario, prospeccion de la biodiversidad y manejo y difusion de
informacion sobre la biodiversidad de Costa Rica, en armonia con el marco
legal existente.

La prospeccién de la biodiversidad y la investigacion respectiva, en bus-
ca de nuevas e interesantes sustancias y genes para la utilizacién por parte
de la industria farmaceitica, médica y agricola, se lleva a cabo en colabora-
cion con el sector industrial, centros de investigacion y universidades loca-
les e internacionales. Estas relaciones permiten capacitar rdpida y efectiva-
mente cientificos nacionales y personal para laboratorio y trabajo de campo.
Ademds, esta cooperacién genera fondos para las actividades nacionales de
conservacion y promueven la investigacion que requiere el mercado y el de-
sarrollo economico sostenible. Por ejemplo, los acuerdos tipicos de investiga-
cién incluyen una donacion minima de 10% al MINAE, la cual se destina
a la conservacion de la biodiversidad, a la transferencia de tecnologia a tra-
vés de equipo, a la capacitacion y a la compensacion por servicios e informa-
cion. En el caso de que se deriven otros beneficios de un exitoso producto de
la investigacion, 50% de las regalias entregadas al INBio serian asignadas al
Sistema Nacional de Areas de Conservacion, y la otra mitad se usaria para
continuar el proceso del INBio. Un ejemplo de este esquema es el acuerdo de
esta institucion con Merck & Co., Inc.

El Inventario Nacional de Biodiversidad tiene como propdsito recopilar
informacion de todos los taxa, proceso en que se da una amplia participacion
nacional. Toda la informacion sobre la identidad, distribucion geogrdfica e
historia natural es de dominio puiblico y estard libremente enlazada al siste-
ma mundial para el intercambio de informacion sobre biodiversidad.

Fuente: INBio s.f.
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Empresa privada

La empresa privada también realiza actividades relacionadas con los
recursos fitogenéticos. De hecho, es ésta la que quiz4 se ha beneficiado en
mayor grado de todas las iniciativas previas y actuales sobre conserva-
cién. En alguna forma la empresa privada puede contribuir a los esfuerzos
nacionales e internacionales de un recurso que les ha generado y generara
dividendos. Su participacion en las CNRFs permitira el reconocimiento y
el aprovechamiento de las actividades que realiza este sector, asi como la
asignacion de responsabilidades en su contexto de accion. Asi, su contri-
bucién puede ser financiera o en especie, brindando facilidades, equipo
y recursos humanos, asi como germoplasma de sus propias colecciones.
Tal es el caso de las empresas de semillas que conservan sus propias
colecciones de germoplasma (e.g., Pioneer Hi-bred), de los proyectos
cooperativos que tienen y apoyan reservorios forestales (COSEFORMA,
Costa Rica) y de las empresas biotecnolégicas (Calgene), entre otros.

Comisiones nacionales de recursos fitogenéticos (CNRFs)

El cardcter multidisciplinario de las actividades de conservacién y
utilizacion de los recursos genéticos requiere una amplia participacion
de los diferentes sectores relacionados con la educacién, investigacion,
produccién y legislacién, por citar sélo algunos. Esto requiere la constitu-
cion de CNRFs, iniciativa que ha sido impulsada y respaldada por la
FAO, el SELA, el IPGRI y el IICA. Sin embargo, sélo un ntimero reducido
de paises de la region ha establecido o estd en proceso de establecer
CNREFs, lo cual es lamentable, ya que las CNRFs o mecanismos equiva-
lentes permitirian la concertacién y coordinacién de actividades entre los
diferentes actores en el pais. Estos incluirian instituciones gubernamen-
tales, IES, representaciones de comunidades indigenas y campesinas,
empresa privada y ONGs relevantes. La participacion de los diferentes
sectores del pais permitird identificar necesidades, establecer priorida-
des y definir responsabilidades, evitando asi las indeseables duplicacio-
nes de esfuerzos. De esta manera se facilita la definicion de posiciona-
mientos nacionales en foros, la formulacién de iniciativas internacionales
y la celebracion de negociaciones. La primera CNRF establecida en la
region fue la de Costa Rica (CONAREFI), la cual se cre6 mediante un
decreto presidencial en 1988 (CONAREFI 1991). También existen iniciativas
similares en Panam4, Honduras, Nicaragua y Chile.
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Las responsabilidades que se le asignen a estas comisiones deben es-
tar acompariadas de no sélo el reconocimiento de su “autoridad” en la
materia, sino también del contenido presupuestario, operativo y logisti-
co, para que puedan cumplir eficientemente con su mandato.

Integracion Institucional en Recursos Fitogenéticos

Comision Nacional de Recursos Fitogenéticos
(CONAREFI) de Costa Rica

El primer paso para la creacion de un mecanismo de coordinacién y con-
certacidn interinstitucional nacional en ALC en materia de recursos fitoge-
néticos se dio en Costa Rica en 1988. El decreto presidencial para su creacion
establece los siguientes objetivos generales:

o  Velar por el mantenimiento, manejo y conservacion racional de los re-
cursos fitogenéticos, tanto autdctonos como fordneos, existentes en el

pais.

e  Promover la recoleccion, la utilizacion y el libre intercambio de materia-
les para su empleo directo en programas de produccion o en actividades
de mejoramiento.

Para cumplir con los objetivos anteriores, se definen funciones de asesoria
al gobierno central y entidades auténomas, coordinacion interinstitucional,
actividades técnicas y cientificas, capacitacion y el desarrollo de infraestruc-
turas mediante la creacion de una red nacional de conservacion y evaluacion
de germoplasma.

La CONAREFI estd integrada por representantes de diversas institucio-
nes gubernamentales, universidades, productores agricolas y otros miembros
aceptados, dada su capacidad personal y sus reconocidos méritos en el cam-
po de los recursos fitogenéticos.

Fuente: CONAREFI 1991.
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Situacion en los Niveles Subregional,
Regional e Internacional

Mecanismos de cooperacion horizontal

La diversidad vegetal no reconoce fronteras politicas, por lo que ge-
neralmente especies o grupos de especies tienen una cobertura ecogeo-
gréfica comun a diferentes paises o regiones. También debe considerarse
la interdependencia intrarregional y mundial de los recursos fitogenéti-
cos para la produccion agricola. Ademas, los costos asociados con la con-
servaciéon y la utilizacién de estos recursos y con actividades relaciona-
das son altos, por lo que es deseable que los paises compartan esfuerzos
tanto en lo financiero como en facilidades, personal, etc. Lo anterior ha
motivado a los paises de la regién a establecer mecanismos de coopera-
cién reciproca horizontal en diferentes aspectos de la investigacién agri-
cola y més recientemente en el campo especifico de los recursos fitogené-
ticos, capitalizando las ventajas comparativas de instituciones naciona-
les, subregionales, regionales e internacionales.

La disposicién y la capacidad de los paises americanos para la coo-
peracién reciproca quedan demostradas en el nimero de redes que fun-
cionan exitosamente en la regién. Se reportan en ésta cerca de 30 iniciati-
vas de cooperacién horizontal relacionadas con los recursos fitogenéti-
cos, de las cuales cinco trabajan directamente en el tema de su conserva-
cién y utilizacién. Dichas redes se ubican en las siguientes subregiones:

Caribe: Caribbean Committee on Management of Plant Genetic Re-
sources (CCMPGR). Incluye los siguientes grupos de cultivos priorita-
rios: frutales, leguminosas alimenticias, raices y tubérculos.

México y América Central: Red Mesoamericana de Recursos Fitoge-
néticos (REMERFI). Incluye las siguientes especies o grupos de especies:
Anondceas, Sapotaceas, Persea, Theobroma cacao, Vanilla fragrans, Cucurbi-
ta, Capsicum, Bactris, Amaranthus.

Cuenca Amazoénica: Red Regional para el Manejo y Conservacién de
los Recursos Genéticos de los Trépicos Suramericanos (TROPIGEN), bajo
el marco de PROCITROPICOS. Incluye las siguientes especies: Ananas,
Carica, Persea, Passiflora, Arachis, Ipomea, Capsicum, Manihot, Bactris, Bert-
holletia, Theobroma, Hevea y Elaeis. ‘
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Zona Andina: Red Andina de Recursos Fitogenéticos (REDARFIT),
bajo el marco de PROCIANDINO. Incluye las siguientes especies o grupos
de especies: granos alimenticos, tubérculos, raices, leguminosas, frutas
solanéceas, pasiflordceas, cariacéceas, anonéceas, T. cacao y Opuntia spp.

Cono Sur: Subprograma de Recursos Fitogenéticos del Cono Sur (ba-
jo el marco de PROCISUR). Se han priorizado proyectos cooperativos en
cultivos forrajeros, horticolas y fruticolas; también se trabaja en trigo y
cebolla. El subprograma también incursionaré en recursos genéticos ani-
males.

. Enlaactualidad estén funcionando las cuatro tltimas y estd por con-
solidarse el CCMPGR y la creacién de una red de recursos fitogenéticos ba-
jo el marco de PROCICARIBE. Aunque todas ellas cubren todos los pai-
ses de ALC, quedan por fuera los dos paises desarrollados del continen-
te (Estados Unidos y Canadd), que, aunque no son ricos en recursos ge-
néticos, si cuentan con excelentes capacidades para la conservacién, in-
vestigacién y utilizacién de éstos, lo que los convierte en socios fundamen-
tales para incorporar en las actividades de caricter regional. Por otro la-
do, las redes mencionadas no estan articuladas entre si, lo que limita la
potencializacion de las actividades a nivel regional. Por eso es deseable el
establecimiento de algiin mecanismo que enlace y articule los esfuerzos re-
gionales, que debe incorporar obviamente a Estados Unidos y Canada.
Recientemente, en el marco de la cooperacién FAO-IICA y con la partici-
pacion del CATIE, el SELA, la GTZ, el IPGRI y varias instituciones nacio-
nales como la EMBRAPA, la CORPOICA y el INIA de Chile, entre otras, se
ha venido desarrollando una propuesta para el establecimiento del Sistema
de Apoyo Técnico para la Conservacién y la Utilizacién Sostenible de los
Recursos Fitogenéticos de las Américas (SIARFA).

Instituciones regionales

Las actividades en recursos fitogenéticos en la regién son apoyadas
y/o compartidas por varias instituciones de &mbito subregional y regio-
nal, tanto en aspectos técnico-cientificos como de desarrollo institucional
y de politicas relevantes a dichos recursos. Asi, el Instituto de Investiga-
cién y Desarrollo Agricola del Caribe (CARDI) ha jugado un papel fun-
damental en la introduccién y evaluacién de germoplasma agricola en el
Caribe. El CATIE, desde su fundacién en 1973, ha continuado y fortalecido
las acciones de capacitacién, conservacién y utilizacién que previamente
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Cooperacion Reciproca Horizontal en Recursos Fitogenéticos
El Caso de la Region Andina

La Region Andina, que agrupa cinco paises (Bolivia, Colombia, Ecua-
dor, Perit y Venezuela), es uno de los centros de origen y domesticacion de
numerosas especies que han contribuido a la alimentacion de la humanidad,
destacdndose la papa y la batata. Otros cultivos importantes originarios de
esta region son la quinua (Chenopodium quinoa), el amaranto (Amaranthus
spp.), el tarwi (Lupinus mutabilis), la oca (Oxalis tuberosa), el ulluco (Ullu-
cus tuberosus), el tomate de drbol (Cyphomandra betacea) y el lulo (Solanum
quitoense), entre muchos otros.

En 1992, en el marco del PROCIANDINO, se creé la REDARFIT, con
el objetivo general de contribuir al fortalecimiento de la capacidad de los pai-
ses andinos, mediante la cooperacion reciproca horizontal, para conservar,
manejar y utilizar los recursos fitogenéticos andinos y contribuir asi al desa-
rrollo agropecuario sostenible de la region.

Las actividades de la REDAREFIT se desarrollan en cinco dreas: a) forta-
lecimiento institucional; b) conservacién y manejo de germoplasma; c) carac-
terizacion, evaluacion y uso de germoplasma; d) capacitacion y divulgacion;
y e) documentacion e informacion. Estas actividades son coordinadas por un
coordinador internacional y cinco coordinadores nacionales, responsables de
instrumentar las actividades en cada pafs. '

En esta red participan los gobiernos de los paises miembros a través de
sus dependencias y de las instituciones de ensefianza e investigacion, orga-
nizaciones sociales relevantes (como sociedades y fundaciones cientificas,
culturales y ecologistas), el ICA, el CATIE, la FAO, el IPGRI, el CIMMYT,
el CIAT, el CIP y otras organizaciones regionales e internacionales, asi como
instituciones y ONGs interesadas en el tema.

Fuente: 1ICA e IPGRI 1995.
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habia realizado el IICA. El valor nutricional de los productos de los
recursos fitogenéticos es un argumento fundamental para demostrar la
importancia de éstos en la alimentacién. Al respecto, el Instituto de
Nutricién de Centroamérica y Panamé (INCAP) ha estado apoyando a
los programas nacionales de recursos fitogenéticos en la caracterizaciéon de
aspectos nutricionales.

A nivel regional se destacan el IICA y el SELA. Desde su fundacién,
como ya se menciond, el Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas
apoy6 las actividades de conservacién y utilizacién de recursos genéti-
cos, asi como acciones relacionadas: capacitacién, documentacion e infor-
macion. También lo sigui6é haciendo, al convertirse en el Instituto Intera-
mericano de Cooperacién para la Agricultura, enfatizando su accién en
aspectos de desarrollo institucional y politicas. En conjunto con el CATIE,
la FAO y el IPGRI, el IICA ha impulsado la creacién de los mecanismos
de cooperacién horizontal mencionados en la seccién sobre éstos (p. 39).
Ademis, en los iltimos afios el IICA ha organizado reuniones regionales
y subregionales sobre recursos genéticos animales y vegetales y biosegu-
ridad, en un esfuerzo conjunto con la FAO y el USDA (IICA 1995).

En 1987, el SELA convocé a expertos gubernamentales de estados
miembros a una reunién en que se constituy6 el Comité de Accién y Con-
certacién en Materia de Recursos Fitogenéticos (CARFIT). Lamentable-
mente este Comité no funciond, quiza en parte por la falta de compromiso
institucional de los paises con el tema. Sin embargo, el SELA ha manteni-
do su compromiso y ha participado en diferentes acciones como la elabo-
racién del documento del SIARFA ya mencionado, que se encuentra en la
fase de revision. Ademas, de 1994 a 1996 ejecut6 el Programa Regional de
Cooperacion y Concertacién en Materia de Germoplasma Vegetal, en
cuyo marco se realizé en enero de 1997 el Seminario Regional de Expertos
sobre Biodiversidad: Una Estrategia para su Aprovechamiento. (SELA

1997).

La eficacia de la accién de todas estas instituciones se potenciara en
la medida en que concerten y coordinen su iniciativas entre si, con los
paises y con las iniciativas globales y de otras regiones, por lo que su par-
ticipacién en los diferentes foros e iniciativas subregionales y regionales
es imprescindible. Su articulacién a través del SIARFA facilitaria esta
situaciéon. También la negociacién internacional, asi como la gestién y
obtenci6n de financiamiento, se verdn favorecidas con el apoyo de estos

organismos.




situacioén institucional

El Centro Agronémico Tropical de Investigacion y Ensefianza
(CATIE)

Desde el establecimiento del Instituto Interamericano de Ciencias Agri-
colas en 1942, en el mismo campus donde se establecié el CATIE en 1973, se
han venido desarrollando diversas actividades sobre recursos genéticos, tan-
to en investigacion y docencia, como en el mantenimiento de colecciones de
germoplasma, que han contribuido sustancialmente al desarrollo agricola en
ALC. Al iniciar sus actividades, el CATIE mantuvo el interés y el compro-
miso de continuar trabajando en esa linea. Asi, en 1976, se establecio la Uni-
dad de Recursos Fitogenéticos, con el apoyo del Gobierno Alemdn a través de
la GTZ. Desde esa fecha se construyé un banco de semillas (colecciones base
y activas), se reforzé el mantenimiento de las colecciones de campo ya exis-
tentes, y se efectuaron numerosas misiones de recoleccion de germoplasma,
que permitieron incrementar considerablemente las colecciones originales.
En la actualidad, el CATIE mantiene mds de 35 000 accesiones, que inclu-
yen granos bdsicos, otras leguminosas, hortalizas, raices y tubérculos, fruta-
les, cultivos industriales y especies forestales.

El CATIE ha desempefiado. un papel fundamental en la capacitacion so-.
bre la conservacién y utilizacion de los recursos fitogenéticos, tanto a nivel
subregional como.internacional.. Diversas modalidades de entrenamiento han
sido utilizadas, tales como cursos cortos, talleres, seminarios, visitas cienti-
ficas, asesoria técnico-cientifica, cursos de posgrado y tesis de maestria.

La distribucion de germoplasma, siguiendo las pautas cuarentenarias
pertinentes, ha sido una actividad prioritaria para el CATIE. Ademds de las
actividades rutinarias de caracterizacion y evaluacion de germoplasma, el
CATIE conduce investigacién altamente relevante para la conservacién y

_ utilizacion de los recursos fitogenéticos, parte de la cual es financiada a tra-
vés de proyectos de cooperacion con diversas instituciones, como el IPGRI, la
Red Internacional para el Mejoramiento del Banano y el Plitano (INIBAP),
el Centro de Cooperacion Inernacional de Investigacién Agricola para el De-
sarrollo (CIRAD) y el Centro Asidtico para la Investigacion y el Desarrollo.
de Hortalizas (AVRDC), entre otros. En conjunto con el IPGRI y el IICA, el
CATIE ha estado impulsando la creacion de la REMERFI.

Fuentes: CATIE 1996; CATIE y GTZ 1979.
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Cooperacion Interamericana sobre Recursos Fitogenéticos

Acciones del Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura (IICA) en Recursos Genéticos

Desde su fundacién como el Instituto Interamericano de Ciencias Agri-
colas en 1942, el 1ICA ha estado relacionado con las actividades sobre recursos
genéticos. Asi, en la década de los cuarentas se iniciaron las primeras colec-
ciones de germoplasma en la regién (café, caucho, cacao y frutales tropicales,
entre otras). Ademds, desde esa época se inici6 la capacitacion formal en di-
versos aspectos relacionados con la utilizacion y conservacion de los recursos
genéticos. Su transformacién progresiva en un organismo de cooperacion
técriica y fortalecimiento institucional en el campo agropecuario no le han
impedido al IICA continuar apoyando las actividades sobre recursos fitoge-
néticos, obviamente con un enfoque diferente, pero igual de relevante.

La Junta Interamericana de Agricultura (JIA) aprobi en 1989 el Plan de
Accion Conjunta para la Reactivacion de la Agricultura en América Latina
y el Caribe, dentro del cual se encomendé al IICA impulsar un Programa He-
misférico de Recursos Genéticos. Ademds, en el Plan de Mediano Plazo
1994-1998 aprobado por la |IA, los trabajos en biodiversidad y recursos ge-
néticos tienen alta prioridad. El objetivo de estas acciones es fortalecer las ca-
pacidades (politicas, aspectos legales, modelos institucionales, informacion
estratégica, movilizacion de recursos) institucionales de los paises miembros,
para la conservacion y el uso racional de los recursos genéticos para el desa-
rrollo agropecuario sostenible de las Américas.

Dada la magnitud de la problemdtica de los recursos genéticos, el IICA
ha establecido alianzas estratégicas para la cooperacién técnica con institu-
ciones nacionales, regionales e internacionales de reconocido prestigio y au-
toridad en el tema, tales como el IPGRI, el CATIE, la GTZ, la FAO, el US-
DA, el BID, el CIRAD, instituciones nacionales, universidades y programas
y redes de cooperacion reciproca. De este modo se ha logrado crear redes su-
bregionales de cooperacion reciproca horizontal, como la REMERFI, la
REDAREFIT y el CCMPGR, por citar sélo tres. Entre otros logros, destacan:
a) la determinacion de prioridades de accion conjunta y de marcos de politi-
cas relevantes al tema; b) elementos conceptuales y metodologicos difundidos
para la formulacion de politicas en biotecnologia y bioseguridad; c) elabo-
racion de directorios de instituciones biotecnoldgicas de la region; d) prepa-
racion de elementos base y de consulta para la creacion de un mecanismo re-
gional de apoyo a los recursos genéticos.

Fuentes: IICA 1989, 1990, 1991, 1994; IICA y FAO 1994.
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Instituciones internacionales

Diversas instituciones internacionales apoyan las actividades en re-
cursos fitogenéticos en ALC. Los centros internacionales del GCIAI, ubi-
cados en la regién o que trabajan en cultivos relevantes a ella, no s6lo
apoyan las actividades de mejoramiento de los cultivos respectivos, sino
que también colaboran en la recoleccién e intercambio de germoplasma,
asi como en la conservacién en sus bancos de germoplasma que se consi-
deran entre los mejores del sistema mundial. En la regi6én se ubican el
CIAT en Colombia, el CIMMYT en México, y el CIP en Peri. Se destacan
en la regién los programas del IRRI y del ICRISAT. Ademés, el IPGR],
que tiene el mandato global sobre el tema, ha estado apoyando desde su
creacién a los programas de recursos fitogenéticos en los paises de la re-
gion y en centros subregionales, a través de la Oficina Regional para las
Américas, ubicada en el CIAT, Colombia. Los aspectos de desarrollo ins-
titucional para la investigacién agricola, tan necesarios y necesitados en
la regién, son apoyados por el Servicio Internacional para la Investiga-
cién Agricola Nacional (ISNAR). En la actualidad se esta desarrollando
un Proyecto sobre Planificacion Estratégica en la Investigaciéon Agrope-
cuaria en América Latina y el Caribe, el cual es liderado por el ISNAR,
con el apoyo del IICA, y financiado por el BID. (ISNAR 1996).

La FAO ha jugado un papel altamente relevante, desde la Secretaria
de la Comisién de Recursos Fitogenéticos, en la formulacion de politicas
y marcos legales relacionados con dichos recursos, ademas de la coope-
racion técnica a través de sus diferentes programas y proyectos. En 1994,
los centros internacionales de investigaci6n agricola del GCIAI firmaron
acuerdos con la FAO, incorporando la mayoria de sus colecciones de ger-
moplasma en la red internacional de colecciones ex situ auspiciada por la
FAO. En julio de 1996, la FAO organiz6 la IV Conferencia Técnica Inter-
nacional de Recursos Fitogenéticos (CTIRF), realizada en Leipzig, Ale-
mania, en la que se examino el informe sobre el “estado de los recursos
fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura en el mundo” (FAO
1996b). Previamente, como paso preliminar de este proceso, se realizaron
reuniones subregionales en Costa Rica (México, América Central y el Ca-
ribe) y Brasil (América del Sur), en las que los paises presentaron su si-
tuacién en materia de recursos fitogenéticos. También en la IV CTIRF se
aprobé el Plan de Accién Mundial para la Conservacién y Utilizacién
Sostenible de los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agri-
cultura. La FAO ha suscrito un memorando de entendimiento con el
IPGRI, mediante el cual se garantiza la complementariedad de sus acciones
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y se evitan duplicaciones a nivel mundial. A nivel regional, el ICA ha sus-
crito convenios de cooperacion en el tema de los recursos fitogenéticos
con el IPGRI y la FAO, ademds de otros convenios relacionados con el
CIAT y el CIMMYT.

También existen otras iniciativas internacionales de relevancia para la
region, entre las que se destacan los proyectos y programas de la Unién
Mundial para la Naturaleza (UICN) y del Centro Mundial de Monitoreo
de la Conservaciéon (WCMC). Al igual que en la seccién anterior, la con-
certacién y la coordinacién de estas acciones redundaré en una mayor eficacia
en su implementacién y en la consecucién del financiamiento respectivo.

Cooperacion financiera internacional

La limitacién financiera es una constante en la gran mayoria de las
iniciativas sobre recursos fitogenéticos, aun en paises desarrollados. La
relevancia de ALC en cuanto a su biodiversidad, asi como la capacidad de
los paises para implementar acciones para su conservacién, manejo y uti-
lizacién racional y segura, han motivado a la comunidad donante inter-
nacional a apoyar estos esfuerzos en ALC. Algunas organizaciones
donantes han sido la Agencia Espaiiola de Cooperacién Internacional
(AECY), el BID, el Banco Mundial (BM), el Centro Internacional de Inves-
tigacién para el Desarrollo (CIID), el CIRAD, la Agencia Danesa para el
Desarrollo Internacional (DANIDA), la Agencia Filandesa de Coopera-
cién Internacional para el Desarrollo (FINNIDA), la Mision Francesa de
Cooperacién (FMC), la GTZ, la Agencia Japonesa para la Cooperacion
Internacional (JICA), el Programa de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo (PNUD), la Agencia de Estados Unidos para el Desarrollo Interna-
cional (USAID), y el Fondo Mundial de Vida Silvestre (WWF). Sin embargo,
todavia sigue siendo necesario el apoyo de las diferentes agencias de coo-
peracién técnica y financiera a las acciones sobre recursos fitogenéticos en
la region.

Varios paises de ALC ya estdn recibiendo ayuda financiera (y otros la
estan tramitando) del Fondo Mundial del Medio Ambiente (GEF) para ac-
tividades en recursos fitogenéticos.

El poco desarrollo institucional en los paises limita la accién de los

donantes, ya que éstos no reciben suficientes proyectos “bancables”. Al
respecto la cooperacién horizontal puede ayudar permitiendo a los pro-
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El Sistema Mundial para la Conservacion y Utilizacion de
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura

En 1983 la Conferencia General de FAO decidid establecer un foro inter-
gubernamental permanente sobre recursos fitogenéticos: la Comision sobre
Recursos Fitogenéticos. También adopté un marco formal: el Compromiso
Internacional sobre Recursos Fitogenéticos. Ambos elementos constituyen
los principales componentes institucionales del Sistema Mundial para la
Conservacion y Utilizacién de Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion
y la Agricultura. Tres resoluciones se han anexado al Compromiso Interna-
cional, las cuales han introducido los conceptos de los derechos de los agri-
cultores, la soberania nacional sobre los recursos fitogenéticos y el Fondo In-
ternacional para la Instrumentacion de los Derechos de los Agricultores. La
Quinta Sesion de la Comisién acordé una nueva resolucion para la revision
del Compromiso Internacional en armonia con la Convencion de Diversidad
Bioldgica. Dicha revision se ha llevado a cabo en las siguientes reuniones de
la Comision.

El Sistema Mundial incluye otros acuerdos internacionales: el Codigo de
Conducta para la Recoleccion y Transferencia de Germoplasma Vegetal; el
Codigo de Conducta sobre Biotecnologia; y Acuerdos Bdsicos sobre Bancos de
Germoplasma. También el Sistema Mundial contempla tres mecanisnios
mundiales: el Sistema Mundial de Informacion y Alerta sobre Recursos Fi-
togenéticos; la Red de Colecciones ex Situ; y la Red de Conservacion in Situ.
En la séptima reunion de la Comision se tratd el tema del dmbito y acceso a
los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura.

En junio de 1996, se realizé en Leipzig, Alemania, la IV Conferencia
Técnica Internacional sobre Recursos Fitogenéticos, en la que se presentaron
dos componentes del Sistema Mundial: el Primer Informe sobre el Estado de
los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura (RFAAs)
en el Mundo, y el Plan de Accion Mundial para la Conservacion y la Utili-
zacion Sostenible de los RFAAs. Este 1ltimo es un conjunto de actividades
integradas y conectadas entre si, las cuales suman 20 esferas de actividad
prioritaria, organizadas en cuatro grupos principales: conservacién y mejo-
ramiento in situ; conservacion ex situ; utilizacion de los RFAAs; y aspectos
institucionales y creacion de capacidad.

Un tercer instrumento mundial, el Fondo Internacional para la Imple-
mentacion de los Derechos de los Agricultores, depende de las negociaciones
entre los paises sobre la revision del Compromiso Internacional, que incluye
la implementacion de los Derechos de los Agricultores.

Fuentes: FAO 1996a, 1996b, 1996c.
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El Fondo Mundial del Medio Ambiente (GEF)

Una Fuente de Apoyo Financiero para las Actividades
en Recursos Fitogenéticos

El GEF fue establecido en el BM para apoyar la proteccion del ambiente
y promover el desarrollo sostenible y ambientalmente adecuado. Su instru-
mentacion estard a cargo del PNUD, el PNUMA y del mismo BM. Estas
agencias, sobre la base de la colaboracion mutua, instrumentardn el GEF co-
mo un mecanismo para la cooperacién internacional, con el propdsito de pro-
veer apoyo financiero para solventar los costos incrementales de las medidas
para lograr los beneficios ambientales mundiales en las siguientes dreas foca-
les: a) cambio climdtico, b) diversidad bioldgica, c) aguas internacionales, y
d) destruccién de la capa de ozono. Otras actividades contempladas en la
Agenda 21 podrian ser elegibles para financiamiento, en la medida en que lo-
gren los beneficios para la proteccion del medio ambiente mundial en las cua-
tro dreas focales mencionadas.

Los objetivos del GEF en diversidad bioldgica se derivan de los objetivos
de la Convencion sobre la Diversidad Biologica (CDB) a saber: “la conserva-
cion de la diversidad biologica, el uso sostenible de sus componentes y la distri-
bucion justa y equitativa de los beneficios resultantes de la utilizacién de los re-
cursos genéticos, incluyendo el acceso apropiado a los recursos genéticos y la
transferencia apropiada de las tecnologias relevantes y el financiamiento ade-
cuado”. Todas las actividades financiadas por el GEF estardn en conformidad
con la orientacién de la Conferencia de las Partes para la Convencién Bioldgica.

Fuente: PNUD, PNUMA y BM 1996.

gramas nacionales, subregionales y regionales tener acceso a fondos, con
el respaldo de iniciativas internacionales reconocidas, como lo son el
PAM y la Agenda 21, ademads de otras referencias de amplia aceptacién
por la comunidad donante internacional.
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Compromisos internacionales

La actividad de la conservacién y la utilizacién de los recursos fito-
genéticos no esta aislada de iniciativas internacionales, entre las que se
destacan el GATT, la CDB (Agenda 21), el Compromiso Internacional de
la FAO, los Derechos sobre Propiedad Intelectual (DPIs) y la JUNAC. Por
lo tanto, los paises de la regién deben prepararse individual y colectiva-
mente, para sacar el mejor provecho de estas iniciativas. Asi, el desarrollo
de las capacidades no sélo en aspectos técnico-cientificos, sino también
en gerencia, negociacion e instrumentos legales relacionados, se convierte
en un imperativo.

Todos los paises de la regién ya se han incorporado al GATT. La CDB
ha sido ratificada por 24 paises de la regiéon. En ambos casos, estos com-
promisos requieren de los paises la implementacién de acciones, para lo
cual no siempre se cuenta con las capacidades a nivel nacional; por lo tanto,
a través de la cooperacién técnica horizontal se puede contribuir al desa-
rrollo local en esos aspectos.

Aunque todos los paises de la regién son miembros de la Comisién
de Recursos Fitogenéticos de la FAO, nueve paises no se han adherido al
Compromiso Internacional sobre Recursos Fitogenéticos. Esto tiene una
relevancia particular, ya que se han propuesto condiciones para el inter-
cambio de germoplasma, basadas més en la negociacién que en una po-
litica de libre disponibilidad (patrimonio de la humanidad).

A mediados de la década actual, cinco paises tramitan su incorpora-
cién a la Unién para la Proteccién de Obtenciones Vegetales (UPOV), y
algunos estdn desarrollando legislacién sobre derechos de obtenciones
vegetales. La atencién a estos aspectos es requerida por el GATT, por lo
que los paises signatarios deben iniciar acciones tendientes al desarrollo
de las capacidades nacionales con el concurso, cuando se justifique, de la
cooperacién técnica internacional, a través de los mecanismos ya citados
en esta seccion (IICA y Universidad de Amsterdam 1995). En el Cuadro 3
se ilustra la situaciéon en materia de DPIs en la regién.

Todos los paises de la Region Andina estdn en proceso de ratificar el
Régimen Comiun de Acceso a los Recursos Genéticos. No se conocen
iniciativas similares en el resto de la regién, aunque durante la Reunién
Regional sobre recursos fitogenéticos, realizada en Bogotd en 1996, se
identific6 el tema del acceso como primordial para ser discutido en un
eventual foro latinoamericano que se organizaria en un futuro cercano
(CORPOICA 1996).
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Normativa de Acceso a Recursos Genéticos
en la Comunidad Andina

En el marco de la Convencién sobre Diversidad Bioldgica y la Decision
345 de la Comision del Acuerdo de Cartagena en lo referente al Régimen Co-
muin sobre Derechos de Obtentores de Variedades Vegetales, se incluye la
Norma sobre Régimen Comiin sobre Acceso a Recursos Genéticos (Decision
391 de la Comisién del Acuerdo de Cartagena), la cual entré en vigencia a
partir del 17 de junio de 1996. Esta norma se aplica a recursos genéticos no
humanos, productos derivados y componentes intangibles, y su objetivo es
regular el acceso para una participacion justa y equitativa en los beneficios
del reconocimiento y valoracion de los recursos genéticos, la conservacion de
la diversidad bioldgica y su utilizacion sostenible. El Articulo 6 ratifica la so-
berania de los paises sobre los recursos genéticos y la clasificacion de éstos co-
mo bienes o patrimonio de la Nacion o del Estado (Bienes del Dominio Pii-
blico). Los paises miembros del Acuerdo de Cartagena son Bolivia, Colombia,
Ecuador, Perii y Venezuela.

Fuente: Comisién del Acuerdo de Cartagena 1996.

Situacion Regional de las Actividades
sobre Recursos Fitogenéticos en ALC

El estudio de la informacién presentada por los paises en diferentes
reuniones (incluyendo las reuniones subregionales preparatorias para la
IV Conferencia Técnica Internacional de Recursos Fitogenéticos), los
diagnésticos previos y el contacto permanente de instituciones como el
IICA, el IPGRI y la FAO con las instituciones nacionales, subregionales y
regionales, permiten hacer el siguiente andlisis de las principales activi-
dades en recursos fitogenéticos en la regién.

Aunque se han realizado numerosas actividades de prospeccién y re-
coleccién de germoplasma en los tltimos veinte afios, todavia queda mu-
cho por recolectar, sea para completar colecciones actuales o sea para ini-
ciar colecciones de especies, cuya prioridad, aunque ha sido declarada
por los paises, no coincide con la de las instituciones regionales o inter-
nacionales que han apoyado esas actividades. Ademds, las actividades de
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prospeccién e inventario de la biodiversidad estdn identificando nuevas
especies de interés para la industria (incluyendo la farmacettica), la agri-
cultura y la alimentaci6n, cuyo acervo genético no estd representado en
las colecciones existentes.

Con pocas excepciones, principalmente centros internacionales y su-
bregionales y algunas instituciones nacionales, la infraestructura para la
conservacion de germoplasma en la regién es inadecuada y/ o insuficiente.
Las limitaciones financieras para la operacién rutinaria de los bancos de
germoplasma limitan la obtencién de insumos para la operacién y el
mantenimiento, asi como la contratacion de personal cientifico, técnico y
de apoyo. Esto ltimo dificulta el manejo adecuado de los bancos, desde
el punto de vista de su eficiencia operacional y del monitoreo de los ma-
teriales que estan siendo conservados.

S6lo un muy bajo porcentaje del germoplasma depositado en los
bancos de la regi6én ha sido caracterizado, y ha sido evaluado todavia en
menor proporcién. Lo anterior se debe a la priorizacién asignada, en las
dos ultimas décadas, a las actividades de recoleccién y conservacién, que
resultaron en una gran cantidad de germoplasma en los bancos. La reali-
zacién de actividades de caracterizacién y evaluacién, tanto en el campo
como en el laboratorio, se ve restringida por su alto costo, la limitacién
de recursos humanos calificados, la falta de metodologias y el tamario de
las colecciones, entre otros aspectos.

La limitada informacién y documentacién sobre el germoplasma
conservado en los bancos restringe su utilizacién por otros programas o
departamentos de la misma institucién y més todavia por usuarios exter-
nos a ésta. La utilizacién del germoplasma también se dificulta por tres
motivos: a) la falta de integracién de las actividades de conservacién y
manejo con aquellas de utilizacién, incluyendo obviamente el sector
productivo; b) la puesta en préctica de procedimientos poco flexibles
para el intercambio y la distribucién y los costos relacionados con ellos;
y c) aspectos legales que limitan o condicionan el acceso a los recursos fi-
togenéticos.

El flujo de germoplasma y las actividades de cuarentena vegetal es-
tan intimamente relacionados. Sin embargo, los siguientes aspectos, en-
tre otros, deben fortalecerse: a) la interaccién de los programas de recur-
sos fitogenéticos y los de cuarentena; b) la concientizacién del riesgo cua-
rentenario; ¢) el conocimiento cientifico del tema; d) la sistematizacién de
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la informacién, normas y regulaciones cuarentenarias y de bioseguridad;
e) la capacitacién especifica; y f) el marco legal basado en el conocimiento
cientifico.

Las actividades de conservacién, manejo y uso del germoplasma ge-
neran constantemente una gran cantidad de informacién, que debe ser
recopilada, sistematizada, analizada y divulgada. Diferentes proyectos e
iniciativas han dotado a las instituciones nacionales de algin equipo y
programas de computacién y han capacitado un buen nimero de profe-
sionales en los diferentes aspectos de la documentacién y manejo de in-
formacién. Sin embargo, todavia hay mucho espacio para mejorar estos
aspectos. El costo del mantenimiento de los sistemas, la actualizacién del
equipo y los programas y la respectiva capacitacién del personal requie-
ren un esfuerzo constante de las instituciones y de la cooperacién técnica
y financiera internacional.

En la actualidad se estd estudiando la posibilidad de que las institu-
ciones nacionales adopten el Sistema de Informacién GRIN del USDA.
Ademas, el IPGRI esta revisando la ultima versién del Sistema de Infor-
macién para el Manejo de Bancos de Germoplasma, para distribuirlo en
la regién (IICA y USDA 1996).

Las diversas actividades relacionadas con la conservacion, el manejo
y la utilizacién de germoplasma requieren recursos humanos calificados,
asi como personal de apoyo. Aunque durante los tltimos afios el perso-
nal dedicado a estas actividades ha aumentado, todavia no es suficiente
para satisfacer las necesidades. Ademads, las limitaciones financieras y la
tendencia a reducir la cantidad de funcionarios, principalmente en el sec-
tor gubernamental, restringen la posibilidad de contratar mas personal.

Los constantes avances en la ciencia y la tecnologia requieren esque-
mas de capacitacién agiles que permitan la actualizacién de cientificos y
técnicos. Existen en la region numerosas instituciones idéneas para realizar
actividades de capacitacion en diferentes niveles y modalidades, inclu-
yendo el esquema de capacitacién de capacitadores. La complementariedad
institucional mediante consorcios multinacionales para la capacitacién
debe ser analizada prioritariamente; sin embargo, no deben descartarse
las oportunidades de capacitacién disponibles fuera de la regién. Tal es el
caso de los cursos de posgrado que ofrecen la Universidad de California
en Davis, Estados Unidos, y las universidades de Birmingham y de Rea-
ding en el Reino Unido, entre otras.
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Todavia no se ha cuantificado el niimero de profesionales involucra-
dos directamente en el manejo de recursos fitogenéticos en la regién. El
IPGRI tiene un directorio con 1655 personas, que no necesariamente estin
trabajando en recursos fitogenéticos. El ICA ha estimado que aproxima-
damente 375 profesionales, incluidos funcionarios de programas nacio-
naleg, regionales e internacionales, se encuentran involucrados directa y
especificamente en el manejo de los recursos fitogenéticos. La distribu-
cién por subregiones se presenta en el Cuadro 4.

Cuadro 4. Recursos humanos profesionales involucrados
en el manejo de recursos fitogenéticos en ALC.*

Subregion Cantidad de profesionales
México y América Central 87
Caribe 3t
Regién Andina 37
Region Sur 198
Instituciones internacionales 22
Total 375

*  Estimacién general que no incluye fitomejoradores ni especialistas en biotecnologia.

Fuente: Alarcén y Gonzdlez 1996.

El gran nimero de especies con que tratan los programas y proyectos
de recursos fitogenéticos, asi como la amplia gama de actividades, hacen
necesario un constante esfuerzo de investigacién para un mejor manejo y
uso de esos recursos. El desarrollo de metodologias para la conservacién
de especies recalcitrantes, la regeneracién de germoplasma, la caracteri-
zacién y la evaluacion en el campo y el laboratorio (técnicas moleculares),
el establecimiento de colecciones nucleares y la realizacion de estudios de
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diversidad genética han sido temas priorizados por los paises de la
region. Existe en ésta un buen niimero de instituciones nacionales, subre-
gionales e internacionales idéneas para desarrollar la mayoria de la
investigacion requerida. Ademas, convenios de cooperacién con institu-
ciones extra-regionales permiten ampliar el rango de posibilidades para
cubrir aspectos de dificil implementacién en la region.

Hasta la fecha, las actividades sobre recursos fitogenéticos se han
concentrado en aspectos operativos, técnicos, cientificos y académicos.
En la actualidad, dados los cambios en los paradigmas institucionales, la
globalizacién de la economia, los compromisos internacionales y el reco-
nocimiento del valor estratégico de la biodiversidad, es necesario atender
los aspectos gerenciales de los recursos fitogenéticos para su valorizacién
y negociacién. Sin embargo, los paises no estan totalmente preparados
para ello, por lo que, para afrontar con éxito el desafio, se necesitan alter-
nativas de concientizacién y capacitacion.

La mayoria de los paises de la regién cuentan con legislacién y poli-
ticas sobre sanidad agropecuaria, semillas, recursos naturales y vida
silvestre y forestal, y con menor frecuencia sobre dreas protegidas, biodi-
versidad, ciencia y tecnologia, y modernizacion agropecuaria y forestal.

Lamentablemente, s6lo unos pocos paises han considerado aspectos
de gran actualidad y relevancia, como el acceso, los derechos de propie-
dad intelectual y de obtenciones vegetales, la bioseguridad, la valoriza-
cion econémica de los recursos genéticos, la armonizacién y el desarrollo
industrial. El Cuadro 5 muestra la frecuencia de politicas e instrumentos
legales en ALC.

Como puede observarse en las secciones anteriores, las instituciones
y otras iniciativas nacionales, subregionales y regionales en ALC necesitan
un vigoroso apoyo para su fortalecimiento y desarrollo. A nivel nacional
es deseable la creacion de CNRFs o mecanismos equivalentes que permi-
tan coordinar y concertar las acciones, asi como asesorar en los posicio-
namientos nacionales. Los recursos fisicos y financieros para desarrollar
las actividades necesarias minimas son escasos. El recurso humano es
insuficiente y se necesita capacitacién, no sélo en aspectos técnico-cienti-
ficos y operativos, sino también en aspectos gerenciales. La concientiza-
cién de las altas autoridades institucionales y gubernamentales permitira
resaltar la relevancia de las actividades sobre recursos fitogenéticos y, por
lo tanto, lograr su reconocimiento e incorporacién en los organigramas
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institucionales y en los planes sectoriales y nacionales de desarrollo, con
el respectivo respaldo presupuestario.

Consideraciones Finales

No cabe duda de que ALC contiene uno de los principales tesoros
biolégicos del mundo. Su conservacion y utilizaciéon racional es el reto
prioritario que deben asumir sus paises y los organismos internacionales
cuyo mandato y misién coincidan con ese reto. Aunque todavia hay mu-
cho por mejorar, se cuenta en la regién con recursos fisicos, humanos,
cientificos y académicos que deben ser fortalecidos y utilizados con la
mayor eficiencia en la gran tarea de conservar y utilizar sosteniblemente
su biodiversidad.

La globalizacién de la economia permite a los paises que sus productos
agricolas, en particular los no tradicionales, accedan a mercados regiona-
les e internacionales. Ello exige que los paises en particular y la regién
en general se preparen para afrontar con éxito esta situacién emergente.
Concomitantemente, diversos compromisos internacionales requieren el
desarrollo nacional de politicas e instrumentos legales acordes, los cuales
en la mayoria de los paises no han sido elaborados.

La administracién y la negociacion en materia de recursos fitogené-
ticos se ven limitadas por falta de preparacién de los funcionarios en
aspectos gerenciales y gestién de dichos recursos. Todavia la concientiza-
cién y educacioén sobre la relevancia de ellos es insuficiente en los dife-
rentes estratos de la sociedad, incluyendo las altas autoridades. Esto trae
como consecuencia una pobre o tangencial representacion del tema en los
planes nacionales de desarrollo y en las constituciones nacionales. Como
consecuencia de lo anterior, el financiamiento y la asignacién de otros
recursos a los programas de recursos genéticos son escasos. La integra-
cién institucional a nivel nacional e internacional es limitada y s6lo unos
pocos paises han establecido CNRFs. Aunque se han creado mecanismos
subregionales de cooperacién reciproca horizontal sobre recursos fitoge-
néticos, se carece a la fecha de un mecanismo que los articule entre si y
que los enlace con iniciativas de alcance mundial, como es el caso del
Plan de Accién Mundial. Otras limitaciones o vacios en la regién incluyen
inadecuado e insuficiente equipo e infraestructura, falta de compromiso
institucional y nacional con las actividades sobre recursos fitogenéticos,
insuficiente personal técnico y cientifico especializado, inadecuado
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manejo y flujo de informacién, y limitaciones financieras que causan
inestabilidad del personal y discontinuidad de proyectos.

Cuadro 5. Frecuencia de politicas relacionadas
con los recursos genéticos en ALC.

Frecuencia alta
Medio ambiente

Recursos naturales

Frecuencia media
Ciencia y tecnologia
Modernizacion agropecuaria y forestal

Conservacion de la biodiversidad

Frecuencia baja
Desarrollo en general
Desarrollo sostenible
Relacionamiento politico internacional
Educacién
Desarrollo industrial
Acceso
Bioseguridad
Obtenciones vegetales
Agrobiotecnologias
Valorizacién econémica

Armonizacién en general

Fuentes: FAO 1995b, 1995c.



situacion institucional

Cuadro 6. Frecuencia de instrumentos legales relacionados
con los recursos genéticos identificados en ALC.

Frecuencia alta
Compromisos del GATT
Compromiso Internacional de la FAO
Convencién sobre la Diversidad Biolégica
Vida silvestre
Sanidad agropecuaria
Semillas
Forestal
Frecuencia media
Areas. protegidas
Conservacién de la biodiversidad
Frecuencia b.aja
Constituciones nacionales explicitas sobre el tema
Régimen Comtin de Acceso (multinacional)
Acceso (nacional)
Derecho de comunidades
Obtenciones vegetales/DPI
Bioseguridad

Titulacién y ordenamiento

Fuentes: FAO 1995b, 1995c.
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Producto del andlisis de la situaci6n institucional de los recursos fitc.
genéticos presentado en este capitulo, y pese a los progresos alcanzados
por los paises y a nivel mundial, se puede destacar que existen todavia
serias restricciones que es necesario superar para aprovechar sostenible-
mente los recursos fitogenéticos de dentro y fuera de la regién.

A continuacién se presentan los principales problemas relacionados
con los recursos fitogenéticos en ALC:

— Erosién substancial de la diversidad genética.
- No asignacién del debido valor econémico a los recursos genéticos.
— Falta de estrategias para la negociacion sobre los recursos genéticos.

- Inversién y financiamiento limitados para la conservacién y uso de
dichos recursos.

- Poca tecnologia de punta aplicada a los recursos genéticos.

- Distribucién desigual de los beneficios derivados del uso de los re-
cursos genéticos.

- Insuficiencia de recursos humanos capacitados.

- Pobre y débil articulacion entre instituciones en los paises y entre los
paises.

- Falta de vinculo de la cadena agroalimentaria con los recursos genéticos.
- Escasas politicas nacionales y falta de armonizacién entre paises.

- Capacidad limitada para la organizacion institucional y el manejo de
los recursos genéticos.

- Falta de sistemas de informacién y difusién de resultados.

- Insuficiente participacion del sector privado y de los agricultores en
la conservacion.

En el proximo capitulo se discuten mas profundamente los aspectos

orientados a reposicionar los recursos genéticos y se plantean las accio-
nes que deben realizarse, tanto en el &mbito nacional como regional.
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REPOSICIONAMIENTO DE
LOS RECURSOS GENETICOS

En esta seccién se retoma informacién de las secciones anteriores con
el objetivo de favorecer su andlisis. Durante la llamada Revolucién Verde
de los afios sesentas, los cientificos de los centros internacionales, en
unién con sus colegas de varios programas nacionales, produjeron nuevos
genotipos de los principales cereales alimenticios, los cuales superaron
con creces los rendimientos de las variedades tradicionales. La agricultura
basada en dichos materiales contribuy6 a disminuir los problemas de
escasez de alimentos, especialmente en los paises menos desarrollados y
con serios problemas de hambre en su poblacién. Ello conllevé a que se
intensificaran los esfuerzos de la comunidad internacional por su conser-
vacién en los bancos de germoplasma de los centros internacionales del
sistema del GCIAI, con miras a prever la disponibilidad de materiales
genéticos para fomentar la produccion agricola y estar preparados para
situaciones de falta de alimentos, como la ocurrida a mediados de siglo,
alin vigentes en varios grupos que conforman la poblacién mundial.

Salvo en algunos casos aislados, los propios paises no dieron igual
importancia a la conservacién de recursos genéticos a través de sus pro-
gramas nacionales de investigacién agropecuaria. El afdn por utilizar
dichos recursos, mas que conservarlos, y la urgencia por aumentar los
volimenes de produccién se debieron, entre otras causas, al hecho de
que la agricultura de los paises se desarrollaba en un contexto caracteri-
zado por un modelo de desarrollo econémico en que primaba la sustitu-
cién de importaciones, una vision cortoplacista sobre el uso de los recursos
naturales, sistemas productivos que utilizaban grandes cantidades de
insumos energéticos de alto impacto ambiental, y la falsa creencia de que
el capital ecolégico era inagotable. Todo esto, aunado a la falta de cono-
cimientos y de recursos financieros y a la carencia de una visién prospec-
tiva en los paises, influyé en que la preocupacion por los recursos gené-
ticos se diera mas en el mantenimiento del germoplasma en colecciones
activas, para ser utilizado en el corto plazo en programas de mejoramiento.

La regién de ALC, al igual que otros continentes con paises todavia
en desarrollo y con un alto grado de pobreza, pasé por una época en que
hubo un interés reducido por inventariar su biodiversidad, por evitar la
erosién de los recursos genéticos y por hacer estudios prospectivos para
determinar su potencial como fuente de crecimiento econémico y de bie-
nestar social. El asunto fue més alld, puesto que la deforestacién indiscri-
minada de bosques, que no consideré el valor estratégico de las fuentes
de diversidad de dichos recursos, result6 en pérdidas importantes de ésta.

61



recursos fitogenéticos en América Latina y el Caribe

Si bien lo anterior ocurria a nivel nacional, paradéjicamente en el
contexto regional y sobre todo en el mundial empezaba a darse un movi-
miento diferente. Recapitulando lo mencionado en la seccién sobre la si-
tuacién institucional en los niveles subregional, regional e internacional
(p- 41), el IICA, creado a mediados de los afios cuarentas, desde su sede
ubicada en Turrialba, Costa Rica, se dio a la tarea de recolectar, inventa-
riar y conservar recursos genéticos de especies tropicales propias de la re-
gién y de otras introducidas, como el café. Esta accién continué luego en
el CATIE, como se destaca en otras partes de este escrito. La FAO, por su
parte, inicié en los afios setentas actividades conducentes a establecer un
sistema mundial orientado a inventariar los recursos fitogenéticos y a
conservarlos y utilizarlos (FAO 1996a, 1996b). También se estableci6, a ni-
vel internacional y dependiente de la FAO, el IBPGR, hoy IPGR], con los
fines de impulsar y de apoyar la ejecucion de proyectos de conservacién
en los paises.

Pese a estos hechos, nunca antes como a finales de los afios ochentas
y en la primera mitad de los noventas, se han producido hechos tan rele-
vantes a nivel mundial y regional que han contribuido a aumentar la
preocupacion por los recursos genéticos, a revalorarlos y a impulsar ini-
ciativas conducentes a su conservacién y aprovechamiento sostenible. Ta-
les hechos también originaron nuevas formas de apreciar los recursos ge-
néticos y produjeron posiciones encontradas entre el Norte y el Sur y
nuevas “reglas de juego”, implicitas y no del todo claras sobre la accesi-
bilidad de dichos recursos. En los préximos parrafos se resefian los prin-
cipales acontecimientos relacionados con lo anterior.

Contexto Mundial

El sistema mundial impulsado por la FAO tomé fuerza mediante la
suscripcién del “compromiso internacional” por la mayoria de los paises
a finales de los afios ochentas. También se creé la Comisién de Recursos
Fitogenéticos (hoy de Recursos Genéticos, dada la incorporacién del
componente animal), y se establecieron sistemas de informaci6n y alerta
y coédigos de conducta sobre los recursos fitogenéticos y los productos
biotecnolégicos. A partir de 1995 se not6 un creciente interés por los
aspectos de bioética y posiciones diferentes y hasta antagénicas entre
politélogos, soci6logos y cientificos sobre si considerar este tema como
preocupante en los momentos actuales, sobre todo para los paises en
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desarrollo. Las nuevas biotecnologias y los productos derivados de ellas
se empezaron a desarrollar en las universidades y centros de investiga-
cién de los paises desarrollados y las empresas del sector privado comen-
zaron a jugar un papel preponderante en su desarrollo y apropiacién.
También en los paises de América Latina ha habido avances importantes
al respecto; ese es el caso de Brasil, México, Argentina, Venezuela, Costa
Rica y Colombia, de acuerdo con los estudios realizados por el IICA.

A principios de la presente década, se celebré la Cumbre de Rio 92 y
se suscribi6é la CDB, que da especial relevancia a los recursos genéticos y
a la soberania sobre ellos por parte de los paises que los poseen. A media-
dos de la década, los gobiernos de 26 paises de las Américas habian rati-
ficado la CDB y estaban participando organizadamente en las primeras
conferencias de las partes. Por otro lado, a nivel mundial la FAO inici6 en
1994 el proceso de determinar el “estado del arte” de los recursos genéti-
cos sobre la base de diagnésticos nacionales, asi como la formulacién del
Plan de Accién Mundial (PAM) en el contexto del sistema global que fue
adoptado por los paises en Leipzig en 1996, luego de un prolongado y
tortuoso proceso de discusion con diferencias importantes entre los pai-

“ses desarrollados y los del G-77 (FAO 1996¢, 1996d).

Durante el mismo periodo, el sistema internacional del GCIAI, pese
a los cambios de orientacién y problemas financieros, dio especial trata-
miento al tema de los recursos genéticos y creé el IPGRI, derivado del
anterior IBPGR, como organismo auténomo, orientado a apoyar progra-
mas nacionales y la creacién de redes internacionales de recursos fitoge-
néticos. Por otra parte, en consonancia con lo dispuesto en la CDB sobre
la soberania de los paises sobre sus recursos genéticos, los centros inter-
nacionales pusieron en 1995 bajo custodia de la FAO los bancos de ger-
moplasma de los cultivos de su mandato. En 1997, en la reunion de la
“Semana de los Centros Internacionales” se estableci6 el deseo de que el
GCIAI expandiera su trabajo a la conservacion de los recursos genéticos
de cultivos denominados como menores o subutilizados. Sin embargo, el
sistema se enfrenta a un escenario complejo para extender su trabajo,
dadas las implicaciones técnicas, politicas y financieras que ello conlleva,
que tienen que ver con aspectos de propiedad intelectual, acceso, equi-
dad y ética.

También es digno destacar a nivel mundial las negociaciones y los
convenios sobre comercio internacional conocidos como el GATT y el
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Acuerdo sobre Derechos de Propiedad Intelectual Relacionados con e.
Comercio (ADPIC) suscrito en 1995. Este tltimo tiene especial relevancia
por los compromisos que adquirieron los paises en términos de la apro-
piabilidad de los recursos genéticos y de los productos derivados de ellos
a través de técnicas convencionales de mejoramiento de plantas y anima-
les, asi como de los productos derivados del uso y aplicacién de las nue-
vas biotecnologias. En concreto, mediante el ADPIC los paises se compro-
meten a proteger las obtenciones de nuevas variedades de plantas y los
animales por medio de patentes o un sistema sui géneris para las plantas
(Astudillo y Alarcén 1996).

Contexto Regional

A nivel de ALC, otros hechos, ademas de los anteriores, en que los
paises de la regi6én han sido actores, han incidido en un posicionamiento
renovado de los recursos genéticos en la década de los noventas. El
IPGRI establecié una Direccion Regional para las Américas en Cali,
Colombia. El CATIE, con apoyo de la GTZ, culminé el proceso de esta-
blecer un importante banco de germoplasma y fortalecié sus acciones de
ensefanza en recursos genéticos. Por su parte, los otros centros interna-
cionales del GCIAI con sede en la region, impulsaron el establecimiento
de las redes de germoplasma de maiz, frijol, pastos tropicales y tubércu-
los (como la papa). El CIAT, en particular, establecié una unidad de recur-
sos genéticos, con un enfoque més centrado en el tema, ademads de reali-
zar las acciones propias de manejo de germoplasma.

ElIICA, por mandato de la JIA, inici6, conjuntamente con las institu-
ciones nacionales de investigacion, la creacién de un programa hemisfé-
rico de recursos genéticos de plantas y animales, mediante aproximaciones
sucesivas. En una primera instancia, y utilizando como marco de referen-
cia los programas de cooperacion reciproca en investigacién que admi-
nistra el Instituto, como son el PROCIANDINO, el PROCITROPICOS y
el PROCISUR, se crearon, conjuntamente con el IPGR], las redes coopera-
tivas REDARFIT y TROPIGEN y se motivé la creacién del Subprograma
de Recursos Genéticos del PROCISUR, hoy vigente y en operacion. Ade-
mas, como producto de la alianza entre el IICA, el CATIE y el IPGRI y con
la financiacion de BMZ/GTZ, se cre6 la red REMERFI y el Comité del
Caribe para el Manejo de los Recursos Fitogenéticos, del cual esta surgiendo
la Red para el Caribe, que iniciara sus tareas en 1998. Un aspecto relevante
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fue la financiacion otorgada por el BID a sendos proyectos de recursos
fitogenéticos de la REDARFIT y la REMERFI, ambos en proceso de ejecu-
cién (IPGRI y BID 1997).

Por otro lado, el IICA, el AVRDC y el Banco Centroamericano de In-
tegracion Econémica (BCIE) recientemente crearon la Red Colaborativa
de Investigacion y Desarrollo de Hortalizas para América Central
(REDCAHOR), que posee un importante componente de recursos fito-
genéticos de hortalizas. En el marco del Programa Cooperativo para la
Proteccién y Modernizacién de la Caficultura en México, Centroamérica,
Panama y Repiiblica Dominicana (PROMECAFE), con la activa participa-
cion de sus instituciones miembros y el apoyo del CIRAD, el Instituto
Francés de Investigacion para el Desarrollo en Cooperacion (ORSTOM) y el
CATIE, se inicié la ejecucién de un proyecto multinacional, tinico en su
género, sobre mejoramiento genético de café, con un importante conteni-
do de caracterizacion y evaluacién de los recursos genéticos del cultivo.
En el marco del PROCIANDINO y del IICA, en el Caribe se estd impul-
sando la cooperaci6n reciproca horizontal en frutas tropicales. Ademads,
con el IPGRI y la Oficina para el Desarrollo de la Investigacion en Olea-
ginosas Tropicales Perennes (BUROTROP), el IICA estd impulsando
una red para el desarrollo del cocotero en ALC.

También fueron destacables las acciones de los paises, con el apoyo
del IPGRI, el IICA y la FAO, en la preparacién de la descripcion del
“estado del arte” de los recursos fitogenéticos por parte de la FAO en la
region, en la participacién en la IV Conferencia Internacional de Recur-
sos Fitogenéticos y en la adopcién del PAM (FAO 1996¢). Ademas de par-
ticipar organizadamente en las reuniones subregionales de la FAO, los
paises de ALC sostuvieron una reunién adicional de caracter regional, no
realizada en ningtn otro continente, atendiendo la invitacién del gobierno
colombiano (CORPOICA 1996). Este fue un hecho significativo que con-
dujo a que los paises presentaran una posicién muy sélida y armoénica en
funcién de prioridades comunes en torno al contenido del PAM y su
financiacion.

Finalmente, algunos paises han empezado a dar pasos sélidos con-
ducentes a crear programas nacionales de recursos genéticos, algunos
dentro de las instituciones de investigacién, como Colombia y El Salva-
dor, y otros a nivel de un contexto nacional interinstitucional, como Chile.
Este paso ha sido importante a nivel de las Américas, ya que, con excep-
ci6én del USDA (que tiene un programa nacional), del CENARGEN de la
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EMBRAPA (con grandes capacidades y que articula los programas de re-
cursos genéticos de otras instituciones brasilefias), del INIA del Peru, y
de las respectivas CNRFs de Costa Rica, Honduras y Panamé, los paises
de ALC carecian de arreglos institucionales (programas, sistemas u otros)
de alcance nacional y con identidad propia en recursos fitogenéticos.

De lo anterior se puede derivar que ha habido avances importantes
en la materia en el mundo y en la region, sobre todo de indole institucio-
nal. Sin embargo, también es necesario reconocer que, aunque se han sen-
tado bases importantes para aprovechar la riqueza estratégica de ALC en
recursos fitogenéticos, es necesario: a) culminar procesos de negociacion
que aln permanecen en la indefinicion, como més adelante se anota, y
vencer varios obstdculos relacionados con una mayor toma de conciencia
sobre la importancia de los recursos genéticos; y b) adoptar politicas y
mecanismos a nivel nacional y especialmente movilizar recursos finan-
cieros para poner en marcha planes y programas nacionales y regionales
conducentes a la utilizacion sostenible y segura de los recursos fitogené-
ticos y a su eficiente conservacién.



ALGUNAS OPCIONES PARA LA ACCION
Fortalecimiento Institucional

Sistemas y/o programas nacionales

Si bien en la mayoria de los paises hay un niimero importante de ins-
tituciones que trabajan en recursos genéticos, como se present6 en la se-
gunda seccién de este documento, hay una carencia generalizada de pro-
gramas o sistemas nacionales claramente identificables que faciliten la
conduccién articulada de acciones a nivel nacional. De no corregirse esta
situacién, es poco probable que el manejo de los recursos genéticos con-
duzca a que éstos alcancen la dimensi6n deseable como fuente de riqueza
y poder de negociacion en términos de los grandes acuerdos mundiales.
Seria interesante imaginar, a manera de ejemplo y reflexién, qué pasaria
en Venezuela o Colombia con el petréleo como fuente de riqueza y esta-
bilidad econémica, pese a los cambios en los precios y reservas interna-
cionales, sin que los respectivos paises hubieran disefiado politicas en
torno a las exploraciones y la explotacién de los yacimientos por nacio-
nales y extranjeros. Igualmente, cudl seria la situacion sin la existencia de
las respectivas instituciones nacionales, como la Empresa Colombiana de
Petréleos (ECOPETROL) en Colombia y su equivalente en Venezuela,
encargadas de manejar este recurso natural no renovable y estratégico
para las economias de dichos paises y para el bienestar de la humanidad.

A nivel nacional, el desafio con los recursos genéticos es explicitar y
dimensionar la unidad o el arreglo institucional que oriente el tratamiento
y el manejo articulado y participativo de los recursos genéticos en la vida
nacional. Por ello deben disefiarse politicas al respecto, realizar negocia-
ciones a nivel internacional y promocionar y desarrollar acciones en torno
a su conservacién y utilizacion sostenible, facilitando la participacién y
articulacién de varios actores institucionales. En algunos paises, ademas
de los programas de la institucién nacional de investigacién agropecua-
ria, otras instituciones (como las universidades o jardines boténicos) tie-
nen programas muy importantes en recursos genéticos que ameritan su
articulacién entre si y con aquellos de los sectores productivos. Este es el
caso de Guatemala con la Universidad de San Carlos, de Brasil con la
Universidad de Sao Paulo, de México con el Instituto de Recursos Gené-
ticos de Chapingo, y de Honduras con el Jardin Botanico Lancetilla.

Dado el desafio que se han planteado los paises de ALC de lograr un

desarrollo sostenible de la agricultura como motor del crecimiento
econémico y el bienestar social, se plantea que dicho programa nacional,
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sistema o comisién sea organizado en el seno del sector agricola y agroin-
dustrial de los paises, en estrecha cooperacion con los sectores de recursos
naturales y de medio ambiente, entre otros. La razén del planteamiento
es que en el marco de una posicién renovada de la agricultura cuyo fin es
el desarrollo sostenible de la agricultura y el medio rural, se puede pro-
mover el uso de dichos recursos en el complejo agroindustrial, a la vez
que se conservan. Los centros del GCIAI, sistema para el desarrollo agri-
cola, han dado una gran atencién a la conservacién, pero a la vez traba-
jan en la utilizacién de los recursos genéticos de las especies mandatorias
para el Sistema. Sin embargo, como ya se vio, dicho sistema sélo conser-
va un numero reducido de especies, en relacién con la riqueza de éstas en
ALC.

En este marco de involucrar al sector agricola en esta tarea de la ma-
no de los sectores que protegen el ambiente, las acciones en recursos ge-
néticos deben ser vistas desde una perspectiva de desarrollo; ademas, di-
chas acciones deben tener “encadenamientos hacia atrds” con el sector
responsable de la proteccién ambiental y de la conservacién de la biodi-
versidad, asi como “encadenamientos hacia adelante” con el sector pro-
ductivo agricola y agroindustrial, incluidos los alimentos, los productos
medicinales, estéticos y demas, a fin de ampliar oportunidades para la
misma agricultura.

Por ejemplo, en Chile y Brasil, los programas nacionales de recursos
genéticos de las instituciones nacionales de investigacion agropecuaria, el
INIA y la EMBRAPA, adscritas a los respectivos ministerios de agricultura,
han sido facultados para coordinar acciones interinstitucionales a nivel
nacional. En Colombia ocurre algo similar en el marco del complejo ins-
titucional ICA-CORPOICA. En Costa Rica opera una comisién nacional
coordinadora de carécter orientador en cuanto a politicas, aunque carece
de capacidades para promover realmente la ejecuciéon de programas. En
el caso de Chile y México se estd dando un paso més alld, que consiste en
la configuracion de sendos sistemas nacionales.

Desarrollo de recursos humanos
Un elemento imprescindible en las estrategias de fortalecimiento ins-
titucional para el manejo de los recursos genéticos lo constituyen los

recursos humanos, en lo que respecta a su cantidad y capacidades técnico-
cientificas y gerenciales. Si hay suficientes recursos humanos capacitados,
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practicamente estan dadas las condiciones para que se dé un salto cuali-
tativo del desarrollo institucional. En la seccién anterior se observé que,
entre un poco mas de 10 000 técnicos y cientificos dedicados a la investi-
gacion agropecuaria en ALC, sélo existen cerca de 400 técnicos especiali-
zados trabajando en aspectos especificos relacionados con el manejo de
los recursos genéticos.

Es imprescindible incrementar dichos recursos humanos y para ello
se proponen dos estrategias. La primera, de corto plazo, consiste en mo-
tivar a especialistas de las ciencias biolégicas y agronémicas, sobre todo
a los fitomejoradores, a dedicarse a estos temas. La segunda, de mediano
y largo plazos, es formar, desde la misma universidad a nivel de pregrado
y a través de cursos de especializacién de posgrado, cuadros de profesio-
nales especializados en “gerenciar técnica y cientificamante” programas
de recursos genéticos, no s6lo teniendo en cuenta los encadenamientos
hacia atras y adelante, sino también la incorporacién de las nuevas tecno-
logias, como las biotecnolégicas, microelectrénicas e informaticas.

De lo anterior se desprende que no sélo basta formar especialistas en
los diversos campos biofisicos de los recursos genéticos, sino también
“gerentes” para el manejo y transacciones o negociaciones de éstos. El
caso del INBio de Costa Rica es muy interesante, no sélo desde la pers-
pectiva de la conservacién y el uso de la biodiversidad del pais, sino del
modelo institucional y de las gentes que lo operan. El INBio combina
aspectos de identificacion y conservacién con aquellos de prospeccion
que requieren las més variadas disciplinas. El INBio ha sido de las primeras
instituciones en ALC que ha “negociado”, en el buen sentido de la pala-
bra, estudios de prospeccién de la biodiversidad con empresas transna-
cionales de fuera de la regién.

Consecuentemente con lo dicho, especial relevancia toma la adecua-
cién o preparacion de especialistas para la realizacion de estudios sobre
la valoracién econémica de la biodiversidad y de los recursos genéticos.
En un mundo como el de hoy, con apremiantes necesidades, especial-
mente en los paises en desarrollo como los de ALC, y tan “comercial”, la
movilizacién de recursos financieros para las actividades de conserva-
cién y utilizacién de recursos genéticos también requiere conocimientos
sobre el valor de la demanda econdmica, de la conservacion de los recur-
sos y la utilizacién de éstos. Este tema no es fécil, pero si a los involucra-
dos con los recursos genéticos que tienen que ver con la provision de fondos
se les presentan estimaciones de su valor y el retorno de las inversiones
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en los mismos, las tareas para obtener financiacién podrian resultar menos
tortuosas, como hasta el momento. Ademds, las negociaciones sobre el ac-
ceso y apropiabilidad de los recursos genéticos y la misma biodiversi-
dad tendrdn un mejor sustento y sentido.

Cooperacion interinstitucional internacional

Para desarrollar este tema, primero se hacen algunas consideraciones
sobre los principales actores institucionales internacionales que trabajan
en el tema en ALC, sobre su accion articulada y sobre una divisién con-
certada de trabajo; luego se presentan otras consideraciones sobre la coo-
peracion reciproca horizontal entre instituciones mediante mecanismos
subregionales y regionales.

Actores internacionales

Los compromisos internacionales adquiridos por los paises (CDB y
GATT), las prioridades y proyectos de las redes subregionales de recur-
sos fitogenéticos, los diagnésticos derivados de los informes nacionales,
reuniones subregionales y regionales preparatorias para la IV Conferen-
cia Internacional de la FAO, y la reciente adopcion del PAM hacen que las
instituciones internacionales presentes en ALC tengan bastante claros los
campos prioritarios en los que los paises demandan cooperacién técnica.

Entre dichos actores se destacan en las Américas como instituciones
intergubernamentales la FAO, a través de su Oficina para la Region de
América Latina y el Caribe, y el IICA, que realiza acciones a nivel intera-
mericano. También estan, por parte del Sistema del GCIAI, el IPGRI, que
cubre las Américas, y los tres centros internacionales con sede en la
region: el CIAT, el CIMMYT y el CIP. A nivel de actores subregionales,
esta el CATIE, con cobertura a nivel mesoamericano, y el CARDI, que cu-
bre los paises de lengua inglesa del Caribe. También se ha involucrado en
el tema el SELA, que en el altimo afio ha trabajado en aspectos socioeco-
némicos y que a finales de los afios ochentas constituy6 el CARFIT, ente
que no se consolidé. También hay algunas agencias de cooperacién técnica
que apoyan acciones regionales, como la GTZ, la Agencia de Cooperacién
Suiza para el Desarrollo (COSUDE), el CIRAD, el Gobierno de Espaiia y
la Unién Europea (UE), entre otras.
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No es prop6sito de este documento sefialar en qué y cémo deben tra-
bajar dichas organizaciones por razones de ética, respeto a ellas mismas
y sus mandatos, y porque la mayoria de ellas vienen trabajando en varios
de los aspectos mencionados. Sin embargo, si es pertinente destacar que
ya no hacen falta diagnésticos y que ya se han identificado las priorida-
des, aunque deben ser afinadas en el contexto regional. Falta disponer de
sistemas de informacién para el seguimiento, aprovechar de mejor ma-
nera los dineros internacionales existentes, movilizar otros nuevos y dar
cooperacion técnica para la accién. Particularmente, es necesario fortale-
cer la actuacién de esas organizaciones en las Américas de manera arti-
culada entre si, propiciar una divisién equitativa de trabajo entre ellas y
otras similares no mencionadas aqui, y fomentar complementariedades
por medio de proyectos nacionales y regionales, a fin de atender mejor
las necesidades de los paises.

Enel caso de la FAO y del IICA, ambas instituciones empezaron a de-
sarrollar diversas acciones desde 1994 mediante un programa de traba-
jo conjunto de cooperacién en agricultura. En 1997, en el marco de dicho
programa conjunto, suscribieron un acuerdo especifico para trabajar en
recursos genéticos de plantas e iniciaron la formulaciéon de un proyecto
de accién conjunta con miras a apoyar la implementaciéon del PAM en la
regién con otras instituciones, como el IPGRI, el CATIE, el CARDI y la
GTZ. Ambas instituciones, ademas de colaborarse mutuamente, tienen
ventajas comparativas para trabajar en los aspectos institucionales, de
apoyo con metodologias y conceptos para el disefio de politicas y de ca-
pacitacién para fortalecer las capacidades de los paises a nivel individual
y de las propias redes. Para lograr lo anterior, es necesario fortalecer sus
propias capacidades, a fin de que respondan eficientemente en el tiempo
y en el espacio a las demandas nacionales, subregionales y regionales de
las Américas en el tema. Para ello, existen planes y proyectos concretos
en marcha en ambas instituciones.

El IPGRI, con el fortalecimiento que viene dando a su Direccién en
las Américas en términos de recursos humanos, podra proveer las bases
técnico-cientificas para el manejo de los recursos fitogenéticos, apoyando
el desarrollo de bancos de germoplasma, sistemas de informacién, pro-
gramas de capacitacién y aspectos de conservacién in situ y ex situ. Por
su parte, los otros centros internacionales, ademds de proveer los servi-
cios de germoplasma en los cultivos de sus mandatos, tienen la impor-
tante mision de apoyar a los programas nacionales para modernizarse en
los aspectos técnicos y cientificos de las nuevas biotecnologias y de los
sistemas de informacién geogréfica para la conservacién y utilizacion de
los recursos fitogenéticos.
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Redes subregionales

Sin lugar a dudas, el proceso de creacién de las redes subregionales
y su misma operacién han contribuido a diagnosticar la situacién de los
paises en materia de recursos genéticos y a establecer una “cultura” de
cooperacion técnica alrededor de problemas comunes, més especifica que
la que se da en las redes por productos en aspectos de mejoramiento ge-
nético. La ventaja de la existencia de las redes se vio en la ordenacién de
informacion y en la determinacién de prioridades en el proceso prepara-
torio de las reuniones subregionales de la FAO para determinar el “estado
del arte” de los recursos fitogenéticos y formular un PAM. Ningun otro
continente como el americano presenta una situaciéon similar, y de ahi que
el PAM también promueva el establecimiento de redes regionales en
dichos recursos.

Pese a lo anterior y al hecho de que algunas de las redes han empe-
zado a desarrollar proyectos especificos, es necesario fortalecer mucho
mds estos mecanismos a nivel individual en materia de acciones en los
paises y de financiamiento y en la articulacion entre ellas para evitar
duplicaciones y producir sinergias positivas. Las redes pueden ser uno
de los mecanismos mds importantes que permitan intermediar entre el
mantener la soberania de los paises sobre sus recursos genéticos y el com-
partir responsabilidades entre paises e instituciones en términos de
conservar los recursos genéticos bajo diversas formas y de facilitar la
transferencia de germoplasma para la investigacion. La diversidad gené-
tica, que es apremiante conservar, caracterizar y evaluar, es tan inmensa,
que excede las capacidades de los centros internacionales y regionales y
de los propios paises. Por ello, con las redes y también a través de cursos
y programas regionales de capacitacion es apremiante fortalecer las capa-
cidades humanas aprovechando las infraestructuras como las del USDA,
la EMBRAPA, la UACH, el CATIE y de otras instituciones nacionales, a
fin de aumentar la masa critica de profesionales conocedores del manejo
de los recursos fitogenéticos.

En el proceso de fortalecimiento evolutivo de las redes de recursos
fitogenéticos creadas, se observa la necesidad de dar énfasis a los siguien-
tes aspectos, entre otros: a) mayor internalizacién de las redes en el trabajo
nacional; b) promocién por parte de la institucién nacional miembro, de
la participacion de intituciones relevantes del pais, como es el caso de las
universidades en las actividades de la red; c) incorporacién de un com-
ponente de fortalecimiento institucional para apoyar la creaciéon de
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programas y sistemas nacionales; d) formulacion de proyectos que con-
duzcan no sélo a la caracterizacion y conservacion de los recursos fitoge-
néticos, sino a su utilizacion para la diversificacién, al menos en la forma
de tecnologia precompetitiva; e) movilizacién de recursos financieros;
f) fortalecimiento del proceso gerencial de la Secretaria Ejecutiva;
g) provisién de formas de articulacién de actividades e intercambio de
experiencias entre las mismas y vinculos con las redes por producto; y
h) establecimiento de acuerdos de transferencia multilaleral de germo-
plasma con fines de conservacién e investigacién, dados los regimenes
sobre acceso y derechos de propiedad que ya existen en algunos paises y
subregiones, y porque, para bien o para mal, la época del “libre flujo” de
germoplasma, al menos como lo conocimos en décadas anteriores, qued6
atrés.

Articulacién de actores y redes

Como se ha sefialado tantas veces, las oportunidades de las Américas
y los problemas inherentes a la conservacion y utilizacién de los recursos
genéticos exceden las capacidades individuales de paises e instituciones
nacionales e internacionales. Por otra parte, se ha visto que hay una mul-
tiplicidad grande de actores que trabajan en recursos fitogenéticos y en
aspectos relacionados, como los referidos a biodiversidad y al desarrollo
de nuevas tecnologias, para citar algunos. Este es el caso de instituciones
nacionales, centros regionales, centros internacionales, redes, organiza-
ciones gubernamentales y ONGs.

Como se sefialo, las redes subregionales han sido un factor importan-
te para promover la cooperacién técnica. Sin embargo, hay asimetrias de
recursos y capacidades entre sus miembros, la articulacién entre ellas no
se da y estdn por fuera paises que técnicamente pueden aportar mucho,
como es el caso de los de América del Norte y algunos del Caribe, aisla-
dos por razones politicas.

En el ambito politico mundial ha habido importantes progresos so-
bre consensos y posicionamientos en varios campos, aunque en otros no,
como es de esperarse. A nivel regional, pese a los esfuerzos derivados de
las reuniones subregionales de la FAO y de la reunién regional celebrada
en Colombia en 1995, falta mucho para llegar a un acercamiento regional
permanente en lo politico y en lo técnico, que sea sustentable y continuo
en el tiempo. Entonces, el arte estd en vincular todos estos actores para
agrandar la capacidad técnica de la region sin la influencia y los sabores
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amargos que puedan producir los posicionamientos politicos diferentes,
y sin que lo técnico sirva de by pass a los acuerdos alcanzados entre ellos
mismos. Se vio que esta articulacion técnica es posible en el Taller de Ban-
cos de Germoplasma Vegetal organizado por el IICA en 1996 y en el de
Recursos Genéticos Animales de 1995, que reunié a técnicos y cientificos
expertos de los mds variados paises, incluyendo Cuba, cuya capacidad
técnica es ampliamente reconocida.

La revisién de la situacién institucional de los recursos fitogenéticos,
los progresos alcanzados y los vacios atn existentes dan motivo a mu-
chas reflexiones y a la necesidad urgente de actuar para institucionalizar
el manejo de dichos recursos en la regién. De hecho la casuistica vista hace
que surjan las siguientes interrogantes:

¢Qué pasara en el futuro inmediato cuando no se den los factores de
motivacién que han permitido reposicionar el valor de los recursos gené-
ticos? Aunque nadie es indispensable y producto de la peculiar dindmica
de cambios de directivos e intereses en la region, ;qué se espera cuando
no estén las personas que han hecho posibles los logros y los hechos rele-
vantes en recursos genéticos? ;Hay equipos concientizados y formados
para que sucedan a los anteriores?

¢Coémo se descentralizardn los planes y estrategias mundiales en un
contexto donde se estin formando bloques econémicos y comerciales,
que implican acciones mas alla del propio pais? En las Américas hay un
firme propésito de establecer un mercado comiin sin precedentes en el
mundo por las oportunidades que brinda el continente, el ALCA 2005; la
constitucion y los buenos resultados del MERCOSUR son prueba de ello.

(En dénde se concentra y se hace disponible informacién estratégica
y oportuna sobre actores, activos y los propios recursos genéticos y sus
potencialidades de utilizacién en la region?

¢Existe un mecanismo estilo clearing house para la captacién y divul-
gacion de dicha informacién? ;Hay un boletin de noticias sobre recursos
genéticos que divulgue los hechos més relevantes sobre el tema a nivel de
las Américas y del mundo?

¢Sin entrar en el terreno politico, como se prevé mejorar la notoria
asimetria observada entre paises de la regién a través de las reuniones
subregionales sobre conocimientos técnicos para la futura concertacién
de posiciones conjuntas en los foros que se establezcan para tal fin?
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¢Disponen todos los paises, o comparten las existentes, de guias con
elementos conceptuales y metodolégicos para el disefio de politicas tec-
nolégicas relacionadas con los recursos fitogenéticos (acceso, propiedad
intelectual, bioseguridad) que faciliten, ademés, la armonizacién entre
los paises de las Américas?

¢Como se priorizan, concertan y formulan proyectos de investiga-
cién y capacitacién de alcance regional? Por ejemplo en capacitacién, ;c6-
mo se pueden articular y desarrollar cursos regionales que vinculen las
capacidades de un USDA, de un Instituto de Recursos Genéticos de Cha-
pingo, de un CATIE, de un CENARGEN, de un INIA, de un IPGRI en las
Américas, para citar s6lo algunas entidades?

¢COmo se va a obtener una real financiaciéon con recursos propios de
la regién y externos a las actividades prioritarias en los planes globales,
subregionales y nacionales? La recientemente creada iniciativa del Fondo
Regional de Tecnologia constituye un acierto que puede contribuir a la
alarmante subinversién en investigacién y al uso de los recursos genéti-
cos para impulsar la competitividad de la agricultura. ;Habra cabida pa-
ra otro Fondo Regional que financie especificamente los aspectos del ma-
nejo de los recursos fitogenéticos, en las Américas, continente con la més
rica biodiversidad?

Estas preguntas y otras validas, no sélo para la regién sino también
para otros continentes, tienen una respuesta, que es la necesidad de esta-
blecer un mecanismo regional dgil y sencillo de apoyo técnico a la conser-
vacién y utilizacién sostenible de los recursos genéticos en las Américas,
como lo han propuesto el IICA, el SELA y varias instituciones nacionales.
Inclusive el PAM de la FAO prevé y fomenta la creacién de estos meca-
nismos en el componente de dicho Plan. Aunque los recursos genéticos
animales no son el tema de este documento, el Programa Mundial de la
FAO prevé, no sélo el establecimiento de puntos focales nacionales, sino
también subregionales y regionales. El IICA y la FAO vienen trabajando
en las Américas en tal sentido, a través de la propuesta del SIARFA, la
cual espera someterse a analisis de los paises en 1998.

Producto de lo anterior, surge entonces la necesidad de contar con dicho
mecanismo, cuyo propdsito central es promover la cooperacién regional
para la conservacién y la utilizacion sostenible y segura de los recursos
genéticos, a fin de contribuir al desarrollo sustentable de la agricultura, a
la seguridad alimentaria y al bienestar de la poblacion en el contexto del
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Sistema Mundial de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la Agri-
cultura. Su objetivo general serd apoyar técnicamente la conservacion y
la utilizacién sostenible y segura de los recursos genéticos, promoviendo
la cooperacién entre instituciones nacionales, regionales e internacionales
para la realizacién de acciones conjuntas encaminadas a lograr la diver-
sificacién y el desarrollo sustentable de la agricultura en los paises de las
Américas. El futuro dara cuenta de la necesidad de esta iniciativa y de su
impacto en aras de fortalecer sostenible e institucionalmente la conserva-
cién y el uso del bien natural més preciado de las Américas: sus recursos
fitogenéticos.

Acuerdos Internacionales

Esta seccion resume aspectos referidos a los compromisos suscritos
por los paises de la region en la presente década més relacionados con los
recursos genéticos. Estos son la CDB y el ADPIC, en el contexto de la
OMC.

La mayoria de los paises han venido dando pasos conducentes a
cumplir con la CDB. En algunas de sus reformas constitucionales, como
el caso de Colombia, el tema ha sido incluido especificamente. Por otra
parte, la mayoria de los paises han ratificado su adhesién a la CDB y,
como parte de la instrumentacién de los compromisos, han iniciado la
formulacion de leyes de biodiversidad (LBDs) y la presentacién de ellas
ante sus respectivos cuerpos legislativos. Este es el caso de Costa Rica,
Colombia, Venezuela y Nicaragua, para citar algunos. Los compromisos
de la CDB no sélo se refieren a los elementos bioldgicos y espaciales de la
biodiversidad, sino también a la conservacion y utilizacién de los recur-
sos, concretamente de los genéticos y de los derivados de ellos. Como es
de esperarse, los proyectos de LBDs que se han formulado abarcan los
mismos componentes, recursos y derivados. En otras palabras, proyectos
de leyes, como algunos de los ya observados, pueden entran a regular
aspectos que tocan directamente a los recursos naturales, al medio am-
biente y a los procesos productivos, que de una u otra forma ya tienen un
marco legal y la tradicion de operar en los paises.

Lo anterior debe conllevar a que las LBDs sean adecuadamente
formuladas, expedidas y reglamentadas, y a evitar que se conviertan en
“supermarcos legislativos”, que con el buen propésito de proteger la bio-
diversidad, afecten de manera negativa los factores y procesos que

76




algunas opciones para la accién

sustentan los procesos productivos necesarios para promover el creci-
miento socioeconémico de los paises. Esto tiene singular importancia para
todos los sectores de la economia, pero en especial para el agropecuario,
por su estrecho vinculo espacial, biolégico y social con la biodiversidad.
Cada pais es libre y soberano de expedir sus leyes como lo desee; por ello,
y otra vez por razones de ética y neutralidad, en este documento no se
hacen discusiones ni en pro ni en contra del contenido de las LDBs. Sin
embargo, si es posible plantear algunos puntos de reflexién conducentes
a orientar el proceso normativo, sobre la base del tema de este documento,
que es la conservacién y la utilizacion de los recursos genéticos para el
desarrollo sostenible agropecuario.

En primer lugar, seria deseable que la instrumentacién de la CDB
concilie al maximo las diferentes necesidades de la sociedad y procure
lograr el dificil equilibrio entre conservar y producir. En el campo tecno-
l6gico agropecuario y forestal, hay innumerables ejemplos de practicas y
recomendaciones que conducen a dicho equilibrio. En segundo lugar, va-
rios paises ricos en biodiversidad y recursos genéticos, en los cuales la
agricultura sigue teniendo un peso importante en sus economias, son
altamente dependientes de recursos genéticos originarios de otras regio-
nes. Este es el caso de la agricultura de Brasil, Colombia, México y los pai-
ses de Centroameérica, en los cuales de 60% a 70% del valor de su produc-
cién agropecuaria se sustenta en recursos genéticos no originarios de la
regi6n. Ello implica que las LDBs interpreten bien el concepto de sobera-
nia y a su vez faciliten el intercambio de recursos genéticos con fines de
investigacion y los estudios de prospeccién y utilizacién, con el fin de
promover la diversificacion y el desarrollo agropecuario y agroindustrial.
En tercer lugar, es apenas 16gico que los paises industrializados, cuya
agricultura es casi 100% dependiente de recursos genéticos exdticos, al
instrumentar los compromisos derivados de la CDB, continten facilitando
el acceso a tecnologias y recursos para el aprovechamiento de los recursos
genéticos en forma equitativa y solidaria.

El concepto de armonizacion de politicas y leyes toma més relevan-
cia que nunca ahora que los paises han entrado en un proceso de formu-
lacién y expediciéon de LBDs: Si bien se sabe que en dichos procesos los
paises hacen consultas a lo interno y externo y comparten experiencias,
especialmente a nivel de algunas subregiones, no es claro que el proceso
se esté dando de una manera mas abierta y formal a nivel regional. Son
muy loables, por ejemplo, los regimenes comunes de acceso y derechos
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de obtentores de los paises del acuerdo de la Junta del Acuerdo de
Cartagena, hoy agrupados bajo el marco de la Comunidad Andina de
Naciones (CAN). Sin embargo, en un mundo interdepediente y en que se
estdn formando los mas variados bloques econémicos, ademas de los
subregionales, son importantes la interaccién y la busqueda de armoni-
zacion a nivel regional. Esto conduce a plantear que es necesario celebrar
cuanto antes, con el apoyo de la cooperacién de organismos internacio-
nales, talleres y seminarios técnicos orientados a analizar conceptos y me-
todologias y a compartir experiencias sobre los recursos genéticos y sobre
su uso productivo en el contexto de preparacién de LBDs, lo cual apoya-
ria las deliberaciones y decisiones en foros de caracter politico.

No bastan las concertaciones entre paises en los foros mundiales; es
necesario instrumentar las decisiones a nivel regional, si se desea competir
con la agricultura a nivel mundial. Las redes subregionales de recursos
genéticos pueden jugar un rol fundamental en el apoyo a la armonizacién
de politicas en el plano técnico-cientifico, no sdlo fisico-biolégico, sino
también en planos “técnicos” del disefio de politicas y marcos normati-
vos. A nivel de la region, iniciativas como el sistema técnico referido en la
seccién sobre la articulaciéon de actores y redes (p. 79) jugarian un rol
esencial para disminuir las “asimetrias” existentes en los paises en el
disefio e implementacién de politicas tecnolégicas, y para participar luego
en los foros intergubernamentales de “ti a ti”, por lo menos en conoci-
mientos. Por lo pronto se ve urgente y necesario que en talleres subregio-
nales o regionales los paises se transfieran sus experiencias en la formu-
lacién y analisis interno de los proyectos de LBDs.

En lo referente al GATT y particularmente al ADPIC en el marco de
la OMC, como es bien conocido, se estd buscando una armonizacién en-
tre los compromisos derivados de estos acuerdos y aquellos de la CDB.

El Plan de Accion Mundial (PAM) en las Américas

Sin lugar a dudas, el proceso de preparacién, discusi6n en las reunio-
nes subregionales y adopcién del PAM en Leipzig en 1996 ha significado
un avance importante para los paises a nivel mundial en el fortalecimiento
de las actividades de conservacioén y utilizacion de los recursos genéticos
(FAO 1995b, 1995c¢, 1996a, 1996b, 1996¢ y 1996d).
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Como avances se anotan el proceso de obtencién de informacién, el
andlisis descriptivo del “estado del arte” de los recursos genéticos, el pro-
ceso de formular y facilitar las discusiones sobre aspectos prioritarios que
deben incluirse en el Plan, y el ordenamiento de 20 esferas de actividades
pioritarias contenidas en dicho plan. Sin embargo, también es necesario
reconocer que el PAM no incluyé algunos aspectos temdticos anotados
por los propios paises y no se logré un consenso sobre su financiacién
con fondos adicionales especificos, dejindose ésta pricticamente en ma-
nos de los compromisos de fondos adicionales derivados de los compro-
misos del Programa 21, de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Medio Ambiente y Desarrollo y de la Conferencia de las Partes de la
CDB.

En lo que respecta a la Declaracion de Leipzig, se observan acuerdos
alcanzados en varios temas, como era de esperarse; sin embargo, en otros
no es muy claro el real consenso logrado en las discusiones entre paises
en desarrollo y aquellos desarrollados. Esto tiene que ver, por ejemplo,
con el concepto de soberania de los recursos genéticos, su reconocimien-
to y la conservacion de los recursos en lugares diferentes de su origen, la
transferencia de tecnologia de paises desarrollados como compensacion
a la contribucion de recursos genéticos de los paises ricos en biodiversi-
dad y en dichos recursos, los propios derechos de los agricultores y la re-
tribucién por su contribucion, lo cual no se menciona en la Declaracion
de Leipzig.

Los propios paises se han comprometido a continuar precisando la fi-
nanciacién del PAM y a integrar en su desarrollo varios de los plantea-
mientos aun en discusion de forma concertada. En estas lineas, mas que
desarrollar una discusién exhaustiva de los componentes del PAM y de
los efectos de la Declaracion de Leipzig, el propésito es resaltar algunos
aspectos de orientacion para poner en practica el PAM y lograr la mejor
financiacion adicional posible para éste.

El primer aspecto tiene que ver con la internalizacién de un plan
mundial en el contexto de ALC. Esto implica un ejercicio de sintesis y es-
pecificacion del PAM, de acuerdo con el contexto y las prioridades de im-
portancia para dicha regién, o si se desea mejor para las Américas. Con
base en las diversas reuniones subregionales y regionales preparatorias,
las prioridades expresadas en ellas, en el proceso de construccion de las
redes subregionales e inclusive en el Taller de Bancos de Germoplasma
Vegetal IICA-USDA de 1996, hay los suficientes insumos como para
llegar a tener “la versién regional” del plan, en términos de actividades
prioritarias, en armonizacién con lo acordado mundialmente.
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El segundo aspecto se relaciona con el concepto y el proceso de des-
centralizacién y de financiacion del plan. En el proceso de negociacién de
la financiacién del PAM, es importante que la region cuantifique con la
mayor precision los costos de éste, el valor mas aproximado posible de lo
que se viene invirtiendo por los propios paises y del aporte internacional
dado hasta el momento, para tener cifras con las cuales se pueda nego-
ciar una financiacién adicional con las fuentes de fondos a que se tenga
acceso. Esto inclusive ayuda a que ALC logre un posicionamiento claro y
concreto de sus necesidades y de la relacién beneficio/costo, cuando se
deba dar la “batalla” con otros continentes por recursos que se asignan
globalmente. De ello surge la importancia de las redes para contribuir a
preparar en corto tiempo la informacién necesaria, asi como de la conso-
lidacién regional de ésta. En sintesis, no se ve conveniente seguir argu-
mentando, solamente sobre la base de la riqueza de recursos fitogenéti-
cos, sobre la financiaciéon adicional que los paises ya estan invirtiendo,
etc., sino con base en cifras y actuando de manera proactiva. Por supues-
to, esto no desvirtua la financiacién que los paises por separado puedan
obtener; sin embargo, hay muchas necesidades comunes a dos o més pai-
ses y otras que son comunes a la mayoria de paises de la region.

El tercero de dichos aspectos se refiere a la formulacién de proyectos
llamados “bancables”; es decir, que hacen atractivo para quienes aportan
recursos financieros formular proyectos nacionales en los paises que no
los haya, subregionales y, por supuesto, regionales. Estos tiltimos son ca-
si inexistentes. El rol de la FAO, el IICA, el IPGRI y el SELA, entre otras
organizaciones, es vital en este aspecto.

El cuarto aspecto corresponde a la necesidad de concertar la creacion
de un Fondo Regional para el Manejo de los Recursos Genéticos que
financie la presentacién de proyectos de capacitacion y educacion, pros-
peccidn, conservacion, rescate, estudios de mercado, utilizacién y comer-
cializacién de recursos genéticos de cultivos denominados “menores” y
no tradicionales, entre otros, tomando el PAM como elemento referencial
adecuado a la Region. Dichos proyectos serian realizados por dos o mas
paises, articulando actores nacionales e internacionales al estilo del Fondo
Regional de Tecnologia Agropecuaria impulsado por el BID. Incluso
seria muy deseable que los mismos paises y la comunidad internacional
tuvieran disponible un listado de proyectos que estan siendo promovi-
dos por los propios paises con fondos internos y externos, a fin de deter-
minar la “cartera de proyectos” existentes y futuros en la regién. Una
informacién de este tipo orientard mucho los aspectos de colaboraciéon
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algunas opciones para la accion

mutua entre paises y direccionard mejor el proceso de asignacion de re-
cursos por parte de organismos donantes. En este aspecto de la financia-
cién es vital el aporte de los propios paises para las tareas nacionales y de
acciéon colaborativa entre ellos, acompafiado dicho aporte de recursos
que pudieran ser mobilizados por el BID, el BIRF, el FIDA, el GEF y otros
organismos de cooperacién financiera multilateral.
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FE DE ERRATAS
p. vii
- Entre las siglas BID y BM, agréguese:
BIRF Baaco Internacional de Reconstruccién y Fomento

- Léase correctamente el nombre de la sigla CENARGEN, en ésta y
demds péginas en que aparece, de la siguiente manera:

CENARGEN Centro Nacional de Investigaciones en
Recursos Genéticos y Biotecnologia (Brasil)

Pp. viii
- Entrelas sigias FAO y FINNIDA, agréguese:
FIDA  Fondo Internacional para el Desarrollo Agricola
- ' Inmediatamente después de la sigla INIA, Kase correctamente:

INIBAP Red Internacional para el Mejoramiento de Bamano y

Plitano
INIFAP lnstituto Nacional de Investigacién Forestal, Agricola y
Pecuaria (México)
p. ix
- Entre las siglas PROCISUR y PROMECAFE, agréguese:
PROCITROPICOS: Programa Cooperativo de
Investigacién y Transferencia de
Tecnologia para los Trépicos
Suramericanos
- Léase correctamente el nombre de la sigia TROPIGEN de ia
siguiente manera:
Red Regional para el Manejo y Conservacién de los Recursos
Genéticos de los Trépicos Suramericanos
p-S
- En la tercera linea de la lista de cultivos, 1éase correctamente:
Raices y tubérculos camote o batata, papa, yuca
p-20
- En el segundo pérrafo, tercera linca, entre “internacionales” y los
dos puntos, agréguese:
ubicados en la regién
p-30

- En el tercer pérrafo, sexta linea, en lugar de “30”, léase
correctamente “30 000”.
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Table 3. Patents and Breeders’ Rights (Cont.).

Country Plant Animal Cells, Genes, Proteins Derived Products
Protection Protection
Argentina Seed and Phytogenetic Patent Law on Useful Patent Law Patent Law
Creations Law Inventions and Models
No. 20247 No. 24 572
Regulatory Decree on the
Seed Law
Brazil Seed Law No. 6505/1977 Patent Law (1996) Patent Law Patent Law
Bill on Cultivars
Protection
Costa Rica Protection Regulations on  Patent Law on Inventions Patent Law Patent Law
Plant Breeding No. 6 867
Seed Law Regulatory
Law
Canada Bill on Breeders’ Rights No Patents or Breeders’ Patents Patents

Law 1990

Rights
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Table 3. Patents and Breeders’ Rights

Country Plant Animal Cells, Genes, Proteins Derived Products
Protection Protection
Chile Seed Law No. 1764 (1977)  Industrial Property Law Industrial Industrial
Regulations and Law on No. 19039 Property Law Property Law
Seeds
Bill on Breeders’
Rights
Mexico Law on Seed Production, Industrial Property Industrial Industrial
Certification and Trade; Law 1994 Property Law Property Law
Bill on Rights of the Regulations Law on
Creators of Plant Varieties Industrial Property
Andean Decision 345 Decision 344 Decision 344 Decision 344
Community Common Regime Common Regime on
On Breeders Rights Industrial Property
Decision 344
Uruguay Seed Law Patent Law on Inventions Patent Law on Inventions Patent Law on Inventions
15173 and Regulations
Decree Regulations,
Law on Seeds

SuornjISUl Jo av1s ayq




(9661 VOIOIOD) 21miny reau
3y} UI p[3Y 0} WNIOj UedLIdWY Une] e ur uorssnostp Joj Ajuoud 3saydry
3y} Jo Buraq se PaYTIUIPI SeM SSIDDE JO Anss! 3y} ejo30g U p[aY SIOINOSAI
onaua8 juerd uo Suneaw euoidar 9g61 Y Sunmp y3nowpre ‘uordar
ayy ur aaeniur anbrun e s SIYJ "S92IN0SIY dIAUI) 0] SSIDY UO SWIZY
uounwo)) 3y} Surdyies jo ssadord ayy ur re SIALHUNOD URIPUY Y [[V

“uo13a1 Y3 uI YJJ JO UOHENJIS A Sajensn[ € AqeL (G661 WepIaswuy
Jo AySIdAUN) pue YDI) UIBISY Ppaqudsap Apealfe susrueydaur
ySnonp ‘uoyeradood [edruydd) [euonewsdur jo ‘paynsn( usym ‘uon
-ednred ayy yum saniiqeded [euonjeu doppasp 03 ur8aq 3snur SaLUNOD
£103eulis a3 pue ‘L1vO 3y £q pamnbar st spoadse asayy 03 uonuany
‘s)y8u s1apaaaq juepd uo uonesi8a Surdoraaap are swos pue (AOJIN)
Sjue[] JO SINIDLIBA MIN] JO UOII3}01] S J0J UOTU[) [eUOTjeuIaju] ayy utof
0} Aressadau sdsys ay) Sunfe) a19M SIIUNOD 3ATJ ‘SOEET-PTW A U]

‘(Ayrueumy Jo JuawMopus) LJIfIqe[TeAe 3a1j Jo
Aor10d e Uo UeY uoneo3su Uo 10w paseq are wise[durrag jo aGueyoxa
ay 10§ pasodoid usaq aAey jey) sUORTPUOD A Isnedaq juerroduur Aprey
-nonJed ST STYJ 'S32INOS3Y JNBUID) Jue[] U0 SuryelIspur) [euoneuIdjuy
ay) paudrs jJou dABY SUTU ‘SIDINOSIY DIPUSD) JUB[J UO UOISSTUIUIOD)
S,0Vd JO sIdquawr are uor3al oYy JO SILIIUNOD AP [ ySnowyy

“A[resof sfipys asayy Surdofaaap 03 anqiuod ued uone
-19d 000 [edTUIYD3) [eJUOZIIOY ‘predal STY) U “[AJ] [euoneu 3yj je Ajeded
Aressadau ay) aaey jou Aewr A3y} YoIYm IOj ‘SUOTIOR UTe}Iad juswdduur
S3LIUNOD 3} ey armbar yjog -uor3a au jo satpumod $g A4q paynel uasq
sey (gD 31 pue LIV 3y paurof aaey uor8a1 ay jo Satnumod 3y [V

‘spusumujsur [e83] pajeaz pue suonerno8au Juswadeuew
JO seare 3} Ul OS[e JNq ‘SI)JLU DYHUIIDS pue [EITUYD3} UT A[UO JOU SN[
-eded doaaap 03 aaneradur mou st 3] ‘saAnenIUT 3SaY JO SHyauaq 3y} dey
0} A[3A1303[[0d pue A[fenprATpur yjoq saA[aswayy aredard pinoys uordax
9 JO SALMUMOD Y ‘Uoseas sy 104 DVNAL pue (A1) sy3ry L1zadoig
TenyoafRIu] “Buneprepun) [euoneurRU] S,0vd ‘(IZ epwedy) @dd oW
LIV 93} JO 9sed 3y} UT St ‘[SA3] [EUOTJRULISIUT 3} J& YJIM J[Eedp InssT ue
2JNJIISUOD MOU SN PUE UOHIEAIISUOD IXMNOSAI DNBUST U0 SAINIATPY

SJUIWIIUIIOD) [DUOIJDULIIUT

ueaqquie)) 3} pue edLISWY UjeT] Ul S3dInosar oyauad jueld



14

A} TUNUIWIOD JOUOP [RUONRUIIUT Y} UTYIIM
adurydadoe peoiq aAeY jey) SIAREHIUT IR0 Se [[9Mm se ‘I7 epualdy pue
uondY jo ueld [eqo[o 3y} SUTPNUT SIARERIUT [euonewAUT paziuBodal
jo Sunyoeq Yy \PIM ‘Burpuny 03 ssadoe Yitm surexSord reuor3ar pue reuord
-aiqns ‘reuonjeu Surpraoad £q dpay ue> uoneradood rejuozuoy ‘predar
sy} uy ‘spoafoad |, 3pqeueq,, YSnous 3A13331 J0u Op A3Y3 asnedaq SIOUOP Jo
uonoe ) s1IPpUTY JUsWdo[aA3p [euonMSUT PAJNT] ,SILRUNOD L

"saomosal dnauad jueld ur saniande 10§ (F49) Aroed
JUSWIUOIIAUY [eqo[S) 3y wolj (31 Sunmrjos jJo ssadord ay ur are sIaYj0
pue) due)sIsse [epUeUy SUTAT3dAI Apealfe are S3LHUNOD DV'] [eIdA3g

‘9661 M Pue JINM dAN( :dumog

‘Apssaa1q (va8ojorg uo uoyuaauo) ayy oy saavd ayj Jo uaiafuo)
ay Jo saurjapin ayj ypm uiofuod ysnus 339 ayg Aq papunf sapayon ay 11y
.- Sutpunf ajqopns fiq pup ‘- saSojouysay juvaajas Jo safsuviy avudosddp Aq
pup $304n0sa4 132u38 03 s3I vrudosddy Aq Surpnjour ‘saoanosas nJauas
Jo uoyvziun ayy Jo no Sussuv syyouaq ayp Jo Survys aiqoynbo puv snf
ay; pup sjuauodwiod sy Jo asn ajquuvisns ayy ‘Ajsssalp (var8oj0q Jo uoyva
-4asu00 ay3,, :Apsssaq (wnSojorg uo uoyusauo) ayy Jo saandalqo ay; wosf
paauap aiv Ryrsisasp warSojorq Jo vasv ayj ut 339 ayi Jo saandalqo Y]

"Spa4v [p30f pauoluawaiofy anof
Y3 up uoydajold (pjusU0LIAUI plIOm 40f Sjiauaq aonpoid Ay sv Suo] os
“Surpun{ 1of a1q18112 aq hivw 17 vpuady uy passasppy sayanoy 410 4aho]
au020 ayj Jo uoyInLsap (p puv ‘ssaqom [puoyvuLdIul (9 ‘Aitsssatp jviSojo1q
(q “a8uvyo oot} (v :svauv vaof Suimoiiof ayy ut s1youaq [UIuUUCLIAUI
pliom Suaanp 1of saansvaw Jo 1500 [pyuaua4ouL ay) Surssaippy 4of jsoddns
[vouvuyf apraoid uvo Joyy uoyviadoos puoyYULIIUL 40f WSIUDYIIUL D SD J1
ma1a yorym ‘fjasir yuvg plom ays puv JANN ‘dANN 241 Aq pajuauaidus st
11 ‘uawdojsaap punos Ajpyusuuoiioua ‘a|quuivysns ajouosd puv uoydajosd
[viuawuosaus jioddns oy yuvg plaom ays Aq paystquisa som 439 YL

$31710110Y 9241053 I1Jauao) Juv]d 40f
40ddng [prouvuiry Jo aunos vy

({39) Aanprovd juswuosraug (vqoro Y|

suonIsul Jo avis ayy



44

29661 ‘9661 ‘89661 OV :3IN0G

‘spy8u siauuvf Jo uoyvjuauaidur

sapnpous yowym ‘Sunjviapur) [ouoyvuLaIu] a3 Jo M3aa4 Y) SuIUIIU0D ST}

-unoj ayj uaamjaq suoryvrjoSau ayy uo spuadap ‘syySus ,siaurivf Jo uoyvuaw
-a1dwar ayy 40f punf ppuorvusazur ay; ‘adoos priom Jo Juawuniisu payy y

“Surppng Ayiqudod puv suoyov puoymysur puv ‘yIY0d Jo asn
“UOIDAIISUOD NYIS X3 ‘JUIWIIUDYUI I1IUIS PUD UOHVALISU0D NJIS UL :SAN0LS
utw anof oyur paziuv8io ‘Aparov Ajuoud Jo saiayds g7 asudwod yoym
SOV PaIIGUU0IIUL PUD PaIDlaLIdTUL J0 SIS D St 413D] YL, VIO fo
UOHDZIIHN] JqUUIDISNS PUY UOKDALISUOD) Y} 40f U0KDY Jo uvld [190]D Y}
puv ‘(VII9d) 34mmoudy puv poo 4of s32inosay dHauds9) juvld s,pl4om
ayy Jo a11S a3 uo ju0day jsuf ayy :payuasasd aam wayshs vqopo ayp Jo
sjuauodwod omy yorym 3v ‘Auvwisas) ‘S1zd1a] up play svm saodnosay 13auac)
Jupld U0 30U243fu0]) [PIIUYIAL, [PUOHDULIIU] Y34no] Y} ‘966T dun{ ul

“uoisstuuio?) ayj Jo Surjaaus Yjuaaas ayy Surnp passaippy svm a4njnorSp
pup poof 4of saunosas saua juvd oy ssazow pup fo adoos ay; Jo ansst ayJ
“UOHDALISUOD) NYIS U] Jo Y4OmIIN 3yi puv ‘Suondalo) niis XJ Jo y4omaN
Y3 ! !s33un0say 13U juvld 40f waishs Suruivpp Alavg puv uoyvuwioful
PI4OM 3y :Suustuvyoaw plaom 3a1y3 sapvjduiajuod ospp washs (vqoro ay
‘syung wisvjduiias) uo sjuawaaily asvg puv ‘Alojouydajorg uo jonpuo)
Jo apoD ayy ‘wsvpdwaacy Juvld Jo 4afsuvi] pup u01I3J10D Y} UO PNPUO)
JoapoD ayy :sjuauzas8p [ouoyvwayuL 41f10 sapnjowr waisAS (9401 Y

‘uorsstuwo)) ayj Jo s8urjaaw Juanbas
~qns ut 2ov1d Yooy yorym ‘Aypssvar [vo180101g U0 UOHUIAUOD) Y} Y3Ln IUM] U}
Supypriapun) jpuoyvusaul ay) aunuvxa 0 uoynjosas mau v pajdopy uossas
uifyf s,uorsstumo) 1 “sySu ssuavf Jo uoyvuawaidus sof punf jpuoy
-pu4a1Ul 3y puv ‘sadunosas aauad juvid 40 AuSiaisaos puoyvu ‘spySu
,S4auanf Jo 3dauod ayy paonposyur savy yorym ‘Sunyvliapur) [PUOLITULIIU]
Yy 03 payovyy uaaq vy Suoynjosai e4y] aumnou8y puv poog
40f $224n0STY IaUI°) Juvld Jo UOYDVZI I PUD UOYDALISUOD) Y] 40f WaISAS
129019 ay3 fo syuauodwoo puoynmysur pduud ayy amyysuod sju
-3]12 0m) 3SY ], *SIIANOSTY IHIUIS) JUD]J UO SUDVILIPUL [PUOVULIIU] Y] St
aunjuaa sty 10f pays1|quisa YAomawvsf [uiiof Y[ °SaAN0STY JIUI9) Juvld
U0 UOISSIUWOD) Y] :S304n0Sa4 I1Jauad juvld uo wn.iof [PyuawUL008-423ul
Sutpuvys v ysiquysa 03 paai8y uauafu0) [PsUsD OVA 1 ‘€861 Ul

amnno,u?v puv pooq 410f s304n0say d139ua9) Juvld
Jo uonvzign puv uoyvaiasuo) ayy s0f waishs 1pqo1o

ueaqquIe)) 3y} pue eDLIdUIY UReT Ul S30INO0SaI d1jduad jue[d



‘Aepo) A1essadau aq 0} SINURUOD UL Ay
w1 saoumosal dn3uad juerd uo suonoe 10§ sauIde uoneradood repueUYy
Ppue (eI JUARPIP 3 jo Hoddns a ‘ssaPYRUON  (AMM) Pung
JTPI'M PHOM 2\ pue (QIvsn) iusuidopaa( reuonewaju] 10§ Auady
sajels pairun 2| (daNn) weiSoiq juswdopaaq suoneN pajrun 3y
“(vDIf) uonesadoo) feuonewsajuy 10§ £>ualy asauedef a ‘ZLO (ONA)
uone1adoo) 10§ uoISST YUl a1 (VAINNI) 4>ualy juawidopaaag
Teuonewd U] YstuuL] 3@ (VAINVA) £>ualy juswidopaaq reuoneusajuy
ystue( a4 ‘QVAILD (Q¥AI) 23ua) Yoreasay jusuwidopaasa( reuoneurajuy
ap ‘(gM) Yueg plom 3y ‘(IDFV) uoneradoo) [euoneusajul
105 Aoualy ysiuedg ayy papnpur aaey sapuade Jouoq ‘SO
asay) poddns 0y Ajununuod Iouop [euonEWINUT AR pademodus Iaey
/38N 3jes pue [euonel pue JUIWRSeurw ‘UOHBAIISUOD JOj SUOTDR JUSUT
-idun 03 fyeded satnuUNOD a1 Se [[oM S “AISIBATPOIq SIT JO SULIR} Y
aouepodun s,)y7] "s3LQUNOd pado[aAap ur UsA? ‘saomosar dnauad juerd
Yim Suresp SaARERIUT JSOW UT UDAIS € ale SJUIeXjsuod [enueuty

uotyviadoos mouvuyf ppuorypusatug

‘Burpuny £ressadou amdas 0} sproyy dacxdumr
pue uonejuIWIdult JO SSIUIATIINJI Y ISLAIDUT [[IM SPPAI] 3say] Je Sune
-13do suonmsut Suoure suonoe JO UOHEUTPIOCOD pue SUTP[ING-SNSUISUOD

“uondas snotaard A U PaUOCHURW SeM SY “(DNDM) au)) SuLiojluop
UONIBAIISUOD) PHOM Y1 Pue (ND]I) UOIU[) UOQBAIISUOD) P[IOM
ay jo spaload pue surerBoxd ayp are Yorym Suoure Lypromajou ‘uordax
3y ur Aem I3pum Os[e are SIARERIUT [euonewIRUT juelodun PYO

LAWINID PUe LVID YIM sjuswaaide pajeal se [[9M se ‘OVd

PUR RIDJI YIM s301nosal >1aua8 jued jo 1apewr ayy uo jusuwaaide uone
-13doo> pauBis sey YOI ‘[9A3] [euoI3as 3} IV [SAJ] PHIOM Y} Je SHOHD
jo uonedrdnp e proae pue Ljuejuswajduod yno dew 03 RYOJT YWim Sur
_-pUE}SISpUN JO WINpURIOWAW & paudis sey OVd "Ammouldy pue poog
10J S3XIMOSIY SHIUD) JUe[d JO UOREZIH() qeuTejsng pue UOKRAIISUOD)
ay 10§ uomdy Jo ueld [eqo[D Y3 pasoidde osfe YOJOLI YMog
3y "SILUNOD IIdY) Ul S3aImosaI dhauad juerd jo ajers ay uo sppodas
pajuesald satqunod 3y YPIYM je ‘(edusury [Inog) [izelg pue (uesqqre)
3y} pue eOPWY [eQuUd) ‘OdIX3PN) BONRY BJsoD) Ul ppRY uaMm s3ur
-199u [euor3aigns ‘uaAd jey jo uoneredard ur ‘BrFey “pauTUEEXd SeMm
(99661 OV4) amymouBy pue poo 10j S3OIMOSIY dHAULD) Jueld S, PHIOM

suonnjijsul Jo a1ois ayj



[44

jo aeig A uo poday ay aRYm “Aueuusn Brzde] ur pRY (YIOIDLY)
S3DINOSIY OPIUIN) JUR[J UO DUIMJUOD) [EITUYD], [EUOHRUWISIU] Y3INOg
ay paziuedio OVA ‘9661 AIn[ Ul "OVd 4q patosuods suondI[[0d nyis x2 Jo
}I0MJaU [RUORUI}UT 3} 0JuT SUOI3[[0d wise[durra8 1oy jo ysowr erod
-100Ut 0} OV YPIMm sjuauadrSe pausSis s19juad yoreasar [ernymoude [euon
-BUINUI YVIOD 3P ‘p661 U] ‘s1oalo1d pue surerdoxd juazagytp syt ySnonp
uone1adood [esTuyda)} Ut Se [[9M Se “SadIN0saI 3saY) 10§ syIomaurely [e3a]
pue saprod SunenuLIO) UT ‘SIVINOS3Y JNBUAS) JUB[J UO UOISSTUIWIOD)
ST JO JeLrejaIdag Ay y3nony ‘afoa jueprodun £1aa e pakerd sey Ovd

(9661
AVNSD 9dl 3P £q paoueuy pue poddns yDII Wim “YVNSI 4q papeay
‘padopaap Suraq st Hy] Ut Yoreasar reanymoude 1oy 303foxd Suruuerd
o18ajens e ‘Apuasarg -uorar ay ur Aj1anoe Aressadau pue jueirodurr £1aA
€ ST YPIYM “‘Yareasal fernymoude 10y jusurdo[a2Aap [euonmisut jo eare 3y}
ut goddns sapraoid (YVNSI) yoreasay rermymnoudy [euonepN Joj 3dIAISG
reuonewIdju] 3YyJ ‘eIquoo)) ‘LVID Ul Pajedo] ST YoIyMm ‘sedtiaury ayj 10§
YO reuor3ay syt y3nong ‘vondadur s3r 30UTs SI93UID [RUOISIIQNS UT pue
saunod 3y ur surexdoid saornosar opsuald juerd Sunzoddns usaq sey
“eare SNJ} Ul epuew [eqo[S 3y sey Yorym ‘RIOJI pue uordaz ayy ur surerd
-01d aA®ey ose LVSRIDI PUe RNY] “UORNIPPE U] ‘MId] U J[D PUe ‘0dIXaN
w LXADAID ‘eIquIo[o) Ut LV]D aIe asaydstuay sty ur pajedo] SIajuad
AVIOD YL "waishs ppiom a3y Jo 1s3q 3y} Suouwre paIdapIsuod are Yorym
‘syjueq wisejduria8 umo Yy ur wisejduriad jo uonearasuod pue aSueydxa
‘UonII[[0d Y} Ut jeIoqeod oste Inq ‘sdoid aandadsar ayy aaoxduur 03 san
-1anpoe poddns Afuo jou 31 03 Jueadar sdoxd YIm NI0Mm ey 10 uor3ax ayy
ur pazajrenbpesy s13juad euoRRWINUT YYIOD YL DV’ UT SIDINOSAI J1
-19uag juepd wt santanoe Jroddns suonnnsuT [RUOHEUISIUT SNOISWNN]

SUOIINJIISUL [VUOLIVULIIUT

‘suoneznueSio asay) jo poddns ay \pim
paaoxdum aq osfe [im ‘Surpuny jo SuLmdas ay se [[9m se ‘suonenodau
[euoneUIajU] ‘UonENYIS STY} AEeY MM VRIVIS YSnonp uonernonte
IIdY) ‘Tenuassa ST SSAENIUT pue e1o0j [euor3al pue [euoi33Iqns JUIIJPIP
a3y} ur uogedonred Ay ‘Uosear SN 104 "S[9A3[ [euoISar pue [eqo[3 Y
e pajuswajdunr Sutaq asoy} IIM pue SIA[ISWAY) Suowre SIARRIUT Iy}
3jeurpI00d pue Uo JuswadIFe yYoear La jey) 3313ap A 0} pauapiSuans
3q MM SUOQMIISUT 3S3Y) [[e JO UONOR Y} JO SSIUIATIINYD YL

ueaqquie)) 3y} pue e>LIWY Ulje] Ul $301n0sal dauad juefd



w

7661 OV Pue VDII ‘¥661 ‘1661 ‘0661 ‘6861 VOII :s3unog

*SaNJ1a1190 204n0sas Njaua 10f j40ddns Jo wsiu
-oyoaw jpuor8as v Suyvasd of [PUjoW UoYDINSU0D pup asvq Jo uoypivdaid
(p puv ‘uor8as ayy ur suoyngysur ASojouysa101q Jo sarsopastp fo uoyvpduiod
(0 ‘Rafvsorq puv A3ojouydaonq uo sajod Jo uoyvinusief ay; 4of sjuawas
1v213010poiy3aw puv pnydaouco Jo uoypuruassip (q ‘sysomawuvsf Axjod juves
~ja4 puv uoyov jutol s0f snjroud o uoyvunuiaap (v :sizyjo Suown ‘Ipnpout
sjuawzaanpy -aauyy jsnl 3w 01 “YOIWID pur LIDIVATY ‘IIIANTI
Swpnpour ‘uoyviadoos |vaoidias [ojuozuoy 4of syiomjau uoyviadood
[ouo18auqns Jo uonyvasd ayj o) asu uaai8 soy sryj  uo1V13dood (vI0ididas
40f sysomyau pup suvioid puv sayrsizatun ‘suoynyysul [uoyvu ‘QvaID
‘4al ‘vasn ‘ovd ‘ZLO ‘ALLVD ‘TIOdI sv yons ‘vaiv ayy ur Ajuoyny
puv a81saud poz1u8ooas Jo suotjpziunlio puotousagul puv jpuotSas ‘[ouctiou
im uoyviadood [eoruyday 4of souvpw nSaqpys paysiquisa soy YOIl
‘saaunosas 74auad Jo vaip ay ur sa3ualioyd ay3 fo apnyuSows 3 usarD

"SUILIWY I}
ut Juawdopeasp anynaudv a|quuivisns s0f s3aunosai 33auas Jo asn jpuoyvs
Yo pup 34ISUOI 0} SIUJUNOI JIQUIUL ST1 UL (UOLVZI[IQOW ID4N0SIL ‘UOT]
-ouncfur n8apys ‘jouoyniysut ‘(o] ‘woytjod) sayiqodvd pruoyniysul
Supwaddn fo aayolgo a1 ypm Apavuud ‘Ryuoud ySy spjoy sadinosas
omaua8 puv Apsiaaipolq ypm ysom syDJl ‘vgvl ayi Aq pacosddy uvld
W3] WnIpIW 866T-F661 SI UL ‘UOIPPY U] "S30UN0STY IHaus) uo wwadoid
ouaydstuap] v sosuods 0} Y 0} UPUDIL © PapNIOUL YIWYM ‘UBIGQLDD)
a3 pup YoUZWY UYYT Ul UOHDANIBIY [DAnIMIUSY 10f uoydy juto] Jo uvld
a3 paaouddy (ygy]) aamymauly Jo pavog uvouawy-131u] 3y} ‘6861 U]

‘yovosddp juvasjas Ajpomba 1nq Juasaffip v ynm paqp
‘s304nosas Maua8 Juvyd uo saparydv juoddns o3 Suinuyuod wosf 3 payusa
-aud jou svy anynau8o w1 Sutppng uoynjsur puv uoyviadood [POTUYIR}
40f Aoua8v uv ojur uorypuisofsuvsy aassasSoud sy -saaunosas yauald Jo
U0YDALISU0D puv asn 3y} Jo syoadsv snouva ul pagoyur svm Suruivs) [owsof
‘porsad awps oy Suunq “SOP6L Y3 Ut PAYSHqVISa 24 (S43y30 ‘spndf [por
~doay 4agqnus *3affoo) uor8as vy uz suoy3a)10o wsvjduisa8 351 ayy ‘31 ySnoay |
"saounosas Jyaual juvld ypm pacjoaur uzsq svy YOI ‘THEL up SIOUIDS
1mymoudy fo amyysu] uLOLULY-43JuU] Y} SO papuncf sbm 1 0utS

saunosay M3aua9 uvld Jo vasy ayz up (VOII) unynousy uo
uo1yviadoo) 1of aynyiysul uvduIwy-433u] 3y Jo suorPy

S324n0SIY Ijauac) Juvld Ui uo1Iv43doo)) uvILIIWY-43Ju]

suotninsul Jo ais



"6£61 Z1O Pue FLLVD ‘9661 FILVD :321nog

‘IINTWITY Jo uovasd ay; Surjowosd uaaq
soy JLLVD ‘VIII pPuv RIOd] Yium uorounluod u “siayjo Suowv ‘(OAYAV)
421ua) juawdojaaaq puv Yoivasay a|quiadap uwisy ayy puv ‘(AQVIID)
juawdojaaaq 40f youvasay [vanynou8y ur uoyv4adoo) [vUOVULIIUL
10f 1ju3ad y; ‘(JVGINI) uwjuvld puv vuvuvg Jo judwacoidui]
ayy 4of yiomaN jouonpusdu] ayy ‘YOI Sutpnpur suoymysur fo hya
-upa v yjm syalosd uoyviadoos y8noayy papunf st yorym Jo 14vd ‘saounosai
o1yaus8 juvld fo asn puv uoPAIISU0I Y] UO YI4vasa4 juviiodusr Ausn
Sonpu0d JLLVD ‘wisvduua8 ajpnpaa puv az1431o04vyd 03 SOV JULFNOL
03 uoppy uj “sayranov Apuoud s J1LVD Jo auo uaaq svy ‘saujapind au
-uvavnb Suipuodsai103 ayj yjum 3ouvpP4020v U1 ‘uoyNqLstp wisvjduian)

*S3saY} 32483p S,431SVWL pup S3S4N0J IYNpv48-jsod
‘saotauas Auosiapy oyjuards-pouydad; ‘spsie dYiyuads ‘sdoysyiom ‘sivui
-W3S ‘S3S4N0I 140YS SY YINS ‘Pasn UIaq aavy Spoyiaus SuruvL] SNoLY, °s[and]
[yuoyvuLaIUL pup (PU0LS24qNS Y] IV YJ0q ‘S304n0sa4 13aua8 juvid Jo asn puv
uoyvauasuod ayy uo Sumwy Suiprnosd ur ajo4 Aay v pahvyd svy J1IVD

*sa10ads 3sa40f puv sdod
[oLgsnpu ‘spnaf ‘siaqny puv sjoos ‘sajquia8aa ‘saun8a) 4ayjo ‘suivs8 ajdvys
Sapnjour yowm ‘suorssaddv OO0 GE Uvy) adous soy JILVD ‘Apuasasd “suoy
-29]102 [ouL8140 3y} Jo uorsuvdxa 31qviapISu0d v Ul SULIINSIL ‘IN0 PILLIDI 249
SuoIssIu 101323110 wisvjduisa8 snosawnu puv ‘pausyi8uails aiLam Suord]
-102 prayf Sursixa ‘(suor32ajjod 3a1oY puv 2403) PaYSqvIsa SLMm Yuvq pass v
‘U 3w 71O Y8noy} juswuLs009 uvuad ayy Jo yioddns ayy ypm ‘dn
13s sbm J1un $334n0sa4 d13aua Juvyd v ‘976 Ul puv saul] asayy Suofy yiom
0] JUIUFIUWIOD PUD §S242)UL S}1 pauvyuiows JLLVD ‘Satjianop sj1 payouny]
n umyp DV ur juawdopaadp [vaninausp o3 Ajvruvisqns pagnqrajuod
oy} suoy231100 wsvdwiuad Jo aouvusrurw ay; Suipnjour pup yoivasai pup
Sunyovay ur yjoq ‘pagonpuos uaaq aavy sasunosas 2135ua8 uo saaov Auv
‘€461 ut Su1aq ojur auwd JILyD a4aym snduivo auvs ayy uo ‘TH61 Ut payst
-qujsa som SaoUIG [94n3[No1USYy Jo INJIISUT UDILIULY-42JU] FY} IOULS

(ILLVD)
491u3) uoXPINPY 43YSIE Puv Y2uPISIY 2n3no1Sy vordosf

ueaqqiie)) 3y} pue EOLIDWY URe] Ul S3IMosal dpauad jueld



6t

'S661 RIDdI pue VOII :3xnog

“p0algqns ay3 uy pagsasagur SOON
pUY SUOLNISUL 43YJO SV []02 SY ‘SUOHYZIUDZIO [DUOLDULIIUL PUD [DU0ISI4
dayzo puv dID ‘LVID LAWWID ‘DIOdI ‘OVd ‘ALLYD ‘VOII ‘(suotivp

© -Unof puv sana108 VIUIUUOLIAUS PUD [DANGIND ‘IYUSLIS *3°1) SUOLVZIUDSA0
[1130S JUDQ3a4 ‘SUOLINIHSUL UODINPI PUDY YI4VISI4 puv SaoYo 4ay; ySnodyy
‘SjUMUUIe08 Aaunod saquiaws iv ywomgau sy ur Suyvdnavd

‘Aagunod yova u1 sarjiarov Suuaut
-ajduay 40f ajqisuodsas aiv oym ‘si0JVUIP400I [DUOLIVU 30l PUD L0JUUIPL00D
[puo1vuULjut uv Aq PaguuIp400I 24D SAFIANIV SN[, “UOVULIOfUL PUD UOLD]
-UIUNIOP (3 PUD ‘UOVUIUISSIY pub Sutui4] (P ‘asn puv uoyYN[vad ‘UovZ
-1423004vY2 wisvjdwiua (3 ‘JuswaSvumu puv uoyvalasuod wsvlduuas (q ‘Sut
-p1ing uoyniisul (v :svaiv aeyf 0jur padnois auv saganov S, LI VAT

‘u01824 ayy u1 Jusudojaaap jpanjind1i8 aquuipisns o3 Angid}
-u02 ‘Avm s1yj u1 ‘pup sa04nosas njaual yuvld uvapuy asn puv aSvuvi ‘aaias
-u03 03 ‘uotjv4adoos vro4dioas vyuozIIOY YSnoay; ‘sanqodrd SaUN0d
uvapuy ayj apviddn o3 Surdiay Jo aanalqo iuad ayi ypm ONIANVIO
-0¥d fo ysomouvsf ayy umynm pajwasd svm LIIIVATA ‘T66L Ul

‘s4a1j0 Auvw Suowty ‘(asusopnb wnuvjos)
vipluvivu puv (vaivjaq vipuvwoydRD) ojpwio; a4y ‘(smsosaqny smomjin)
0onjIn ‘(so4aqny SivxQ) voo ‘(Siiquinwue snuidn') imavy ‘(‘dds snyjuvivuy)
snyjuvivwy ‘(voumb wmpodouay)) vournb aiv uorSas ay; ur Survu
-18140 sdo.d juvyiodusr 4210 “Ipumpliom Apuviuny Suipaaf 03 pagnqriuod
aavy jvy; ‘ojvjod j2ams puv opvjod ayy Ajprdadsa ‘sardads snosawnu Jo uoy
-D213SaU0p puv ULSLI0 Jo S43]U3D Y} Jo JUO S1 ‘(D]INZIUIA PUD N3] ‘4opyndq
‘D1qui0]0D) ‘Matjog) Sarunod aayf sasuduiod yowym ‘uorSay uvapuy ayJ

uo182y uvapuy 3y

$2241m053Y] 313aUaD) Juv]J us w01IY43do0) [PIUOZILOY [P204d123Y

SuoNIIISUl Jo 2191s Y]



“(£661 V'1dS) A11s19ATpOIq JO UOREZIHN
ayp 105 £333ens e U0 £66] Arenue( ur pj3y sem reuruas syIadxa reuordar e
YPIYM JO NIOMIWEIJ ) UTYIIM ‘pIjndaxa sem wse[durian) jue] jo eary
ay wr Surppmg-snsuasuo) pue uoneradoo) 10y wreror reuoi3ay ayy
‘9661 03 $66] WOIL] ‘MIIAI ISpUN A[JUALIND ST YOIYM “JUaWmdOp VI VIS
pauonuawaloje ay jo uoneredard sy Surpnpur suonoe juUBIPIP ul
Sunjedonred quaunTuIwod S)1 paIouoy YIS ‘SSI[BYISUON 'SILIIUNOD 3y}
£q Jusunruuod feuonMINSUT Jo ey e 03 anp sdeysad ‘Teuonouny auredaq
I2A3U PO SNy ‘APPjeunyiojun)  (LINIVD) SIINOSIY OIduan)
jueld uo uoneradoo)) uedLIBWY uTje] JO§ I)TUNUO)) UOTIOY Y3 3)eald 0}
s319dxa JusumnuIaA03 aje)s Iaquisawr Jo Sunaaw e pafred y1IS ‘861 Ul

: "(S661 VOII)
VAasn pue OV WPim 109 jurof e ur £}ajesorq pue sadImosal dnauald
rewnue pue juerd uo s8unasw [euordaiqns pue reuordar paziue3io yOII
‘s1eak Juadar ur ‘uonIppe Uy ¢ 38ed uo uondXas Y UT PAUOHUIW SWISTU
-eyoawr uorjeradood [ejuozuoy ayj jo uoneand ay pajowold vOII ‘NIOJI
pue OVA ‘GLLVD Wim 1apado], -uBrsap Adrjod pue Surpimq uoymnsut 03
pa8ueypd siseydws syt y3noyre ‘amymoudy uo uoneradoo) 10§ aynynsuy
URDLISWY-IdJU] Y} dureddq I U3Ym OS Op O} panumjuod 3| “UORULIOJUT
pue uonejuIWMOOp ‘SurureI} :SUOTIOE PIje[aI O} UOKIPPE Ul SIDINOSAI
oI2ud8 Jo Isn IYewl pue IAIISUOD 0] sanIAnde papoddns sadudIg
rea3noudy Jo 3ININSU] ULdLISWY-INU] 3Y) ‘PIPUNOJ SEM JT DUITS ‘IST[IELd
Pajou SV "P[3Y STy} UT INO puels y'IHS pue VDI ‘[243] [euor3ar ayi 3y

‘uononpoxd
pooj ur dduepodun nay Sunensuowsp 10§ Juswngie diseq e ST UOjRW
-IOJut ST} se ‘sadrnosar dn3uad jueld jo syoadse [euoninnu ayy Surzuay
-sereyd ur swrei3ozd asumosar onauad juerd reuoneu o} 3roddns Surpraoad
ua3q sey (JVDNI) ewreueq pue edLIWly [eua) JO 3jnusu] UORLHNN
3yl "VDII £q 1o patwred A[snoraaid suoroe UoReZIIIN pue UORAIISUOD
‘Bururer; pauayi8uans pue panunuod sey FLLVD ‘€61 UT Papunoj sem
31 3durg -uor3az a ur wisejdurrag rermymoude Suryenfeas pue Sunponur
ut aj01 [eonLd e paderd sey (I VD) 23musu] Juswido[aas( pue Yyareasay
remymoudy ueaqque) AP ‘O[dwrexa 104 °SIINOSAI UYons O} juea
-31a1 sansst Ad1j0d pue Juswdo[2A3p TeUOHINITISUT UT SE Seare dTUIIDS-[ed
-Tuypa) ur yonur se ‘9doods reuor3ar pue [euor3aiqns Jo SUOTINISUT [RIIAIS
£q pareys 10 /pue papoddns are uor3az ay ur s3INOSaI d1IUIS Juel g

suoyngysus (U8

ueaqquie)) 3y} pue BSLISWY ULeT] Ul S3dINOsal d1aud3 jueld



ie

(VARIVIS) SedLIaury sy Ut S3dInosay dJRaua)
jue| JO UONEZI[N(] AGEUTEISNG PUe UOEAIISUO)) 3Y) 10§ WNsAg 1oddng
[eTUYI), & ystqessd 0} passnostp Juraq st esodord e “(3YD/ VINI
PUE YDIOJIOD ‘VAVIAWH 3uipnpur) suonmpsur  [euoyeu
[e1aA9s pue RYOJI ‘ZLO ‘V1IS ‘HLLVD jo uonednonred a3 yim pue
uoneradood QVI-VDII JO JIomaurelj 3y} UNPIm AQuad3ay “epeue)) pue
sajeIg pajiun) 3y spnput ‘A[SNoIAGo ‘pue s}0jJ3 Teuoidal ajenonte pue
ut] 03 p2dojaA3p 3q PMOYS WISTURYI3UW JO HOS JWOS ‘[IAI] [euorSa 3 je
SanIAROe SNOIOSTA AToUT SUNTUT] ‘PAOIUUOIIIUT JOU ATE SYIOMIIU pauon
-UdUIAIOJe Y St ‘ISACAOI "SINIANDE [euorda ur s1aujred se wayy jex
-od10out 03 3duerodunt £33 JO 1 SIYEUW YOIYM ‘3sn pue YoIeasal ‘Uonjea
-13su0d 10y saniqeded JUS[[30Xa IARY OP SILUNOD OM] IS ‘SINMOSAI
dpauad ur you jou MM ‘(epeue) pue sajelg pajun) adydstway
a3y} Jo sauNOod pado[aAap oMm) AP IpNPx2a AP ‘SAUNOd V'] 3P
e 12400 widayy JO [[e Y3noy[y “FARIVIIDOU JO HoMmauresy 3 unpim
PaystqeIsa 3utaq st JIomIau s3unosa dRauad jueld e pue ‘pajeprios
-uod 3uraq st YOJWDD Y ‘uonesado ur are mnoj isey 3y ‘Apuarm)

*S32INOSaI DUl
rewnue Yirm iom ose im wrerdordqns 3y ‘SuoIuoO pue jedaym PIm
syIom osfe it ‘sdod 3y pue saqesaaa ‘saeioy uo spoelord aanesadood
0} Ajuoud saA8 (YNSIDOUJ JO NIOMIWwej 3y} UTYIM) SUOD) WIPNOS
a3y 105 wrerdoidqng SaIMOSIY QAU Jueld Y] :PDUOD) WIPNOS

*dds mundQ pure ovovs °J ‘seadeuouy
‘seaoederre) ‘seadelo[jise] ‘seadeue]og ‘jMy ‘sawm3a) ‘sjoor ‘sraqmy
‘sure1d JqIpa :s3w3ds Jo sdnoaB 10 saads Buimoroy Yy sassarppe
31 "ONIANVIDOYd JO iomaurey 3y unpim syiom (LLIIVATA)
$32IN0SIY dPBUIN) Jue[J I0J JIOMIIN UedpUy 3] :P9UO0Z Ueapuy

"S19v]J PUe va0IH ‘vui04qoay |, ‘vHafjoy1sag ‘Stiovg ‘JoytubN ‘wundisdy)
‘vawod] ‘suyovay ‘viopfissvd ‘vasiad ‘vouv) ‘svuvuy  :sawadds Suimop
-10J 3 YPIM SHIOM ] "SODIJOALIDOUJ JO Jromaurelj ayj unjim saje
-13do (NADIJOYL) sordoi], ueduRwy Yinog 3y Ul S30IN0SIY dJIUIN) JO
UOTJRAIISUO)) puR JusudSeuey Y} 10§ JIOMIIN Y], :Uiseg uozewry

‘SnyjuvsuYy ‘suong ‘wnasdr)) ‘vjqanon)) ‘suvil
-v4f VIIUYA ‘0voV) PUI04qOaY] ‘vasiaq ‘seddejodeg ‘seadeuouy :saads jo
sdnoi8 10 saads Suimorroy 3y WM s[edp (LIYTNTY) SIINO0SIY dP3UD)
JUe[J IOJ YIOMIIN UeDLISUTROSIIA] YL :BILISUTY [eIjud)) pue OJIXIN

suonjijsul jo avis ayj



9¢

‘s1aqn} pue s3oo1 ‘sawmn8ay aqipa ‘sdoxd ymy :sdod £y
-uourd jo sdnoi8 urmorrog ayy uo sasNd0J (YOJINDD) SIINO0SIY d1}Ua)
jue[] Jo Juswadeury Y JOJ BRPTUIWOD) Ueaqqrie) YL, :ueaqqrie)

:suor3aIqns SUTMO[IOJ 3} UT pajenIs aIe SIom
-J9U 3S3Y], 'ISN PUB UOHBAIISUOD YIIM ATIOAIP IOM YOIYM JO dATJ ‘pa
-y0dar uaaq aAey sadmosaz o113ud3 Juerd YIrm Sureap saanenIUT UOTIeId
-dood 1ejuoziioy g ueyy atopy ‘uordax ayy noySnonyp gerado A[myssad
-ons Jey} SYI0MI3U Jo JdquInu 3y} £q pajerysuowap st uoneradood record
-131 ur 38e3us 03 saLuNod Dy 2y Jo Aydeded pue ssauSurim oy,

‘1661 IIFIVNQOD :921nosg

© 'S304N0S24
o130ua8 juvid Jo piayf ay3 ur asyy4adxa paziu80das 413y3 puv sayqudvd [vuos
-4ad 413y3 Jo asnYIaq papaul SIIQUIIW 49YJ0 PUY SIAULIDS ‘SALJISIAQIUN ‘SUOL]
-1n313SU1 [JUUUII08 SNOLIDQ JO Sa01VIUISIAdaL Sasudwod [{THVNOD

"YA0MJaU UOKYN[DAI PUD UOLVALISUOD wSYdw4a8 [vuolivu v Jo
uoyvaLd 3y ySnody) asnjoniisvafur dojaasp puv Sunuway apaosd ‘saaigop
2Y1ua19s puv (1Y} 110 ALivd ‘UOLIVUIPLO0D [UUOLINILISUL-43]UL 43]SOf 43}
-JDW 3Y] UO SIIJUI SNOULOUOINY PUD JUIUULIN0S [DLJUII Y] ISIAPY 0} :SUOL]
-ounf Suimojof ay uacr8 svm 31 ‘saagoalqo pauoruawaiofv ayp jiinf of

'san3101300 Suipaaaq juvid 40 suva8osd uoronpoid uy pasn Appoanp aq
01 sjpiaivw Jo a8uvyoxa a24f puv uorYZIyN ‘U0KI|J0d Y] ajouiosd o] @

‘Aagunod
ay3 ur Suysixa ‘uiaiof puv aarvu yjoq ‘sasanosas d1gauad juvyd ay;
J0 uoyvaIISU0D pUOYIVL pup JUWISIUTW ‘IOUPUIIUIL 3Y] 934300 O]  ©

:saa2alqo (vaaua8 Suimojjof
ayj 11 40f pays1iqpysa 11 Sugvasd 2a109p [oyuapIsasd 3y ] 86T Ut vITY PISOD
U1 Paaina0 saoanosas d13aua Juvid Jo vaiv a3 ur Hy'7 Ul SuppIng-snsuIsUod
pUv UOHYUIPL00D [DUONIIISUL 40f WSIUDYIIUL D 23va4d 0 d33s 1s41f 3y ]

a1y v350) Jo (IIIIVNOD)
$924n0s3Y 911aUI) JUV]J 40f UOISSIUULOD) [VUOLIVN]

$324n0S3Y 9113UI9) JUV]J 40f U01VASIIUT [VUOLINIIISU]

ueaqqiie)) 3y} pue eJLIBWY Uljer] Ul sadinosal onauadl jued



SE

"SUOTJNJIISUT [EUOT)RWIS)UT pue [euol3a1 ‘[euor3aIqns ‘[e
-uonjeu jo saSejueape aageredwod 3y uo aziejided 03 IFPIO UT SIINOSAI
onauald juerd jo eare ayy ur ‘Apusdar alowr ‘pue YoIeasar [erynoude
jJo seare juazaytp ut uoneiddood [ejuozuoy resoiddar 10§ swsTuRYdIW
USI[qe1sa 0} UOI3aI 3 JO SILIUNOD Y} PIJLAIOW Sey STYL, 333 ‘Jjels ‘san
-T[1oej] Se [[9m se ‘suoneSi|qo [erdurUTy dIeys 0} SALJUNOD JOJ S[qRIISIP SI
11 ‘4S1y are sanIANOR PIje[al pue SIDINOSAI ISIY) JO ISN PUB UOTJRAIISUOD
3y} YIIM PaIJRIdOSSE §)SOD Y dUIS ‘uonippe uj uononpoid rernonie
Joj saomosar dnauad juefd jo aduapuadspidjur apimplIom pue [euord
-aIeIjuT 3Y) 03 UIALS 3q osTe pMoys IYSnoy, ‘SUoL3al 10 SILIJUNOD [RIIAS
sapnpur Ajperauald sarads jo sdnoid 10 sawads jo aSeranod oiydei3o0a3
-023 3} AI0JaI3Y) pue s19p10q [ednrod ou sazruBo31 AJISISATP Jue] ]

u013v43d00d [D]U0Z140Y 40f SUSIUVIIFN

$]2237 PUOLIVULIIU] PUD |PUOLSIY
‘1vu01824qng ayj v u01IYNJIS [PUOIINIIISUT

‘Sajepuewr I3} [[Y0Y
APANOagg9 Aewr Aayy ey os poddns onsi3op pue reuonjerado ‘Areja8pnq
os[e Inq ‘eare ay ut ,Ljzoyne,, Jo 33I133p uTe}ID B pAjuRI3 3q PMOYS
SUOISSTUIWOD 3s3Y) ‘sanriqisuodsar paudisse 3utaq 03 uonppe uj

3D pue enderediN] ‘SeINpUoH
‘eureue] Ul jsixa saAnenut requng (1661 IAFAVNOD) 3219p [en
-uapisard y3nonyy uordax ayy ur YOJON ISIJ 3y PaYsI[qeisa edry ejso)
‘gg61 Uy ‘suonenjoSau ur uonedpnied pue ‘ssAneniul [euoneUWIAUT JO
uolR[NULIOJ 3Y) ‘eI0j Je suonisod [euoneu JO UORIULIP Y3 AJeII[Ide] Os[e
MM 3] 'spopd jo uonedridnp ajqemsapun ue Surproae ‘sanmiqisuodsal
aurjop pue sanuourd ystqeisa ‘spasu Ajiuapt o3 aqissod 31 ayew [Im
S10103s JUSIAJIP 3y Jo uonjeddnred ay] ‘SOON JueAd[a1 pue astdiajua
djeanrd ‘s1ounrej [ewIs pue SIRUNUIWOD SNOUISIPUT Jo saanejuasardar
‘sTTHI ‘suonnisur jusururaAo8 Surpnpur ‘Anunod ayj ur s1akerd juaayp
Suoure sanIAnOE JO UOTRUIPIOOd pue SUTP[ING-SNSUISUOD JJe}IIe] [[IM
SwISTURYDAW juafeAinba 10 SYHJHN 20uTs ‘ajeuniiojun St ST ‘SYOIIN
‘Burystqelsa jo ssadoxd ay) ur are 0 ‘paysi|qeisd aAey uor3ar ayy ur
SaLUNOd M3J e Ao ‘3jep oL, "VIII PUe RIDI ‘V'14S ‘OV4 4q payroddns
pue PaIajsoj dATENIUT Ue ‘SYDJDN JO uoneard 3y sarmnbar sty maj e
isn( 331> 03 ‘uonersi3ar ‘uononpoird ‘Yoressar ‘vonednpa JurpnUT S10303S
juaragtp jo uonedonsed paduel-peoiq ayy sarmbar sanrapoe uoneznn
PpUE UOTIBAISSUOD 30IN0sal dRd3uad jo amjeu Areurjddsipymur ayj,

(SYOdDN) 22410524 2139ua8 Juvld 40f SUOISSIUUIOD [PUOIIN

SuoinjIIsul Jo ajojs aij



‘pajepun ‘OIgN] :32Inog

‘uoyvuwofur Apsaaaiporq Jo aSumyoxa ayy aof wiayshs priom

a3 y8noayy ‘a8 Jo aa4f ‘ajquvay apvw st puv urpwop dnqnd ay3 Jo st Aoy

-S1y [panjou puv uoynqrysip awydvi8oa8 ‘Aiyyuapr uo uoypwsofus 1y "uorvd

-10134vd [pUOIPU Pasvq-pvoiq v sainbas yorym ssadosd v ‘vxvy 1jv uo uo W
-40fur apdwioo oy sy Aaojuaau] Asssarporg ruoyvN ayj Jo asodand ayJ

"PIT 0D @ YOI puv OIIN] Udmyaq JuswiasiSv
ayy st JuawaSuviiy suyy Jo ajdwvxa uy ydom s,01gN] ouvuy 0} pasn st
Jivy 4ay30 ay3 pup ‘waishs svaly UOYVAIISUOD) PUOLIDN 3] 0 paudiSsp aiv
o1gN] 01 prod sarjjohos ayj Jo o, ‘Surpuif youvasas (nfssaoans v wosf paariap
aq spfauaq 4ay10 pINOYS uoYyDUIIOful pup Sa01043s 40f uoyvsuaduiod pup
‘Sunnvay ‘yuawdinba y8nosyy 4afsuvsy ASojouysay ‘uovaasuod Aysiaaiporq
40f payavuiiva st yorar ‘JyNIW 03 UOHDUOP %L wnuuI v pnjout [jm
Juawaady youvasaa (ondhy v ‘ayduivxa 104 juawdojaaap J1uou0Is ajquuivy
-sns 40f puv x4 a3 Aq paunbas yoavasas ajowosd pup ‘sajiaigIv uove
-43sU0d [puolpu 4of spunf aywiauad ‘yiom piayf puv Aiojvioqu) sof sashojdua
pup sjsyuards (uoyvu uwdy Ajpandaffa puv Appdvs o) ayqissod i ayvw
SUOND]aL 3SIY ] "SINFISLIQIUN [DUOLIDULIIUL PUD [DI0] PUY SIFJUID YIAVIS4 ‘40]
-09S [DLISNPUL 3y} Y31 UOHDAOQD][0D Ul IO PALLIDD S} SAISMPUL [DANINIIUSY
puv 1vorpaws ‘[woynadvuivyd ayy Aq asn of saua8 pup saouvysqns Suysaiayur
puv mau puyf 03 yaavasas anigoadsas ayj puv uoydadsosd Assaiporg

"ydomawvf 1v8a) usixa
aq; ynm auy) up ‘A3154301po1q S,po1y 13S0 UO UOLITULIOMUL JJPUIUISSIP 0} SU
112 Sp ‘satgra13ov JuawaSouvw puv uoyadsoid ‘Aiojusaur Apsiaatporq onp
-U07 07 pa3daoov oGN] “(-TVNIW- AS4aug puv juawuosaud ayy fo Auysuun
Aopoy) (WANITAIN) SausN puv A8saug ‘saounosay (vanjuN Jo Austunn
ay; yjm juawaas8y uy -pood anygnd ayy 1of uoyvziuvSio jyfosd-uou ‘ava
-1d v sv paywaid aq aynauysul Siyj JoYy) PIPUIWU0IL UOISSIUWIOD) Sutuup]d
OIGNI Y1 ‘6861 ur 2a40ap [vuapisaid Aq uoyvasd sp Suimojjod

“SajupuYIL JUa4affip puv sjutvasuod 1a8pnq ym ‘saiaioy
juawdojacap puv yovasas pagur 1no Surhuivo uasq aavy suoynisus v
-14d pup yuauu12008 fo 49quinu v ‘sapvaap 404 ‘SWSIUDSI004I1UL PUD S[UUIUD
‘spuvyd ppm fo sarvads uoypu v fjoy noqu suwiuod 11 sv ‘paoajosd Suraq st
Au0314431 $,091y 1150D) Jo 94,67 AP3vusrxoaddy ‘Ayrsiaarporq sp fo asnvoag

19pows jpuosInzsus mau y

vory v3s0D Jo (O1gNI) a3minsu Ayssaaasporg puorivN

ueaqquie)) 3y} pue eOLISWY ULe] Ul S32IN0sal onauald jueld



123

*$301n0sa1 Jo sad4) 1ay30 19jj0 ued Jey) (duadreD)
satuedwod 4ASojouydajorq pue ‘(edny €ISOD ‘VIARIOAASOD) SaAIasax
j3saroy jroddns pue aaey jeyy spoford uoneradood ‘(paig-1H I9du0L ]
3-3) wisejdusa8 jo suor3da[[0d UMo I13Y) dAey jey spaloxd uoneradood
satuedwod pass ajearrd Yim ased ayy ST Yong ‘SUOTII[[0D UMO S} WOI)
wserdwia8 10 ‘sadmosar uewny pue juawdmba ‘saniqoey jo uorstaord
ay1 ySnoxyy se yons ‘pury Ut Jo [eIdURUl 3¢ Ued SUORNQLIIUO)) “UonDE JO
arayds sy ut saniqisuodsar udisse 03 pue ‘eare SIY) UT SaRTATIOE S)T Jo 3k}
-ueApe axe} pue 3zruBodas 03 a[qrssod 31 e [[IM SYDHJIDN uT uonedon
-1ed s)] ‘31 J0J SPUSPIATP 93L13uUa3 03 SNUNHUOD [[IM pue pajerausd sey jeyy
30INOSAI B JOJ S}I0Jj9 [EUOTLWIJUT PUe [EUOIIEU 0} Aem JWOS Uur 3nqri}
-u0d ued asudIaua JjeAlJ 'SIARRNIUT UOHBAIISUOD JUSLIND pue IS
-Ie3 WOIj pa)ljauaq Jsouwl sey ey} 10309s 3y} A[qeqoid st asuadisjus ayearrd
‘1oeJ Ul ‘sadInosar dnduald jued YIM syIom osfe astadIsjud jeAll]

asudiagua apauud

(st
pue $1 s131deyD) 1z epualy £q 10 ue[J yeyy £q passarppe sansst Yyim Sur
-[eap SOON SdURUY ey} AJIUNUIUIOD IOUOP 3} I0J SDUIISJII € Se JAIIS
IIM UONDY JO ue[] [eqO[O) Y ‘ANUnuuwod Iouop 3y} jo 10309s e £q Sur
-puny pajeji[Ioe) dAeY Jey} SPUSI) [eUOlRUIdIUT 0) papuodsar sey SOON
Jo uongean ay “aed agze up -sansst dyrads a10w 0} SIA[ISWIAY) 3}OAIP
0} sauo Bumsixa ademnodcus [[IM 10 SOON pazierads jo juswdo[aaap
ay} ands [im suorssturwod [euorjeu uo sanred jednurid ayy Surpnpug

‘as13radxa
JO SPI3Y SIT UI SIIJUNOD ISYJO SISIAPE OS[e 1 ATJUNOd Jeyj Ul YoIeasal
pue Aiojuaaur ‘uondadsord A)SI9AIpolq O) PajedIpPap ST YIYm ‘edry
©150)) Jo (OIgN][) 23Msu] AJISISATPOIE [eUorieN] 3} ST Suiou yirom os[y
(€661 19dooD) apyD ur oSeradiyore 30y 9Y) UO SIMSLIRA dALRU JO
UOTJRAIISUOD Mj1S U1 Y} Ul pue A[[edo[ spaas aonpoid 0} yiom juepzodurn
ur padedus st (1gD) 193ud) ASojouyda], pue uonedonpyg SYL ‘uoneA
-Bno azrewr Suraoxdwrr YIIm UOTIBAIISUOD dzTewr YUt 03 Sunjiom st (VL)
paloxg sardojowmya], aaneuId)[y s,[1zeiq ‘ojdurexa 104 ‘Aqpeass Suimord
ST I3quInu J13Y) Inq ‘sjofd ,SIauULIe] UO UOIIBAIISUOD pUR S3DINOSAI Oauad
jued Jo UOLIBAIISUOD MjIS X3 YIIM IOM Jey} SOON I9MIJ are a1y L

*S[9AS] [EUONEUISIUT PUR [eUOn)eU 3} J8 SOON JO JI0OMI3U 3y} Ut
pajuasardax Aprood st ‘sangianoe pajelar pue uononpoid pass ‘uonen[ead

suonmiisul Jo ajvis oyl



4

‘UOTJRAIISUOD Nj1S X3 SI YOIYM ‘a8e)s JJeIpauliaur ay], JoWMnsuod [eurj
2y} a10j3q spnpoid 3y} SATBI YPIYM SUonjezIue3Io ,SISULIej I8 WSIIXd
1930 33 3y syjaed [euoneu pue seare pajosjold ut SJI[PIM JO UOHRAIIS
-uod nj1s ur YNm paajoaut Amreurad are suorjezrue3o asay jo 3SON

*$321n0sa1 dyauag juerd yIm
Apda11p (e3P M3J e A[uo ‘D] ut arymoide a[qeureisns pue AJISISATPoIq
ynm Surpesp sOON Auew ay jO -yuswdoaaap ajqeureisns ut suonydo
M3U 10§ Yoress 3y} 0} Apuedyrudis ajnqnuod o) wayy sa[qeus A3a10s
JO SI0303S IS0 pUe SJUSWUISA0S WIOI 3dUdpuUdapu J19Y ], "SIDRIdOWSP
A10jeddnred ur a0mosar [euonmnsur jueyrodun ue are SOON

(SOON) SUOYZIUBSI0 [VJUIUULIC0S-UON

‘sagepow
0M] 3SOY] JO JPTS UT INDD0 UED Jeyj} UOISOId d1)auad Jo YSI Surzrnumuiua o}
3INQLIJUO0D [[IM SUOTIII[[0D 11S X3 [euonTpes) premo) pue woij wserduriald
Jo mopy YL ‘spored 10jruow pue saurPpm3 angrnuod [im sdnoid reu
-19)X3 Yo1yMm J0j quawauelre sny ur siadefd 43y aq 03 sanunuod [[Im pue
U932 9ARY SIRTUNUIWIOD SNOUIFIPUT pue SISULIE)-[[ews Yjog "SWa)sAs nyis
X2 pue nj1s uz JISSE[D YIIM UOIJBAISSUOD [A[-ULIej SUTUIqUIOd SISPISU0D
saoInosar onauagd jueld jo uoneAIdsuod ayy 03 yorordde juarmd ayy

‘uoneI3ANUT 190§ 0} UOKLUTPIOOD ST} ap1aoid ued SYOJIDN Y
‘pre3a1 s U "uoneradood [erURUL PUE [EDIUYDS) [EUOIIEUIUT JINDIS
03 3unjiom 03 uonppe ur ‘astidiajua ajeanrd pue STHJ ‘SUOINITISUT JUSWT
-uraAa03 ‘sQON 19380} Juriq 03 A1essadsu aq [Im 31 Yorym 105 ‘sdnoil
3say} jo suonenodau pue suonoe 3y} oddns pue aziue3io oy apewr
3q pP[MOYs }0JJ3 Uy "sjyauaq 10j uonjesuaduwod a[qeymba pue AjisiaaArp
[ed130[01q UO UOTJRULIOJUT [EUONIPEI} JO UOHRUTWISSIP pue uondajord
‘uonjezIn ay) 3uTpnUT ‘JUNOddk OJUT SINSST ISAY) SANe) gD YL

"(99661 9661 OV:) Punj pHIOM € 0} UOHNQLIU0D
B 3)YEW P[NOM S3DINOSAI D1JPUI WIO1j Pajiyauaq dABY OYM SOy} Yorym

y3nonyy ‘Ovq Aq pajoword spySny ,s1aurreq ayj st siyj jo apdurexs auQ
"3UWIY JIAO SIDINOSAI DPIUIS JO UOHEINSIWOP PUE UOTBAIISUOD Y 0)
uonNQLIJUOd SJI J0J 10309s STy} desuadwiod 03 pew uaaq sey Jdwape ue
‘[9A9] [eUORRWIAIUT 3} 3y "s}onpoid 3S310§ IaqUIL-UoU pue Iaquur} JO Isn
[euonjer Sunjewr pue [9AS] ULIeJ 3} Je SAALILA [euonIpes} SUTAIISUOD 10§
sdno18 fynmurwod azrue3io 03 Aem Iapun are saanenIUl ‘AFuUasal ]

uesqquie)) 3y} pue edJLIdWY UIjeT Ul SadIN0sal diauad jueld



£

‘Ragsnpu1o48v Jo swajqosd 1ui0u09a ay3 ur wwvi8osd
2Jv40300p v puw ‘2anjnorjioy ur wviSoid 32483p s,433smu v ‘sjuvid [vu
-101paw u1 vuoldip jyuorvusaiur uv 4of uivaSoid v {0861 ouis Alpazdna
-43purun uorvaado ur uaaq svm yorym ‘Auvioqoua Jo 41yd v 's324n0Sa4
Jvangvu Jo uorgvauasuod puv Suruuvid ui 4ayjoun ‘A801023-048v uy olvw
v SOy 3] *Sa24n0Sa4 213auad juvd 0] pajvia S4213VUL SSIAPPY VINILLND S]]

‘WNISN [04n3|noU8Yy [bUoyvN 3y pup ‘(vxv)
09) wnjauld 3yj ‘uoYNIvas puv UoNYZIOVIVYD L0f plaYf [vjusuiLIadxa
2403091 0GG v “(Sarpns [wonuayd-juvid) sponpoid [vanjoN Jo Asopvioqr
ayy ‘(vxvy GpzE) suoyipuod [vpandojora Suuaffip ijim Ssuoivio]
u1 suapv8 21up30q-048v aayf ‘(SurisausSua 313aua8 pupv UOYZIIIIVILYD
4vnoajou) Aiopvioqu) ASojouya301q v ‘SUOISSIIIY §HTH 1IIM YUVq PIas
v ‘swuniivqiay oy av aiayy Ajguasin)) papuvdxa uaaq svy Sadinosai
oyauad juvd Jo uoyvauasuos puv Apnis ayy 4of aanjonaysvafur ayJ

‘yovoiddy
Ravurididsipaaiur uv asn ‘anppa [pyuajod puv [pnop fo $204n0sai
juvld uo snaof yowym Jo (pazass ‘swva8oid youvasas ppuovu 97 Yy

"anva 21
-10u048y puv JouorjLnu 3|quiapisuod Suiavy sarads ppim 1y81a Jo uoy
-v213sauop ay3 Suruur8aq puv uoyvalnd ay; Suldnpodjur up [nfssans
u2aq svy yorym ‘wiva8osd Nuvjoqouyiq [puovN ayj Jo asvd ayj st yonsg
"[203] jpuoyvu 3y3 v 21doy 3y ojur sayanf aajap puv puvdxa 03 HOVN
$31quua yoym ‘panqraysip Alvn8ajpays auv siaua?) Aissaaup) (puor8ay

240f2q 8uoj 08urdvy> w1 uv8aq sasanosai nyauas yuvid uo saallOY

031X3 (HOVN) 08urdvy) Jo Ajissaarun) snowouony

$32411053Y 3139U39) UV Puv Sutuiva] 1aySif Jo suornjsysur

‘9661 UnJeyeg pue seaan)) :3dINog

‘v

:Suimopjof ay3 ySnoayy usas aq uvd uoLBAUISUOI
$324n0sa4 gouad Juvid puv youvasai ‘Suryovay o3 yovoiddy Juasaid s, HOVN
‘soyonpv8 aumgnf Jo Swruway wowydosopyd-oyyuaos ayy ur aouviiodus
Jo pasapisuod s1 soruvioqouysa puv ‘sjuvid pup suvwny uaamiaq diysuoy
-v]24 3y} uo sisvyduia Ayriomajou v st syl "HOVN Avp juasaid ay; ojur
9/61 Ul pawiofsuvay svm ($G81 papunof) aanjinor8y Jo 100ydS JpUouN Y3

SUoIINIIISul Jo aj03s iyl




(2%

*9AI3S3P A3Y) s)yauaq
ayy way} 03 Surppuuey pue sdnoid assy} Jo UOHNGLIFUOD SNOULIOUD 3y}
BuiBpsimowyde 4)3100s 0} 3[qe[TeA’ UOLIRULIOJUT jelf} eW je) sarpnjs
druejoqouyl? YSnony) UONBULIOJUT jey} IZNeWd)sAs 0} uaye} aq jsnur
suonpe pue ‘padde} aq 3snur s1e34 JO SPURSNOY] ISAO0 Paje[NWINIDE YJ[edaM
[eINyMD asudwIuIl Y] ‘SIDINOSAI ISOY} Aq pajeraudad syyauaq ayy Lofus
0} 3[qe U33q JOU dARY A3y} NSl © Sy "S[OAJ] [EUONRUIJUT SSI] yonux
pue [euoneu ay je 3[o1 jueprodurr ue Suiferd wory wayy pajusaaid sey
uonejost [eros pue [edrsAyd I3y} NG ‘SaUO J1jOXd dWos ‘APUIDAI dI0UX
‘pue s301nosai o133ua juerd dATIRU PasN 10/ pue PIjedIISaWOP ‘PIAIISU0D
aAeRY SIPIUNWIWIOD SNOUISIPUT pue SIdULIe] ‘SIEdA JO spuesnoyy 1og

SAIULIDJ-][UIS PUD SAIUNUUIOI SNOUISIPUT

'spaford ,a1qexueq,,
jo orojyrod e £q paruedurodoe ‘1ayewr 3y uo epuade oyads e aAey aloj
-3I9Y) p[NOYS A3} pue SUOIINJTISUT 3SAY} UO Pasndoj AJunururod Jouop
3ITJUS Ue SI I3} “ISA0OJ ‘SHOJJD YdIeasal 0} INGLIJUOd Os[e pHoMm
ay} jo syred juarapIp ur STHI Usamidq sjuswaduerre uoneradoo)

300 JamoJ e Je Sururen ajeudoxdde jo Ajddns
133339 © aAey 0} 3[qissod 1 axyewr [[Im 31 puokaq pue uordar ay) ur sTH]
jo syroye 3y Sururquuod ‘ureSe DU -AZuA[TEYD Y} SSAIPpPER 0} S[RUOTS
-sajoid dmba 03 13p10 UT SISINOD SuTuTer) [EULIO}-UOU PUE B[NOLLIND UT
uondope pue maraar sjrIaur 31 ‘QUTIdSIP B Sy S[IS STWOU0dd pue dud
-19s Sutajoaur sisAteue AreurrdsipIajur ‘xajdwod e st uonjen[eA 3dIN0SAI
dNJ3UID) 'SAVINO0SAI d1RUIS pue JJIPIM ‘AJISIdATPOIq SuTuIadUOd PI
-JeaId 3q [[IM I0 pajeard 3uraq are ‘JSIXa Jey) SHUSWNISUT JI9Y30 pue spySu
Ay1adoid [enjoafajur se yons sansst ssarppe 0} I[qe 9q MOU P[NoYs Sjuap
-ms mej ‘ojdurexs 104 ‘sadmosar dnauag juerd jo eare ay} ur suonde U
1oedurr ue aaey 10 £q Pajdajje aq IaYjoue J0 Aem U0 UT [[IM ‘SaAT] drqnd
pue reuorssajoxd arayy ur ‘oym (Surrsdurua ‘mef “+3'T) SJUIPNIS 03 UOHIPPpE
ur s103EONP3 3)edNp3 03 ‘dpdurexa 10§ ‘aiqrssod 31 Sunyew ‘Apnis Jo sasImod
I13Y) ojuT J3)jewr 303fqns ayy dnpoxnur o3 Ayeded ayy asey STH[ ‘eare
st} ut 3red J19Yy) Uo ssaudAnjIasse 13jeard joadxa 0} sjqeuosear aq pnom
31 os ‘ssauareme Suister pue suorurdo Suruwoy 03 nqIUOd A3y ‘soLny
-unod ay3 ur suoynyysut snodnsaxd sy ‘uonde 13y Jo adods Yy sa10ds
-Iapun sa21mosar diauad juerd Jo suorsSTUIWOD [euoljeu ut STHJ jo uored
-ured sy, ‘sadejueape aaneredwos uo Surzifeyides £q Sururen jo A1d
-dns ay3 aaoxduur 03 ajqrssod 31 axyeUr [IM SUONINISUT JUBAS[DI JIYJO pue

ueaqquie)) 3y} pue eSLIUIY Uljer] Ul SadInosal oijauald juejd



6C

uoi3a1 ayy jo sTHI 3y Sunjur] -Sururen pue emormd 339[duwod arow
13jj0 0} 3[qe 3q 03 13pI0 Ut WAy Suowre Ajurejuswajdwod sjoword 03 Juey
-1oduur sAempe st 31 ‘saniiqeded arnjonIseuT pue [endP)ut Ay STH]
ySnoyyy -10alqns sty jo aouejroduur ayy uo ssauareme Jutster 0} saynqLyy
-UOD YOTIYM ‘WIN[NOLIIND S}I PapNIUT Usdq dABY S0IN0saI dijauad juerd
‘s1eak Juadar ul ‘efewsjens) ur (YV.1D]) amnusu] KSojouyda), pue 20UNDG
remymoudy 3y pue (DVS) SO[eD UeS Jo AJISISATU) Y} U3amiaq
juawaSuelte saneIoqe[[od 3y st Jutod ut ased 7 *sadinosal diauad juerd
JO 3sn H[eW pue IAIISUOD 0} SIMTATIOE UO UOKeIOqe[[od Sutpndur ‘suorn
-eziue81o juswuzaaod ypm sanmiqisuodsar yoreasar [eamymonide pareys
aAeY STHI ‘sased jo Iaqunu pood e u] dwm 13A0 Aymnunuod urerdord
pue 309fo1d 191e218 10j pamorre sey sansIdAIUN je AIIqels qol 19)39g

"sadnosazr do13auad juerd o) jueaarar saunjdidstp 1ayio
pue £3ojorq ‘axmymoule ur speuorssajoird jo admos Areurrd ayy usaq
3AeY SanISIdAIUN ‘uoneonpa ut jo1 Arewrud aey) Sutyng “wisedurad
MB3U JO SIDINOS Se PIAI3S dArY suapIed diuejog ‘siaqn) pue sjoor ‘sdord
ynay 10§ Afperdadsa ‘sureroxd uonedyisiaatp pue Surpasiq [emymonde
I3y} pue [ednuydd) Iy y3nony afo1 L3y e paunrojrad aaey sTH]

-adoos [euonjEUISIUT puR [RUOLIEU JO SHUIAD UT Jjels Sut
-urer;} 10§ 3dINOSaI [ejudawepuny e Juasardar sTHJ ‘o A1xed L3y saiiande
[BSTUYD3} J3YJ0 pue YOIeasal 3y} 0} uonIippe U ‘eunjuadry ur AJis1aAtun
SaITy souang pue ‘OdIXIA Ut Ajis1aarun) snowouoiny ourdey) ‘misg
ur Ays19A1up] uenrei3y euroj € apnout sadInosal onauad juerd jo eare
3y} ur uonipen} SUo[ B YIM SuoMIISU] D)3 ‘SILIOJRIOqe] DUSDS POOJ
pue £30j01q rendsowr ‘A80[0uyd2)01q pue SWNLIBGI3Y Sk YoNS ‘SIdINO0SAT
asoyl yim sanrande jJuawd[dwiod jey} SUoISIAIp aAey osfe AdYJ ‘suon
-u)s reyuauwradxa pue 48ojo1q 10 AwouoiBe jo sjusunaedsp pue sjooyds
‘S9JNJTISUT pue SI3jUd yoreasas je swerdord Surpnpour ‘sadmosar opausd
juerd jo eare ayy ut saniande ur padeSus are sTHJ Jo I3qUINuU pool v

(THI) Sutuava] 4481y Jo suorninsul

*10329s JuauruIaA08 3y jo drysiapes] pajedonue ay 1opun
‘swid)sds [euoneu jo uoneprjosuod pue JuruaiSusns ‘JudYSI[qeISd
ay uo yoedurr aanisod e aaey 03 paoadxa ST pue sa0IN0saI d1Ua3 JO INsST
3y} JO areme I0W WY} dpewr aAry ‘Jred Idyy uo uonde armbar yorym
dgD 3y pue LLVO 3y} St yoNns SJUSUNIUIoD [euonewrajur jo Junudis
II9Y} pue ‘eI0j [eUOIBWISIUI JUIapTp ut uonjedonred sstunod ayy

suoniIsuL jo ajvis g



8¢

£661 NIDYVYNID :a2nog

‘Aruadoad onyoagpagur puv
savand 12104d 03 uoYv]SI8a] uo suoyVLIqYap Iy) ur puv my] Alafrsorq mau
ayy Surdojaaap up Ajaanjov pajpdionivd sy NIDYVNID ousdju] ySnosy
SISVq DIVP [VUOVULIIUL PUD [pUOYU SUISSIIOV 10f YA0MIU UOVULIOfUL
uv padojaasp svy NIOYVNID ‘wisvidwiisd uo uoyvuiofur Surziyouia)
-sAs puv s8utpulf yoavasas SulypuIUaSSIp IN0qU SUL30U0D St Jo ISnYIag

“Suruvay (pio1a0p-jsod yjm
asayy Jo Auvw ‘s'qyd Suipjoy 6G puv saa18ap a5 W Suipjoy sppuorssajosd
Sb “sajompa8 Apssarun xis sapnjour yowm “fois g/ sy NIOIVNID

“Suruivay pan1asas s4032as avarud puv dyqnd ayy woif
stouoissajosd 0OGT punosv ‘potad L66T-0661 Y3 U] *Sorjvuesofuro1q puv ‘104
-u00 paam pup asvastp ‘1sad [v180]01q ‘fi8ojouyaz01q ‘sasunosas U8 sof
Suruvay uo DY 40f 49132 3ou343f24 v sSvY Mmou NFOYVYNITD "Sayisiaaun
[v4303s Yy31m U013V40qV]10D UL S43fJo 31 YoM ‘S3S4N0I 3ynpv4S-isod puv [
-40f sapnpour o3 wwi8oid Suruvay snuvuhp v saSvuvw NIOYVNID

*sajduivs win1ivqiay 000 O
puv susiuv8i00491u Jo 000G ‘Sofiquia puv uawas Jo Og 1noqu ‘auvisodui o1
-101023-01908 Jo sarvads juvid 0gE uvy} 240w JO SU01SSIIV () T/ IWLOS UIY}
-U0D S4aqUIDYD UOHDALISU0I SNTOYVNTD ‘UOHIPPD U] 'SIV4N0STY INJIUID)
Jo diysumpavne) ay; 40f waishs [puovN ay; ySnoiyy ‘swstuvSioo4omu pup
sjpwituy ‘spuvid Jo suo1ssadow OO (ST PUNOLY uwIu0d juy) syuvq wisvjduliad
091 uvyi aiom fo yiomau v 03 jioddns sapraoid NIOYVNID

*Sa14JUN0D 43410 wioyf parsodusr wisvlduiua8 uo pasvq
St 1zvag ut poof Jo 9,08 1noqu LS ‘S|pratvw pajsodust Jo spoadsv auruv
-dvnb ayj sassaippy osv 3] * wisv]dwiaa8 Jo uorvn|vas puv UOLYZILIIIVIVYD
‘UONDAIISUOD ‘U0JI3]10D ‘aBuUvYIxa 3y} uo snaof sjoffa SNTONVNID

*R33190s 31fauaq 03 394n0sa4 35y} Jo asn Supyouw
40f saanpasoid puv spoyjaws |por8ojouydaiorq dojaaap puv saounosas 2n3auas
Jo Apisiaaap ayg 193304d 05 s1 433uaD) s1yy Jo uorssiu Y] (VVVIN) Wdof2y
uvLwi8y puv Alddng poo] ‘ainynaudy Jo Austuy s, j1zvag Jo 14vd st ‘uang
ur ‘yorym ‘VdvIand Aq 5/61 40quiaaoN ut pajpasd svm NIOIYNID

1rzv4g (NIOYVNID) h8ojouydazorg puv
$32410S3Y 113U JUV]J 40f 431U3D) Y24VISIY [PUOLIVN

ueaqque)) ayj pue eXLIBWIY Uljer] Ul SadInosal d§auad juepd



e

‘3due)
-1o0dut £33 Jo auro23q ursres-ssauareme pue Jururer; ‘Uorjeonpa Jo seale
9y} UT UonEONP3 JAYSIY JO SUOTINITISUT YITM UOTIOR JATIRIOQR[[0D ‘SUOSeax
asay} 104 ‘surexBoid asaip jo Joddns ut asn 03 sjuawn3re pijos ou ey
suepnnod pue umowy A[9pIm JOU ST S3DINOSAI ISAY) JO AN[EA Y} “INDD0
U3}JO JOU S0P SIY} Sy "SUOTIMTISUT Jud[eAmba 10 uotjeonpa jo sarnsTurw
ay3 jo uonjednred aanoe ay) saxmbai saoinosar oiauag Juerd jo asn pue
UOT}EAIISUOD 3y} Jo dueyrodun ayy 03 se ssauareme drpqnd Surseanug

*S30IN0SAI s3]} JO anfea anp ssasse A1adoad 03 moy y3ne)
U33q JOU dAeY SINIATIOE adInosa1 d1puad juerd ur pasjoaun sjeuorssajord
“T9AORIOJN ‘I333eut 3} uo sardrod oyy1oads pue syjromauresy [e3a] aaey jou
op £ay3 ‘Afjuanbasuoy) ‘194 se suoISSTUIWOD 3SaY} PjePIIOSUOD JOU dARY
SILIJUNOD 3y} JO JSoW ‘A[ajeuniiojun pue J0JO3S JUIWIUIIA0Z Y} woxf
drysiapes] uo [eap jea18 e spuadap sYOHJIDN [EIHJO JO uoneard YL

“UOTJEZI[IIN PUR UOTIBAIISUOD 3DINOSAI dI3UST
juerd jo santanoe ayy ut pauren; ajdoad ‘Ajsnoraqo ‘Surpnjoun ‘saafordua
juawuIaA0g o 13quunu ayj pue snjeredde ajess ayy azisumop 03 amssaxd
Buons s31ax3 Yym ‘uor3ar sy Jo SIUNOd Aueur ur Aem I9pun ULIOJAI
ale)s ay} ST AJIqe3s [EUORMINSUT 0} JE3IY} JUQD 'SUONHDI[[OD Pads pue
PI3Y peY 1y} suonels [eyuawriadxa pajuRwWSIP ‘UOISEID0 UO ‘dARY SjuaW
-u1aA08 se (Suonersuad arniny I0J UOHBAIISUOD WIId}-SUO[) SIdINOSAI
onauad jueid jo Ayamnoe A3y ayj susjeanyy AJ[IqeIsur [eUOHNITISUT
‘uonippe U ‘sjuduntedap pajearun A[Te10} 03 PALIdJSURI} IO SUOTININISUT
I3YI0 0} PIAOWI U3}JO are oym pue sadexur] Surystqesss 1oj 1o sasodind
Sururen; 10§ pajsaAul UIDQ peY SPUNJ JO SJUNOWE J[eIIPISUOD WOYM
UT JJe3S JO ISA0UIN] A} ST J0JO3S JUSWIUIA0S 3y ut wdjqoid 1ayjouy

suonjsul jo awis



9C

*S3aNIATIOR JO AJMUTIUOD OS[e INq Uoy
-ejuswadun 303foxd sarnsua Auo jou YPIYM SUORNINSUT WOIJ JUSULTUI
-wod urra-8uoy e Sutureyqo jo sdueprodurt ays spy31y3ry pue ‘(£661 VOII)
ayeururad 03 Lyeded s)r 3sof pey uor3a1 Y JO SIAUNOD Sy} UT PalIo}s
wsejdura8 ayy jo uoniod jeard e jey punoj Yym ‘(JNV1) werdoig
JZILJA UBdLIdWY UTjer] 9y} Aq PI[eIASI Sem ST ‘[AJ] UOBAIISUOD 1j1s
X2 3y Je AJISISAIP JO SISSO[ SNOLIdS UT pajnsar sey Yorym ‘Ajajerrdordde
S[euajew ISy} 3AIsuU0d 0} s}Pdpnq Jumerado ySnous a3rer 10 Juowr
-dinba ajenbape pey jou aaey swreiSoird [euoneu ‘Ajdjeuniiojun sdue)
-1odun [ejUSUIRpUNJ JO UG Sey SIAUNOD 3y} 03 wisejdurdal paoaras
Surpuss pue Sunds[0d UT SISJUID [EUOIRUIAUT Y} JO UOHdE YL

‘Burpuny 105 s3aafoxd
uud}-yroys Aprewud pue -umipaw dyads uo jusapuadap Afrediseq are
saunod a3y pue 21doj snp 10y uorsiaoxd Are3a8pnq uwizy-3uof ou st a1y
‘Apuanbasuo) ‘sasodind uoreAlasuod ueyy uonezun Joj arouwr Yy3noy
‘swrer8o1d uonedyISIAATp pue JuTpaalq ISYI0 UTYIIM UOHBAIISUOD PIds
10§y doe[d ur U3Q SeY AIMIONISEIJUT UR ‘SUOSEAI [EHJURISWINDILD 10

‘saseastp pue sjsad jo peaxds ayj jo
ooyt ay3 aseanur pue wsejdurad jo moyy 3y 1ousar swrerdord pue
S301jj0 yi[eay [eamynoSe YIIM sa1 pajiwi] ‘uonippe U] ‘P[OM dYj Ino
-y3noxny; ynq uordas ayy ur Auo jou sarjdde uonenyis syl pasn A[Ppim
arour jou st UoI8ar ayy ut syueq wisejdurrad ur paurejuod wserdurad a3
jey) suosear urewr 3yj Jo auo st (surerSoxd uonesyrsIaAIp pue Jurpaaiq
~37) s1asn wse[durra8 pue swrer8oxd saomosar opauald juerd Sumsixa
U39M3aq saSequr] Jo duIsqe AL ‘SIAYIO pue 3JJod ‘saqe3ddaa ‘sureild
ardeys ayy jo ased ay st yong ‘sdoxd reuontpen 1oy wsedura8 onoxa
jo uonpnponur 3y 03 Anrewrtzd anp ‘swrexSoxd uonediisIaAlp pue Sur
-paa1q rernymoude YIm ‘A[snomsuodun uajjo pue A[fenuadue) ‘pajerdosse
u3aq sey uordar ay} ur sadInosar dpaudd juepd uo Ajanoe ‘Terausd ug

-dn wayy Sunyoeq syusumnsur jusunsad ou pue Ajranoe ayy
93eInodsIp pue JTUI] ey} SUOISIAP pue SjusWINISUT [e83] Ul JNsal ued
UYoTym ‘1ajyew 303lqns ayy ut pasiaa ATy sempe jou aze saprjod pue uon
-eys13a1 Sunyerp ur ajedonred oym s1ayio 10 syueynsuod ‘Afreqruig

'S3SI30[002 pue S)STUOIIEAIISUOD JO S)SIIUT
ay jussardar Affensn pue suone[ar udraI0j JO SALSIUTW Y} A PajIAuT
are sjuedonaed ay) asnedaq ST SIY) Sa2INOSAI J1JOIGE PUe I[OYM € se AJIs
-I3ATp Ted13ojo1q 03 Jurure}sad sansst yyim dn paxru 338 sadinosal donauad

ueaqquie)) 3y} pue edLIdWY UTje] Ul sadInosal oiauad jueld



T4

wrerd yim Aqeoyioads Surjesp sansst ‘sadInosal [einjeu pue AJISISATpoIq
uo suoneIdqIap ut ‘ojdurexa 10, ‘SUOISSNISIP 3y} O} SUOTINGIIFUOD Jued
-y1udis axyew pue jo aejueape axe; 03 punoidxdeq Aressadsu yy ey
jou op udyjo sSumPdw [euonRWIAUT Je SaATjejuasardar [euorjeu [erjo
pue ‘s8umjaswr ur uorjedonred 10 Sururer; YSnoIy) paAjoAUr aw0daq ALY
ardoad 1s0l “Aj1ATIOR 3 0} JUSUNTUIWIOD PIJTWI] ST I} ‘SIDINOSAI OI
-12ua8 jo eare 3y ur JUSWIdO[IAIP [RUOHNITISUT JUEDS Y] JO J[NSAT B Sy

"U3X0Iq 3q ISNUI JeY) J[DIID SNOIJIA B ST STY] "W} SSAIPPE jey)
syoaloxd 03 Ayrorrd yS8ry aA13 J0u op ‘sadinosar asayy jo dueyrodur 3y jo
SS3UAIEME JO e[ IO YIIM AJLIeI[Iurejun JI9y} 0} anp ‘SanLIoyIne asnedaq
“S3DINOS [RIJL[I}[NUI JO [eI}e[Iq WIOIJ S32INO0saI d1aua juerd uo sanianoe
I0J SpUNj 3IND3IS 0} S}IOJJd S)TUI] STYL ‘SIDINOSAI dI3UIS 0} A[dAISNOXd
paedtpap uordaz ayy ur adoos [euonjeu jo swrerSoid [edyjo may A1aA
aIe AI3} UOSEAI STY) 10§ pue suoNIsUod euoieu 10 suerd juswdoaaap
[euonjeu UT Y3IM J[eap Jou Are sadInosax dnauad juerd ‘a8re; pue Ag

"SWIMasnNW pue suapred dnrejoq ‘swniieqiay uoljeu se yons ‘Ajiande
a3 ut Jedonred osye sadnjo JusWIUIAA0S 1AYIO ‘suone)s [eyudwILIadxa
pue ‘sauojeroqe; A3ojouydajorq ‘sjusuntedsp uondsjord juerd ‘sadyjo
10 sjuounedap pass {(ewreueg ur yueg padg Ansarog s,FAVNTANI
se yons) sjuaunredap Ansaroj {(izerg ut NOYVNTD “2°T) S0IN0SAI O
-12u3ad juerd ur Surziperdads s19jusd 10 syusunyaedap {(eOTY €ISOD UT HYIA
3°1) sjusuriredap yoreasar Ansturur {(0dIXIA UT JVAINI 1) Saynjnsur
yoreasal Termynoude :PpNOUl eare SIY} UT SAPTATOE YIIM SUOISIAIP SNO
-LIBA 3], ‘JUSWIUOITAUD dY} pU® SIDINOSII [eINjeuU ‘rmjnouide jo SaLnst
-utux 3y jo Ayqiqisuodsar ayy Aqrewnad are saoanosar onauag juerd jo asn
PpUR UOLIBAIISUOD 3} 0) PAje[aI SAPIANOR ‘I0JIIS JUSWUIIA0S A uf

SUOHYZIUVSIO [VJUIUULINO0D)

*JV'1 Ul S30IN0sax
onauad juerd jo asn pue juswaSeurw ‘UONJRAIISUOD Y} UI PIA[OAUL
SUOTINJIISUT JO SIII083Jed JUIIJIP Y} SIQIIdSIp SuIMO[o) YL

“UOT)23S STY} UT I9)E] PAUTWIEXd 3 O} SUOSEAI I0§
‘pasn st suondajo2 ur wisejdurrag ayy yo uonzod frews e 3sn( qunoure snp
JO ‘umowyun st syueq ajearrd ur paasasuod wsejduragd jo junoure ayy
‘uoneuLIojut Jo e[ € 03 AN ‘(96661 ‘G661 OVH) (Uor3ar a ut s19juad

suoynisut Jo ajvys ayj



74

[euor3aiqns pue [EUOLIEUIS)UT AU} UT PAI0}S SUOISSIE 60¢ [T Jurpnour)
suorssadde //9 £G9 awos Sururejuod Hy] ut syueq wseidunal o1z aram
I3} ‘SO66I-PIW 3y} U] ‘uoISar 3y} ur suondd[od jueyrodun paonpoird
ised ay ur wisejduwrag 3031100 03 sanrande 03 waald Ayuond Y3y ay,

(56661 ‘AS661 OVA) Peaye S [[uS 310Mm snonpie jeyy Suruesur
‘a8e}s A[1ea ue je st JusawdoPAap Teuonmnsut ‘suondadxa Maj YPIM OSTY

‘sanaed pajsarajur e 19y3a80) Sunq sureiSoxd reuoneu ou suorydaoxa
M3] PIim ‘surerBord apIm-UOLEU dABY SUOHMISUT JWOS I[IYM U}
-sAs 3} JO SIOJEUTPIOOD Sk JAIIS Ued Jey) JuaeAmnba 1oy 10 ‘(SOYIDN)
s201nosar d13auad juerd JIOJ SUOISSTUIIOD [RUOT)EU 3dARY SILIFUNOD
jo Ajuourua e A[uQ “uor3a1 3 JO SALIIUNOD Y} UT SadIN0saI dnduagd juerd
I0J surdisAs reuoneu pajerdajur jo yeads 03 spqissodur arojaIayy st 31 pue
ajenbapeur st s1aferd juazagp ayp Suouwre Surpymg-snsuasuod pue uon
-eZIUOULIRY ‘SALUNOD DV 3y UT A)1anoe 3 Surpunorins JUSUITUIUIOD
pue uoneAnIOW JO 3I33p UTelIDd B SI A YInoWy[y “Yeom are way}
Suoure saexur a3 uot3ar 8y} JO SILUNOD JSOUI UT ‘TISASMOL] “3IM3[nd
ansst pue ‘Ajayesorq ‘uonddjord juerd ‘AwouoiBe ‘saniande jsaarey-jsod
‘S3LI0JRIOqR] SDUSIDS POOJ ‘SIATIETIIUT UOHRAIISUOD ‘AIjsnpur [esnnadewt
-reyd ap ‘Ansnpuros8e ‘Surpaarq juerd sapnour jeyj asIdAIUN B UM
aoerd axe} [9A9] A13unod ap je sadrmosar dnduad Juerd YIIm suoPY

ISUURW JATII[0D
PpUe [ENPIATPUT U UT S3NJ3LIRA [2D0] Jo wise[durrad 3y} pasn pue paAIasuod
SAEBY SIQIUNUIWIOD SNOUSSIPUT PUe SISULIEJ [[eWS ‘SIB3A JO SpUeSnNO 104
‘(96661 ‘5661 OV) sadmosar onauad juerd jJo asn ayewr pue 3AIISUOD
0} SINTAROR UT PIA[OAUT oOs[e are sasudiajue ajearrd pue (pajrodar gg)
(SOON) suonezruesio [eyuswruraaouou Auepy ‘(Apandadsar ‘pajyrodax
$9 pue (6) uonedonpa 1YY JO SUONNITISUT pue SUOHLZIUESIO [eJUSWUID
-A08 £Aq pa[puey st Dy ur sadmmosax onauad jueld jo asn pue juswaSe
-UBW ‘UOTJEAIISUOD 3} UO Uonde 103ITp Jo Jred 3sajea1d aup ‘Apjussarg

. 0alqns aypy
uo suoneo3au [ersjemnur pue [eId)e[iq pue eIoj [EUORUISIUT UT ‘S}I0§J9
uonjeradood fejuozioy ur s1oured aAnIasSE pue JUSDYJS AWO03] O} pue
s301nosaz >iyauad aeuewr Ajajerrdordde o3 sanmiqeden [euoneu speiddn
pue dofaaap 03 ajqearsap ATYSTY ST 31 ‘UOSeas STy} 10 °SIDINOSII DU
juerd uo uonoe 10§ JTUN dIseq Y} dTe SILHUNOD Ay} MatA jo jutod feonrod
3y} WOl ‘s32IN0sar [ernjeu 1340 AjuBrazaaos jo aydounid ayy usar)

$a1JuNn0)) ayj ur uo1vniig

ueaqquie)) ayj pue edLIBWY UL Ul SadInosal onauald jueld




€C

G661 ‘45661 OV ‘9661 Z9[EZUOD PUE UCDIE]Y :3INOS

b1 (s193ud PVIOD Surpnpour) suoymysur uoyeiadood jeuoneuIaU]
z . A8ojouydajoiq 104
Yol juswrdoaasp pue yoieasar dom 104
S saomosai dnauad juerd 1oy oyroadg
SYI0OMIDN]
oL suonmnsui [euoial pue [euoi8aiqng
89 SODN
€ paystiqelsa Sulaq suorssruIwo)
9 Paysijqeisa suoIsSIuwod admnosal d1suad jueid euonen
11 yo1easas fediSojouydajoiqoide 10§ s193UdD)
¥ ado 3yi payljel jeyy satpunos
€ SALIUNOD I IVO
74 Supyeirapun JeuoneuIdul OV 3Y) JO SAUNOD)
01z syueq wsejdwian
$9 Buruaea| 19yS1y Jo suonmnsu]
06 suonninsul [euoleN
sanSyf ur 'Yy us

$224n0s24 2139u38 Juvyd ynm Survap suoryniyysur g 219v],

‘uor3ai
oy ur way ssarppe 0} sanianoe fedound ayy Jo apewr st sisA[eue ue
‘191877 "DV] Ut sa01nosal dpauad jueld aGeuew pue asn ‘9AISUOD 0} SANT
-AT}OR JD3JJe IO UOIPUOD ‘I9Yjoue 10 Aem 3UO Ul ‘Jeyj S[2A3] [eUoeuIdjul
pue euor3ar ayy e Aem 1apun saanentur jueprodun jsowr Ay se [[m
se ‘DY Ul uonenyis [euonniisur Juasind ayj jo uonduosap e st Sutmoriog
(T 9Iqel) [[°M Se S[9Ad] [euonjeurdjur pue [euordar ‘Jeuordaigns
3y} 1 Inq [9AJ] [eUOTIRU Y] Je Isnf JoU ‘DY Ul sa0Inosar dnauad juerd
JO 3sn pue JuUIWIFeurW ‘UOHRAIISUOD 3Y) 0] PAJe[dI SATANIE UT PIA[OAUT
are suonmysur jo wmnoads peoiq e quasard Jy  swiSipered mau ayy
jJo sa8uaeyp ay ssarppe A[[nyssadons 03 SUTpINg-snsUasuod pue Yymoi3
se [[om se ‘sad1nosar d13auad jueld Jo UOHEZIIN PUE UONIBAIISUOD Y}
UT PIA[OAUT S10}0€ [BUOT}RUII)UT pUe [RUOTIRU JUIISJJIP ay) Aq asuodsax ot
-ureu{p A12A e sammbar snyy remonred ur sadimosar d13ousd pue [ersusld
Ul AJISISATPOIQ YIIM SUOTIOR [RUORBUIUT pue [euonjeu Sundayje sjuow
-JTunwod [euoneusjut jueyrodunr paanpoid sey jey; uonezifeqo[s premoy
puan} e £q pajeurwop porrad drwreudp e se pazuajoeIeyd 3q ued ‘Af[erd
-adsa ‘spg6T YL "SIPeIIP MIJ ISe[ A} UT A[qRISPISUOD PISEIIdUT SIIINOSIAT
onauagd juerd Ym SaMIATIOR ,SILIIUNOD Y} ‘ISN[IEd PIUCHUdW SY

IOV NI SHOYNOSTY JILANAD
LNV1d ¥Od SNOILNLILSNI 40 31VLS HHL



"S30IN0S3I d1}Ua3 TewrTue YIM pue jue[d YITM Y3oq S[eap UOISSTUILIOD
jey ‘Aepoy, ‘sSunp raygo Suowre ‘passnosip sem (ViRIDJ) arnymoude
pue pooj 10§ sadinosar diauad juerd o3 ssadoe pue jo adoos Iy} arYM
‘PIAY Sem 1Moy pue poog I0J SIDINOSIY] JIJUID) U0 UOISSTWIWIO))
oy} jo Sumpeswr ren8a1r Yyuaads Y ‘/e61 ‘€Z-ST AN woIq

ueaqqiie)) 8y} pue edLIdWY Ul}eT] Ul S3dInosal duauad jue[d



1c

‘A[e3] “owoy Ul P[3Y Sem SIDINOSAI dIJAUIT [ewrTue BaTe 3Yj UT SUOHR JO
s1osuods 1330 pue szouop jo Sunadw e 1aquiada( U] erquiojo)) ‘ejodog
Ul ‘s3dey SANEN Pue SNOUOWYIOINY U0 SSAISUOD) UBDLIdUIY-013q] Y3
PUE ‘0DIX3A] ‘EPLISJAl UT ‘S3DINOSIY U0 JNU0D0D) J0J JIOMIN PIIOM
ay jo sapnwuwo) Suuaalg ay jo Sunsawr 3y pue ueaqque)) 3y) pue
EJLISUIY UL 10§ JIOMIBN SI2UNO0SIY d1J3UID) Jnuod0)) 3y} uo doysyrom
a3y} ‘eunuadry ‘samy souang ur ‘AJIsIaAl [ed180[01g U0 UOHUIAUOD)
3y} 0} sante Yy} Jo adUAIUO) 3y :ddefd }oo3 sSuresw [euoTRWIdUT
juepiodun [e1249s ‘TAqUIDAON YT (9661 VASN/VIII) By 10D ‘asof
ueg W play sem juswaSeuey yueg wsejduas) uo doysyrop reuordasy

ay) ‘vasn 3y pue VDII JO UoneIoqe[[od 3y Yitm ‘9661 1snSny u]

‘WA 000 00€ 1 jo unoure
ay) ur ‘LIYFNTY Ioj Moddns [epueury pagner juswuIsAo8 uewnan)

.9y} pue (9661 IudwaaIy euaSejre) 3y} Jo UOISSTWIWOD)) }I3J3 OuT
JUIM LJIUNUIWIO)) UR3PUY Y} UT SINOSIY dNJUIL) 0] SSaddY U0 dwiSay
uowrwo)) 3y ‘reas awres jey] -pasoxdde sem (p9egl ‘OV) Moy
pue pooJj I0J SIINOSIY ONPUID) jue[d JO UONeZI[I) IS[qeuresng
puUe UONEBAIISUOD) 3Y) JOJ UOIPY JO Ue[d [eqO[D 3y} pue ‘pajuas
-a1d sem axmMouBy pue poo4 10§ SIXINOSIY dPIUIN) Jue]d S, PIIOM Y3 JO
ajejg ay uo Joday ayp Yorym je ‘aun( ur Aueunras) ‘Sizdia ur pray sem
ADAOLI Yinod 3yl (9661 VIIOJIIOD) Sunsaw L1ojeredard jeuordar
ejo3og ayy Aq papadarq ‘sadInosar d139uas jo syoadse Jualayyip passarppe
S[9AJ] [eUOT)RWIUT pue [euoi3a1 3Y) Je AJTATIOR J[qRIIPISUOD 9661 UL

‘ssadord
ay} jo jed se eiquojo) ‘ejo8og ur pay sem Sumsawr spimuoidar e
‘9661 YPIR U] (95661 ‘45661 OVH) [1ze1g ‘eiseg ut adefd 003 edrraury
YINOG I0j U0 JY) ‘BOTY BIS0D) ‘aSOf Ueg UT p[ay sem ueaqquie)) 3y pue
BOLIDUIY [BIIU)) ‘OJIXI 10§ Bunasaw 3y, "OVd £q pauaauod (YO JdDLI)
S32IN0S3Y DIJAUID) JUB[J UO IDUIIJUO) [BITUYDJ], [PUOTIRUIU]
yanog ays jo uoneredaid ut pray azam sGunsaw reuoi3aiqns ‘Ge61 U]

‘G661 UT payyer sem arnjnoudy uo juswaardy
3y ‘(OLM) uoyeziuediQ apei], PlIOM 3y} JO YIoM3Wely Ay} UNHIM

‘seduaury
a3y} ur JuswaSeury SIINOSIY dNBUID) [euntuy uo dnoiny L10s1IApY Ay}
jo Sunpau js11y 3y} paziuwedIo OV pue VOII 9661 UT ‘JUdAS jey JO suoy

VT Ul $32410Sa4 2139U33 Juv]d U0 S3lj1211oD



0c

-epusuIIodaI 3y} Yyim aduerdwod uy (G661 VIII) ,,'S92IN0sa1 d1aual
[eWIUR JO 3sn J[qeUTE}SNS pUe UOIIBAIISUOD Y} Ioj wdjshs jroddns e

piemoL,, papnua doysxyiom e play vas 3 pue OVd “VOII ‘G661 Ul

(eS661 OV) s2anosar onauad [ewrue Surpnput ‘A3is1aa
-1po1q Jo sjoadse [[e I3A0D 03 PIaPUd)Xa SeM depurw S,0Vd ‘G661 Ul

‘jr0ddns RIOJ pue VOII YIIM Pajeald sem (YOJANDD) S30IN0SIy d1JdUa0)
juel] jo juswadeuely Y} I0J IJdPIUIWOD) UeaqquIe]) 3yl ‘€661 Ul

(¥661 JANMN) ALY pue poo]
10§ S32IN0SIY DU Jue[] JO UOTIBZI[I}() S[qeuTeisng pue UOTJBAIISUOD)

ay) uo weiSorg 3y} surejuod 7 epudaly ‘remonted up  ‘sadInosar
o13auag juerd jo asueproduar 3y paziu80dax ggeT Ut OIIdUR[ 3P ONY Ul ploy
juawdoaAd(] pue JUSWIUOIIAUY UO 3DUSIJU0)) SUOHEN PajIun) 3yl

*$30IN0s31 d133ud8 uo auo Surpnpur ‘surerdordqns
ojur pampnnsal sem (YNSIDOYJ) 3U0D UIdYINOG Ay Ut AZo[ouydaL
remymoudy jo juswdofaasg ay Ioy werdorg aaneradoo) ayy ‘reak
1y osTy (G661 RIDI/ VOII) (ONIANVIDOY) uoi3aiqng ueapuy ayy
10§ weioi ] 13ysuel], A3ojouyda], pue Yoreasay rermmoudy aaneradoo)
3y} JO YIoMawelj Y UIYIIM Z66T UT pajea1d sem (LITIVATY) S9dInosay
d113udY) jJue 10§ JIOMIDN Ueapuy ay} ‘yroddns RIDJI pue vVOII Yim

(9661 OVH) punj euoneuIsiul ue Yy3noIy; pajusaw
-oidurt aq spySu s,s1ounrey jeyy pasarde sem 31 ‘dUAIBJU0D) OV Y IV
‘(pajepun ‘oIgN][) aN[eA [EISWWOD [erjusjod Jo SIDINOSAI [EINWSYDOIq
pue onauagd Jo yoreas ur edry ejsoD) ur uonerofdxa Ajis1aArpoiq 10§ P
0D 13 NI pue OIgGN][ Udam)aq paudis sem juswdaide ue ‘[e61 U]

"TIOdI pue FLLVD woij yroddns paaradaz
os[e 1auwof 3y ‘Jroddns yOII Yiim yioq (NIOIJOYL) sdrdoi], uedousury
UYINOS 3y} UT SIDINOSIY DIJPUID) JO UOMBAIISUOD) pue judwadeueiy

9y} JIoj NIoMIBN 9yl pue (LIYFNHY) SIOIN0SaY OdHdUSD) jJue|]
10J YIOMISN UEILISWIROSIJA 3y} :dn 39S 2I9M SHIOMIAU OM] ‘0661 UL

(6861 VOII) ueaqque)
3y} pue EOLISWIY UNET] UT UOTRAT)ORdY [einy[ndudy 1oj uondy jutof jo
uelJ ay3 jo surex3oxd ouaydsrway ay Jo auo se ‘sadInosal d13auad asn pue
9AI3SU0D ‘3091100 03 wrer3o1d e jo uoryeard ayy paaoirdde ‘Sunsapy zen8ay

YL sit je (VgVv]) amnoudy Jo preog UedLIawy-INU] ay3 ‘6861 Ul

ueaqquie)) ay} pue edLI3WY UI}eT Ul S3DIN0sal d13auald jueld



61

(1661 ITIVNOD) PIOM 33 UT pupy S} JO ISI ‘S9OIMOSIY dNIU3D
jue]] I0J UOISSTUIWO) [eUOEN Y} PIjeald edny Bjso)) UT 3aId3P [eluapt
-sard e ‘7ead swres jey] °sajeis pajIun ‘operojo)) ut de[d 3003 S2IN0SAI
onauagd juerd uo dnoi8 auoysday ayp jo Sumaswr Iy AP ‘86T UL

"(£661 VDII) 3oy jo jusuntedaq sajels pajru 3y 4q
padueuy sem wseiduna8 azrew ajessuada 03 303foxd Lreyuswaidurod e
qnsa1 e sy ‘saniiqeded uonjeurunad mof A19A aaey 03 pasoxd serrajewr
ay3 jo jred a8xe[ e se ‘uorjeasasuod jo swdjqord snouas paeaaar 3oaford
3yl ‘uor3a1 ayj Jo SALIUNOD ZT Ut syjueq jueisoduut jsour 3 je paAIISUOD
Suraq wisejduragd azrew ayy Sumenjeas jo aapd3(qo Ay YIIm payoune]
sem (JAV]) 19901 azrepy UedLWY UNe] ay) Jeak awres jey] “pays
-qe1sa sem (LIII VD) S92IN0say dN3uan) jued uo uoyeradoo) ueduawry
unjer] 10§ RBPTUIWOD) UOTPY ) pue ‘(VIIS) WISAS dSTUOU0dT UedLIaury
une] Ay JO SIIqUISW Y} JO OJIXI UT P[3Yy sem Sumaawr e /861 Ul

"(a9661 OV4) paystiqessd
SEM S3DIN0SIY d1JIUIS) JUR[J UO UOISSTUIWO)) S0V ‘Teak awres jeys ‘c861
u1 pasoxdde sem sadIno0say d1RURN Jue[J Uo SunjelIapu() [EUOHEWIU]
3y ‘SANUNOD I3qUIBW URILISWY URET] S0V JO dAueniuT 3y 1y

(9661 unSeyeg pue seaanDd) (HOVN)
o8urdey) jo Aj1s12A1U sSnowouoINy Ay} awreddq VNI ‘961 Ut ‘odseqe],
‘08usjededng je uapren [exymoudy 3y paystqeiss (VNJ) 03 jo
Jooyds rermmoudy [euoneN ayj ‘reak aures jeys Suung (NIDAVNED)
12j3Ud) ASo[ouYd3J01g pue SIINOSIY JIIDUID) Jue] [euolieN 3y} pPaysl|
-qe1s? (VAVILGNE) Yyoreasay [ermynolily Jo aynysu] uerizelg aui ‘61
ul (99661 OVd) YOdd1 yitm Apwof paystqnd aq 03 uedaq ‘£G61 Ut OV
Aq payoune] ‘Ia)IB[SMIN SDINOSIY d1dURD) Juel] YL “(RIDJI) syl
S3DIN0S3Y d13UIN) Juel] [euonewrau] 3 Apuasaid (YO JgI) $99Inosay
d1aUID JUe[J J0J PIROg [BUOHEBUIANU] 3Y) PaJeaId YVIOD 3P ‘61 Ul

" -s1eaf oz 3sed ap 105 adoos [euoidar
pue [euor8aiqns Jo SaNTANOR I9YJ0 pajonpuod pue ‘wsejdunrad pajusw
-NdOPp pue paINGIISIp ‘pajen[eAs ‘pazirajdeleyd SUBIDNIUYDI) pue SJeuors
-sajoxd Dy paurer; ‘SUOTIOI[[OD PIAY S)T PAYOLIUS pue paysiqeisd ‘uoy
-RAIISUOD PIIS ULIS}-JUO] pue WMIpawt Joj SaNIIde] J[INq {(edLISUIROSIN
ur Auewnrd) wsepdwa8 paoaod FILyD ‘suoneziuedio [euoy
-eUIjUT 13430 Jo uoneradood ayy pue Jroddns snp WIp ‘(6261 Z1LO pue
JLLVD) (Z19D) 1eqIeusururesnz SYdsTUYDI], 10 Jeyds[[asan) aypsina( 3y
ySnoxyy ‘Aueurian) Jo JusaUIUIdA09) 3y} woay goddns ypim Jrun) sadmosay

V'] Ul 324110534 2139u33 Juv]d uo sajintjon



81

dndudn) Juel] € pajeaId FLLVD ‘sdjelg pajnu() ‘pueldrejy ‘aqiiasyag ur
261 ut 19wt yey siadxa Jo dnoid e jo uonepusururodas ayy Surmorog

‘suonjeziueSio [euoneuwdur Surpea]
pUe S3LIJUNOD 3} U3dM}3q pue satiunod uoure uonoe aaneradood ‘Afrer
-adsa ‘pue syusumnsur [e3ay pue sarod jo uSisap ayy ‘Surping uoyny
-nysut Surssazppe saniAnde Y3noay} sadinosar oiauad juerd yim suoroe
yoddns 03 sanunuod yOII Aepol “jiom jo aurf jueyrodun snp Sums
-ind panurjuod pue 3j1s sj1 pardnodo FIIyD uamnouldy uo uoneradoo)
10§ ANSU] UedLIdWY-I1JU] 3y} :Aouafe uoneradood [esruyoa) e auredaq
I3)Je] Y} UIYM ‘SDUIDG [eInmoLBY JO NMINSU] URdLISWIY-IJU] Y
£q pardnodo Ajreur8uo sndure> ayy uo g/61 Ut paystiqelsa sem (FLLVD)
13jud) uonedonpy IYIH pue yYoreasay anymoudy reordorp ayp

(99661 OVd)
yoreasar pue Jururen) se yons ‘seare paje[al I3YI0 UT [0I 43 e pauLIOj
-13d aAey sI3juad [euoneUIUT IS} ‘uonearasuod wsejduad o3 uon
-1ppe U] °sa1ads plim pue pajeAl[nd SIPN[OUI pUe ‘SUOISSIdI. GG Uel
atowr s[ejo} J1D) e wisejduia8 (vaowody) oyejod 199ms Jo uondR[[0d YL
‘saojejod prim jo sardads Jualagp QT JO SUOISSadde QOO UeY} SIOW Se
oM se ‘szea3[nd ojejod 3ATIEU JO SUOISSIOL (JGE SWIOS SUTRIUTRW ‘Z/61
ur pajean ‘J[D ‘sadeIoj jo (00 07 UEY) IOW pue ‘Djua[NISI JOYIUD JO
000S uey 10w ‘dds snjoasvyd Jo SUOISSadde O0Q GE Uey) 1o spjoy Apuax
-IND YPTYM “JUf) SIINOSIY dNIUD) ST PaYsT[qeIsd LVID ‘461 Ul 'sdoxd
19yjo pue ‘A3[Ieq ‘S3[EdNLI ‘JBAYM JO SUOISSIDOR ()00 09 UBY) Iow Sey
osye 31 ‘piom 3y ur wsejdunad azrewr Jo uorda[0d juerodur Jsowr
jo Areyisodap ay ST LXAININID ‘ANUdsald “€p61 UT pajeald sarpmyg erdadg
JO DYJO 3P Jo YIMOI3INo ue se G961 Ut paysiqeisa sem LXNINID

(1661 VOII)
SISJUD SO Je SIDYJO [euoi3ar dABY ‘SUOHINILSUT SIS YVIOD ISYI0 se
[19M se ‘(RIDJI) MINSU] SIDINO0SIY dNAUIX) jJue]J [eUOTjeuIau] 3y ‘uon
-Ippe Ul (d1D) I3u3) 03ej0 [euonewIU] 3y pue (LVID) ammoudy
restdo1y, 10§ 133U TeuUonRWINU] Y} ‘(LANINLD) I1ua) juswdsoxduy
JEdYM puUe IZIE\ [PUOHRUIU] 3Y) :UOIS3I 3y} Ul SISJUId [euon
-BUIJUT 33IY} SIPNOUT MOU YOIYM ‘paystqelsa sem (YVIOD) YoI1easay
remymoudy [euonewsdiu] uo dnorn aaneynsuo) P ‘z¢L6L VI

‘s1eak
Gz 1sed ay Jo S)UIA3 AYII0M3I0U Jsow Y a1e SUTMO[[O "UONIIS JX3U Y}
Ul paquIdsap st Yyomym ‘uonenyis Lep juasaid ayj 03 asur aaed uonnjoaax

ueaqquie)) 3y} pue edLIWY ULjeT] Ul sadInosal d1auad juerd



L1

sy ‘uononpoid rernymoude pue Yoreasal Jo SI10303s JAYI0 YIIM WdY) pa
-jeI3ajur pue SINTANOE UOHEZI[IN PUe UOHRAIISUOD PIUNPIuans yorym
‘sadinosar d>auad uo spoaford 10 swrer8oid ysrmqess 03 s[PA3] [euoyeu
pue [euor3aigns ‘[euor8ar ‘JeuoneuIaiul AR je ue3aq uonnoAal e ‘161
u] 'sad1nosar oyauag jueld Jo asn pue UOHRAIISUOD 3} UT paAjoaut saurd
-12SIp pue SaiIANdR JUAIIP 3y 0} yoeordde aarsuayardwiod e ygm ‘uor
-USej pajeurpiood pue dijewd)sAs arowr e ur pajuswasjdun pue padojaaap
3q 03 ue8aq suonde jey) ‘I9AIMOY ‘SOL6T A[Ied 3y ur A[uo sem 3]

(99661 OVH) 8961
Ut s321nosal d1)auad Ansaroj 10§ pajeard sem Pued rejrurs y “wsejdurad

Jo a8ueYdXa pue UOLBAIISUOD ‘UOTII[OD AY) 10j sdur[aping 13s 0} pue
uoneziue31o 3y} IsIApe 03 paysijqeisa sem uonero[dxy jue(d uo spradxyg
Jo [aueJ s,0V: €961 UI “I3}1EUI 3y} UO SIDUIIJUO0D [edIUYd3} pue sJurjaaw
[eISA3S PAUIAUOD SeY I [96] IOUIS pue ‘ISI[SMIN] IDIN0SIY dNIUID)
juelJ ay3 we8aq It ZG6T Ul "uoneZINN pue IJUBYDX3 ‘UOIIBAIISUOD IIdY}
ajowod 0} syr03j3 [euoneuIUT Y3noIy) sadxanosar dr3auad juerd jo eare
ay ut Ovy £q paderd sjox Surpea] ayy azodsiapun o3 jueyzroduur st 3]

‘Bururen pue Suryoea; ur
pue yoreasar ut yjoq ‘wsejdurra8 jo asn pue uoneAIISUOd 3y} U0 SUISnd0j
SaRIANDE JNO patLred aaey ‘Suturea] 13yS31y Jo SUOINIIISUT JI9YJO pUe SIS
-J9ATUN SE [[9M SE ‘SIDIJJO JUSWIUISA0S IFYI0 pue SI)NJIISUT YoIeasal ‘saLny
-unod ay uf ‘(1661 VIII) uoidax awp ur juswdo[aaap eanjmore ur 3[os
A3 e pakerd sndures sj1 uo paystqelsa suonda[[od wsedurag juejzodun
‘UolIppe U ‘SILNUNOD UeaqquIe)) pue UedIIWY UTje] wolj sjeuorssajoxd
remymoude jo saquunu jeard e Jururer; ‘UoredINPa pue YdIesa JO SId)
-Jeuws Ut uor3aI 3y J0J IDINOSAI A[GeN[eA € SB PIAIIS ‘BONY BIS0)) ‘eqern]
ur parajrenbpeay ‘(yDOr) sedusidg [einynoudy JO MUSU] URDLISWY
-I9)U] 3y} ‘THET Ul papunoj sem 31 dUIS *(9Z61) SeINpPUoH ‘e[[adue]
ur uapres) oruejog douadog uos[ipg Y3 se yons ‘wsejdurral ooxa
Ppue AU Jo suoRda[[0d jueirodunt ystiqessa o3 aqissod 31 Sunjewr ‘saLn
-UNOD JUSIAJJTP UT Pajeald os[e a1am suapred dwuejog ‘(1S6T AO[IARA) 0€61
Ut AOTIABA T *N PUe (I€61 Aoseyng) GZ61 Ut Aosexng W 'S SI21A0S 3y
Aq suorsstur uonda[od> wsejduwra8 pue L103e10[dX3 3y 31oM APIOMAION
AINjJuad YPBaUaM) 3y Jo sapedsp jsmy ay Suunp (DY) ueaqque)
3y} pue edURWY une] ur ue8aq sadinosar onauad jueld yiim yIiop

SYVIA JAII-ALNIML
LSVTHIHL ONIINA OV NI S304N0SsTd
JOILANAD LNV1d NO SHILIALLDV



91

aImny sy wt
paaoidun pue pajroddns aq 3snur Yorym ‘UOTIBAIISUOD 131 Ul 03 S}IJaUaq
1a11p sapraoid ‘sxeak o O dwos 10§ uo Juro3 usaq sey YoTYMm ‘sIauLej
£Aq UOTIBAIISUOD PIIS MJIS X3 J[IYM ‘SUOTIOBN[OD Mj1S X3 JO JUSWIYSI[qeISd
ayy 10§ dnydeq e Se 9AI3S SeATe UOTJRAIISUOD 1jIS U] "dN[EA SUWIOS JO PaId
-pISUOd 3q SAWIAWOS Aewl Jey) N ‘SIAPISI] JO SISINUT JLIPIUNT Y}
puoAaq 3q Aewr jevpy sjres) AROUTISIP J0J SIAIISAI SB IAIIS SEIIR UOTJRAISS
-Uod M1S U] *SISOD AP IIMO[ sey pue ssadord Areuonnioas ayy saAIas
-a1d UOIIBAIISUOD NyIs U] "UOTIBAIISUOD MjIs X3 \PIM pajeIdajur aq pnoys
‘PH{OO[I2A0 U}JO ST YOIYM ‘AJNSISAIPOIQ JO UOHBAIISUOD MJIS uJ

spoy3aw y30q Jo uonyvoyddy paypiSajuf

*S3seastp pue s3sad ‘SuUonIPUOd JIFRUIND IIAIS S Yons
SYSU [eanjeu 03 pasodxa are Loy ySnoyre ‘sardads ap Jo asn ayewr pue
ajenyeAa 0} Asea 1 sayews osfe Jueqaudg jo adAj eny1 -ojejod pue eaessed
Muod0d ‘13qqnu Surpnpur sdod jueyrodurr Auew sapnpur SN, WLIOJ
Pa3d3s Ul palojs aq Jouued jey) sarads 10§ [NJasn are SUORIIOD PIBLY

*paas wo1y umoi sarads [ernymoui3e jsour 10J IAIIJJ3 pue djes
PaI3PISUOD ST UONRAIISUOD Jo 3dA) sy ‘suonrpuod A1p pue sarjeradua)
33e101s MO[ 3JBI3[0] UED JeY) SPI3sS IAIISUOD SHUeq Pads XOPOYyIO

"SUOTIOIN[0D P[3Y pue ‘syueq suad
o410 u1 ‘sxpueq pass ‘suapred druejoq se yons saderd ur ‘sjejiqey feurSuo
Iy} 9pISino swistueSIo 3y} SUTejUTRW POYRSW UOTJBAISSUOD STYJL

U01IPIISUOI NYIS XT

"SPOYIdW UOIJRAIISUOD nj1s xa ajenbape ou
are a1y yorym 1oy sdoid> Surpnpur ‘sarads aanyeu Auewr 105 sjerrdordde
ST UOTJRAIISUOD njis u] ‘fenuajod arminj umowjun ue aAey pue pauy
-apun aq [ms Aewr jey sawads Auewr sspnput pue Sunjas [eanjeu 1LY}
ur sadmosar dyauad Apnys 03 a[qissod 1 sayew poyIaw nj1s Ul YL

"PIAIISUOD 21 BAIE 3Y) UT S30ads uMoDUn Sk [[9M SB UMOWY Jey) 0S

ueaqquie)) ayj pue edLIauwly Uije] Ul sadinosal dnauad juerd



Sl

‘sa153ds [e13A3s 10 U0 uey) J3Yyjex ‘eare dryder30a3 e s19A00 Affeuntou
‘uonippe uy ‘wisejduza8 adeys jey sadioy Areuonnjoas ay 03 pasodxa st
[erIv)ewW 3Y) se ‘Orwreup SI UONIBAIISUOD njis U] ‘pasoidun aaey siaduLrej
ey sanbruyda; Sutddor asn 03 Sumumuod 03 s19ja1 31 ‘asuas Japeolq Ay}
u] ‘Sp[olj ,SI3ULIR} PUe S)SAIO0J ‘SIAIISAI [ernjeu ut djdurexa 10§ ‘syejrqey
rew3uo 3y Ut sfeuntue pue sjuefd suTejUTEW UOLBAIISUOD Nj1s U]

UO01JVQ4ISUOD NJIS U]

spoyawt yjoq jo uonedrjdde pajer3ajuy o
UOTJBAIISUOD MJISXT o
UOTJBAIISUOD HJIS U]

:spoyawr Surmorroj 3y jo uonjedridde
sarmnbax ‘reinonred ur ‘Ajisiaarporqoi8e pue ‘fersusd ur Ajsisarporg
‘speudjewr parmbar ayy 03 ssaooe apraoid pue ssauaanddjye pue A3djes
WNWIXew Joj Wie p[noys sadInosal diauad SurA1asuod 1oy sar3dajeng

“PaAIaSU0D 3q PNOYS ey} Jusuodurod S3dINOSaI [eInjeu
a81e] e st a1ay) a1ayMm seare jeurSreur pue feyuajod uondnpord ySiy
jo sauoz ur Aferdadsa ‘uoi8ar yoea jo suonIpuod [edr30[03 Jenor}
-1ed a3 03 paydepe arnymoriBe jo 3[£}s pajenUAISIP € JO UOOWOI] o

“UOTSOId J3jem SuI[ONU0d I10j pue
syearq puim 10j syued pue saar) Sursn uoyeAIISUOD [I0s Tedrdo[olg e

‘Anjsa10j018e pue Surddoxd-nmur
se yons ‘surapied s,amjeu drwrw jey sadonoerd Sutuirey jo uonowol] e

"Sp[oY ,SISULIE] UT PUE S)SAIO0J UT ‘SIAIISAI [eINJeU Ut sje}
-1qey [eur3uIo J13Yy) ut sfewrue pue sjuefd utejureur o3 ST YdIyMm jo wre
3y} ‘sanbruyoa) uoreAIasSUOd 3dMOSsAI dPAUAT MyIs Ul JO UOOWOL] e

*s19Z1[1}19§ drueio pue juswaeurew 3sad pajerd
-ajur Sursn £[qeajard ‘speorwayoie jo asn 3y} Jo uonyezieuoney e

:JO JSISUOD PINOYS pue Jwm
13A0 moi18 [Im afeuones sty jo uonedrddy sSunp a0 Suoure ‘10309s
ayj ur ,,apeuonel,, [ed130[003 Ure JO UordNponUI Ay uo puadap [Im jou 10

JUAUUOLINUS Y] PUD SIDAN0SIL I1]U3S JUDld



4"

3qera are amymoude ur sar3ajens juswdopAap J[qeureisns IYPIIYM

yovouddy aaisuayasdwio) v pavmoy :Apsiaaiporg Jo
UO1IP4ISUO)) pUv UO0IVZI1IN) Y} 40 Sa1831v43S

‘ASojouydaj01q WoIJ PAALISP S)ON
-poad ay pue sjueld jo sanaLrEA MU Jo Uondajoid Ay pue ‘arnynonide
w (¥d1) sySu Kzadoxd penyoaqiazur uo spiodde ayy sapnpul LIVO YL
Juawafeuewr £Sojouydajorq ajes 105 A83je1)s YY) pue SIINOSAI dPAUT
jo ,Linqeudoxdde,, ayy saziseydwra 3say ay “sadanosar opauad jo asn
3y} uo sjod0301d pue s3[nu 03 3sLI USAIS aAry LIVO 3y pue gD L

‘way} Sururanod
suonemS3a1 se [[am se ‘sanmiqeded £1oyesorq JO [9A9] WNWITUTW B dARY
1snw A13unod yoeq “Yp[eay [ejuswruoIiaua pue drqnd 10§ syst fenuajod
Surzrununu 105 suonen8az pue sprepuess £3aesoiq ayenbape jo Jusurysi
-qe3sa a st A3ojouypajorq jo juawdofaAap a3 03 [ejuUBUTRPUN, "2INJ[ND
-u3e ur pasn swstueSioomniw pue sjeuwrrue ‘sdox ayy Sutaoxdur ur ajox
Aoy e Sutuwroyiad sarBojounyaorq ay Yim ‘armymoude Jurzruzspowr ut
3101 jueprodun ue pakerd aaey sarSojouyoay ‘sapedap juadar uungg

‘sdo1d jue)sisar
-3seastp pue paaocxrdurt Surdo[aAap 10§ sadnosar dnaUIF Jo ANSISAIp e
03 ssadde Suraey saxmbai sy “19Aamol uonn(jod [LIUSIUIUOITAUS 3dNPaT
sny} pue syndur feurayxa jo sjunoure a8rey A[dde 03 pasu ay aonparx ued
$321no0sal d13auasd ‘“Ajriqerrea Joj reryuajod I Jo asnedag “NSU je Yeay
vewny Sumnd snyp ‘saapaswayy spnpoid ermymouSe pue Ire ‘1ajem
‘S[10S JO UOTJRUTUIRIUOD Y} S[2AJ] 3[qeidaddeun 0} paseardur ey Yorym
‘sapronsad pue s13z1195 se yons syndur [eussixa uo A[Surseardur spuadap
amynoudy -arnjmonde spqeureisns 03} £33 Y} aTe SIDINOSIAT dJIUIN)

'saueyd [ejusuruoI

-1Au3 03 puodsaz 0} saads a[qeus jey siren onauad ayy Surduapr 10§

spowyowr Sutaoxdunt o3 payoene aq pmoys Auoud ‘remonsed up (Ze61

AVIOD) JUSWUOITIAUS 33 Ut sadueyp 0} sarads jo adue1a[o3 ayj uo papnp

-UOD 3q JSNWI YdIeasal dIOW ‘ss3[ayjauou ‘sadueyd dyewnpd 3[qissod o3
1depe ued sayaLreA [euonIpe) JBY) A31[3q 0] SUOSEAI Ppo0T are AL

‘SUONeIaUA [EIIAIS I9A0 PR SIA[ISWY} SIdULIL)

ueaqqiie)) 3y} pue edLIdUIY Ulje] Ul SadInosal diauadd jueid



€l

1By} SUOTIDI[IS JO JINSII Y} ATe JWOS ‘SUOPIPUOD dijewt]d jo aduer Ppim
e 03 paydepe Apearre aaey sawads pajeanmo Auepy ‘Sunurem [eqold £q
paosnpoid suonipuod ay o3 3jqerdepe A[ySry aze yewp syuerd pue saax; Sur
-juerd Aq pajsaire aq ued uonedyNIAIS3(] ‘sios papeidap Sunpajord pue
Sunejmiqeyar ur Aefd o3 ajo1 jueyzodun ue aAey sIOINOSAT dPIUID)

“uorjepeISap [BJUSWUOIIAUS JO S}O3JJd A} ISISASL JO dNPAX
diay ued syuerd jo Liqerrea onausd ayl ‘s[Ios pue e ay} ur safueyd
[eorwayd> pue ‘sueado Juisu ‘surdyjed [rejurer Surdueys ‘saanjerad
-wd} 19y31y 03 3depe 0] aaey [[Im SWIISASOD3 AU pUe $33T} ‘SIUe]]

(leAraIns uewny ‘A[2jewnn ‘pue JUSUIUOIIAUD
ay 1035 aBueyd arewrp [eqo[3 ayy [[Im MOH ‘s}oajjd d[qissod sjt I2A0
juawaaiBestp ayy aydsap 10ey pajdasoe A[pim e st a3ueyd onewnd

401192104 |VIUIUUOLIAUT PUD SIIANO0SIY I1]IUIT)

"(G661 'Iv 12 I3LI9,]) UOLEULIOJUT JO UOHNqLISIp
IenSa111 3Y) 10 e[ 3y} dIe SUOSear utew YL (2661 UVIOD) sonalrea
mau doraaap 03 sisiualds £q A[2A1309JJ2 Pasn ale PlIOM 3y} punore syueq
wserdunad ur pray saroads juerd jo suorssadoe uoriu g7 ARyeuwnrxordde
ay} Jo 9,z A[uo “(YVIDD) Yyoreasay [ermnouly [euoneuwsaju] uo dnoin
aAne)NsSu0)) 3y} 03 urproddy JuswdAcidwr 10j WOOT I[qeIIPISUOD sey
sanianoe Surpaaiq juepd ur pasn are sadInosar d>RRAURS YPIYM Je J)er ay
‘I9AIMOL] ‘JUSUWIUOIIAUS dY) 03 Sa12ads pajeanynd jo uonjejdepe au ajerd
-[900¢ je saopoeld onwouoiSe Sursn pue ‘A[ajeradordde spros SunSeuewr
‘saads Jo Ajiqerrea oyauad ayy jJo asn P Surzrurxew uo ‘arnseawr
aSxey ur ‘puadap [Im uononpord remymoude jJo AMqeureisns ayr,

*$32IN0S3aI I
-13u38 JUAUMOOP STYJ JO IX3JUO0D Y} UNPIM ‘pUR ‘SIDINOSAM [eINJRU JAIIS
-uod pue jo asn axyewr o} £83jex3s aarsuaypadwod e uTe)sSNS JeY} SHUIWI[
apnput 3snur Juswrdo[aA3p J[qeuTe}sns Jo [PPO 3Yj ‘D9A0qe Y} UIAID)

‘suonjerauad arnyny jo Suraq
-f1om 3y 03 paay Surded JnowpIm ‘sysazagur Juasard JAIdS 03 AJdAISNIXD
pasn 3uraq are ‘s3adIN0saI dNBUIT UTpNUT ‘SIINOSII IWIOS ey 10%)
3y} 0} Pa[ed aq isnwi uonuajje ‘A[SurpIody ‘suwId) (2130009 pue [e1>0s
‘OTuIou0dd Ut 4jI[eal Ojur pauIny 3q Jsnul eI Sumiy pue S[qou ST

JUUUOLIUI Y} PUD SIDAN0SIL I1]aUIS Jup|d



4!

yons se pajear; 3q JSNW pue [EUOTSUWITP MW arnjeu £q st amy
-nouSe d[qeure;sns jeyy SUBIW OS[e T ‘UOTJRAIISUOD [BJUSUIUOIIAUD pue
$32IN0saI [eINjeU JO JuswaSeuew pue Isn [euonel e Uo paseq pajdope aq
3snw saurEpmMS pue sanIod STUIOU0I3010S pue [EJIUYDd] ‘[EUORINISUT
ey sarjdunr uonTuap SIYL -, SIIAY) 333w 03 suoneIauad artmny jo Ajriqe
ay3 Sursrwordwiod JnoyIIm 3o Are Spasu Judsald jeyy aInsua 03 papusdjur
st Juswdo[aAap a[qeurteysns,, Jey pajess (Juawrdo[aAa(g pue JUSWUOITAUY
UO UOISSIWIWIO) P[IOM) UOISSTWIWOD) pueppunig ayj ‘2861 Ul

'safIAT}OR A1)S310] pue aInymd
-113e Jo Juawdo[aAaPp S[qeure)sns Y} J0J URAI[AI Jeald J13Y) JO asnedaq
PRAI3SUOD 3q 0} PIU SIINOSAI dPIUI) “punjuewny JO SPIBU Y} JAIIS
ued jeyy ,,anfea renuajod J0 [enjoe Jo [eLIdjRW d1}PUIS,, se poojsIspun St
,,S30IN0sa dRUAS,, ‘Aj1anide A13s310] pue I3 MOLIZe JO IXJU0D Y U]

*$10309s Jayjo pue amynoude 10§ aaey Aewr sarads awos anfea [eguajod
3y} UIAIS ‘[[oM Se SUOSEAI [RIXISUIWOD IOj PUR ‘UOLOUTIXd WOl swistued
-I100I5TW pue sfewrue ‘syuefd ‘Sura3s£s0da 303301d 0] papaau osfe ST 31 ‘9AT}
-ezadwur dnaYjsak ue pue [EOIYI2 UR SI UOIIRAIISU0D AJIsIdAtporg “($661
ddANnN) ,sorads usamiaq (pue) saads unpim AisIsAtp sapnput sIy)
-+ ‘swaysAso0da onenbe 1310 pue aurrewr ‘[ernysaiId) ‘vip 423u1 ‘Surpnpun
s301nos [[e woiy swsnred1o Sutarn Suowe Ajiqerrea sy st , AJISISAIP [€d1
-3o101q,, ‘(@gD) A11s13A1( [e2130[01g UO UOTIUIAUO)) 3} 03 SuTpIodDY

aun3 o8y ajqouivisng puv
$224n0s3Y] 9139u2°) ‘Ais4a01porg

‘SaLIUNOD Auew
J0J J[qeIOARJUN AT OTYM ‘Opel} JO SULId) 3y} pue iqap Syl YIIM pajen
-osse swajqoid apnpour pue ‘arnjeu fedoyijod pue dSIWIOU03 ‘[B10S € JO 31
‘S[9AJ] [RUOTJEUISUI pUe [PUOLBU 3} Je J0q ‘SIsned utewr S}t jnq ‘ansst
[EJUSWIUOIIAUS Ue PAIIPISUOD ST AJISISAIPOIQ JO SSO[ 3y} ‘[erauad up

"SUOTJRIBUAS 31NNy Jo Spasu [euoyLyNU JY) 333w 0} 3[qe Suraq jo
adoy amy st 313y} ‘syerIajew 12U Mau 0 SSaddR INOWRIM "uonepeiSap
[tos pue suoyipuod dpeunp [eqo3 ur saSueyd o3 sdor mayy 3depe o3
SIauLIej 3[qeua jey) sjeurajewr mel 3y} A[ddns saoinosax ogauan) *ay1] Jo £)
-ienb ayy pue jauerd sy jo yireay ayy susjearyy AJISISAIp JO SSOf YL

ueaqquIe)) Ay} pue EJLIWY UNjeT] Ul S30In0sal d13auad jue(d



|4

st
1€ Juawmopua jeyy Sunnd ‘seare asoyy aAIasuod pue aeuewr A[2A1103552
0} A1eSS303U SI2UNO0SAI Y} IMND3s 0} J[qissoduur 31 apews sey ‘I9AIMOY ‘SIS
-1 dwou0s Y[, (9861 JANI PUe ND(I) SIe3d3Yy uot[iur [g duwios Jun
-I13A00 seare pajdajord Jo wdsAs peoiq e Jo uonear ay ySnony Ajsaa
-1poiq pue swd}sAsodd feinjeu syt jo sajdures aAnejuasazdar 3AIIsUOd 0}
DV'] Ul 3peur 110§J3 ATeurpIoe1xa ayj 0} UmeIp 3q P[NoYs Uonuany

(2661 AVIDD) Spooj 1ayjo pue sureid passadoid jo uondwnsuod
131313 e 0) anp o, UeY} SSI[ O} PIdNPAI U SeY ST} ‘SUO0Z 3 JO SONST
-13)0RIRYd dyeund senonred ay) 0} paydepe sanalea [ed0] Aq paysiuing
seMm 131p [ed0] 3Y) ‘suor8ar Auew uy ‘sarads doxd ur Surmddo uorsoIa o1
-33uad 3y st AJISISATP JO SSOT A} YIm pajerosse wdjqod 1aygouy (1661
dIDNI) pareaddestp aaey [im sapads 000 0SE PUe 000 001 UdMIdq
‘auumy ,sxeak oF ur jeyy pazoadxa st 31 ‘aded juasard st je sanunuod uone}Sd
-10J3p J1 Inq ‘p[I0M 33 jo sjsaroj edrdon 3y jo sarads [euwrrue pue juerd
3Yj JO 9,0 03 SWOY dIe SILIJUNOD ULdqqIIe)) PUe UedLIWY Unje] 3yl

Apissaaiporg Jo ssoq ayJ

*S3MUNO0D pazifernysnput jo suzdjjed uondumsuod pue asn £31aus
ay pue ‘samjunod Surdojaaap Auewr ur £313a0d paonpoid aaey yorym
‘sajer yymoi3 oryderSowap y3ny aze aroqe 3y} Jo sasned diseq YL,

Ay1s13ATpOIq JO SSOT A}

$321n0s3a1 ueado jo uonejrodxa ajerzdorddeur pue uonnirod ay
Ajirenb are pue [10s ‘133em jo uoneperdap

Suruwrem [eqor3

‘J9A®e[ 3UOZO YY) JO UOONLISIP

‘31 SaNSST [eJUSW
-uo11Aua Jueyroduar 3sowr 3y} ‘Ajpuarin)) ‘swajsAs jroddns-aj1y s,30uerd ayy
133uepus ued pue SILIIUNOD A [[e 103JJe A3y} IsSNeddq ‘SANSST [EJUIUTUOI
-TAUD JO dIEME JIOUI A dUI0D3] SeY PHIOM 3} ‘S0L6T A[Tea ay3 aourg

sanss[ (pjuamuosrouy asivy ayJ

LINIIWNOYIANY HHL ANV
SHOYNOSTY DLLANTD LNV1d






"SWISTURSI00IOTUI pue STewurue
‘sjuepd jo saornosar onauad ayy Afrerdadsa ‘sadinosar [esr3oforq jo asn ajyes
PU® UORBAI3SUOD 3y} 10§ sjod0joxd pue sana mau paonpoid aaey spiodde

$304n0s34 J119U33 Juvld puv hjisiaaipolq



LIvO 3y jo Surudis ayy pue aduazajuo) oy 3y Jo (QgD) AnsiaAigq
[e2180[01g U0 UONUIAUOD) Y[ IPIMPJIOM Os[e Jnq uordar ayy ut ysnf jou
‘sa1nyunod ayy ut Juawdopaaap dqeurejsns 10§ suonedtdun punojoid sey
SIYL "P[IOM 3y} JO 1S3 3y} UT A)LINd3s pooj 03 SunnqGLIuod UsaAa pue Juawt
-doyaasp remsnpuroi8e Sunjowoid ‘seorrsury ay) ur Aem s[qeuressns e ut
amymoue Suifjisiaarp 10§ sanrunjzoddo jeard jussardar yey sdueyrodun
129018 jo so1doy se padiawrd aary sadIN0sa1 d1RdUAS pue AJISIBAIPOIg

“A}1SI3ATPOIq JO 3sn Jqeureisns uryewr 105 sanrunyzoddo
mau uado pue uorjenyis Juasaid ay) SSIAIPPE 0} U e) dIe SIINSLIW SSIUN
juawrdoaasp [eanymouide J[qeureisns JO JUSWDASIYOE 3} I9pUly [[Im
UOIS0I3 J1}aua8 ‘ISA0DIOJ °SIRAII[ND paAoiduwll se SaLUNOd ISYJ0 WOy
DV 03 wngar Apuanbaiy Dy ur Suneuruio sad4jous pue sawads ‘oey
uy -a8ejueapesip s,uordaz ay3 03 ‘a[qesmbaur usaq sey pprom ayj jo syred
I3YJ0 YIIM S3DIN0SAI d1jauads jo , Sunaiewr,, pue apen ay) pue A[qeIaprs
-UOD P3)eIOLIANIP dARY A)JISISAIP d1}3Ua3 JO SIULD A ‘STedL JUId3I U]

) ‘(za[ezuoo) pue uodre[y) saads
Teurtue pue sdoxd g ynoqe AJuo Junodde ojur axe} ndino jo onpoid ssoid
reanymoii8e ayj Jo anfea Y3 UO SOSHE}S “UOT)TPPE U] “[euorjeurajur A[femn
-adsa ‘sjuaunisaAUT YdI1easal JO Y[Nq Y} PIAIAIAI dARY INOJ ISITJ Y} ‘ASaY)
JO ‘sueaq pue surejuerd ‘eaessed ‘Jeaym ‘adu1 ‘azrewr ‘saojejod :sdoxd
UaA3s Jsnf wrory sawod sjuejIqeYUT S AQ PaWINSU0D POy 3y JO 9,06 Uey)
aIouw A[NT] € ‘(eureur ] pue BIqUIOIOD) UT USLIE(] 3y} St YONS) AJISISATPOI]
ur Your AI3A seale sey eduLWy une 3[iym ey st xopered raypouy

(9661 Zarezuon)
pue uodre[y) AJN[IqeIdu[na pue uorsord dnauad jo swasqoid snouass

a1e 313Y} ‘SISAYRUAS U 31 dnpoid Jey) SALUNOD Y] Ul 33JJ0d I0 ‘sserd
vLvnyovag Jo sarads omy 10 auo Ypim pasorduar uaaq aaey saurrerd aroym
‘edlPwry une jo seuueaes [edrdon) ayy Ul Y003SaAT ‘AI0JILId) UelpeURD)
3y} JO 9,0G ISOWe Ur jeaym JO ased 3y} Ul se ‘aseq dNauad moireu
A13A e 3AeY sdoxd fenIawrwod jo uontod a8e] e ‘uonippe up ‘A[fenuue o6
AQq PaseaIdur dAeY URDLISWY UTJET] UT SBale PajSIojap IIYM ‘S1eak Juadal
ur A[renuue o,z 3e umord sey sjsaroj ueadoing pue uedLIDWY YMON JO
uorejsarojar ‘ajdurexa 10 ‘sanalIeA [euonipern jo adueproduwrr pue anfea
ayy aroudr jeyy suraped uononpord pue uone)saioyPp Aq paudjeany;
A[snouas st Jy1] ut AJISIAIPOIq JO Yi[eam ayy ‘aroqe 3y} andsag

‘(stysnvd viuvzrz) 3011 piim pue (sisuaoun vAiv)) uedad ay ‘(A11aq
-uen pue A113gan[q) wnim1yA jo saads omy apnpur ssjdurexy ‘sured

ueaqqlie)) 3y} pue edLIdWY UTje] Ul sadinosal dnaual juerd



L

-UO0d UOT[[IWN[NW 3W033q ALY JOIIIY) UORRARND ‘J3Ip uewny 3yj jo
‘aouefeq reuonnnu ayy aoxdwr jeyy spnyspooy juejrodwr awodaq ey
£1mjuad sy ur pajesysawop saads uedudwy YION ppim Auepy

‘[(vavyruvpy) sani8 pue poom
10j ognsne 3y} ] seadejodeg ay) pue aeadeIOW Y] ‘[(nuazaing) AueSoyew
jo saads aanpy pue (vja4pa)) Iepad jo sarads snouea ‘(vdviv)) poom
-adue[] aeadelBIN a3 ‘[(vauviuvs) 331y urex a3y} pue (sidosos]) saynbzaw
3yl (P10l d) SI9BUIA 10J paIsn OAned Yy ‘(wn1qojoiajug) 0[0qod0d
jo sowads auo ‘miaqug jo sawads aay] asessourunSa ayy {[spoom
auy Jo ‘aqaoyd pue v2j030 eI1dudd ayy] aeadeine| g [(unjAydooAiv))
poom uowsd[] aeIPNNY ay} ‘[edudwWY YInog ur snudl sndejoyjoN
pue eduswly YMON Ur snus3 snozang) ayj jo syeo] aeadeJeq ayy‘[poom
Aaeay A1a3A e ‘(wnomwno) aeyiawnuly ayy] aeadeyodi) ayy ‘[(vipa0))
[amej] seadeuwBerog ayy ‘[poom ySom-ySiy syt 105 pasn A[perdads
SI Yomym ‘(voaydQ) esfeq se yons)] aeadequuiog 3y} ‘[eduLwy \yanog pue
LOLISWROSI]N WOty (vinijaqul) emnyaqa) Jo sarads [e1aAds] aeaderuoudig
oy ![eduswy yjnog jo (wwaadsopidsy) xexeaiq ajym jo sardads
Je1aAas] seaoeunody ay) ([pasn APpIm st utuuey asoym ‘(sisdouiyos)
Xeyealq ayj Se Yons) aeaderpaedeuy ayj UOUIUI Ued 3M ‘SUOpI[A30d1p o)
Suowry eduRWwY YHON jo (wnpoxyl) ssaidA> durems ayy pue esusury
yIinog jo sndivoopod 3y ‘SINIUY 3y} pue eduIaweosajy jo saurd oy
‘edLIdWY YMON Jo (0201 ‘salqy/) SI1j Y3 ‘SI[IIUY dY) PUe edLIdWY YJION
jo (snadnf) szadnuml ay) ‘estrawreosajy Jo (snssaudn)) sassardAd ayy
BIyD pue eunuadiy ‘1zelg UISYINOS JO (Soponpdy) elrednere jo sarnads
OM] apnuT eIdU33 pue SIIIUIER) UTeW 3Y) ‘SIdIU0d 3y} Suowry

033 ‘sdrys Sur
-pIing ‘193uaa Suonpoad 10§ 10 Sunjeunauiqed auyy 10§ Ajrpenb juapEoxa
Iy} 1o ‘santenb Guruue; pue Buriofod 1ayy jo asneddq ‘sasn [erads
10§ pue (23 ‘s3sod ‘arnjruIng ‘UoONIISUOD) Asn [ersua 10§ sferrajewr Jur
-onpouid ‘saads 3sa10§ Jo jonpoid utews 3y ST pooAy °sardads [ejuSWIRLIO
ureyrad pue dedadr Surpnpur ‘yons se padojaaap aq 03 Suruui8aq are s1d
o ‘sdoid remysnpur se umoid Apeaipe aze ‘(vaeap]) 12qqnNI se Yons ‘way)
jo awog ‘sponpoid jo )arrea 3ea1d e Jo DINOS e AT SIDINOSII IS0

‘smuhg pue vuopdiq
‘winipowsa(] ‘stopyD) ‘snuiodg ‘suyovsyy eiduad ayy jo Aqerdadsa ‘sardads
a3e10j snosdwnu 0} awoy are (spuejsserd sedurey ajeradwa) ayy pue
SyeuueAEBS 0dBYD) 3Y) ‘[euUrRjUR] Y} S UONS) edLISWY YInog ur suordar
awos ‘Afjeury 032 ‘vuvlaIup ‘sisdounyss ‘vainy] ‘vijapulis) ‘vaiodsorq

$304110524 J1]2U33 JUp]d puv hj1siaaipolq



‘msauing ‘vuusapy e13uad ayj Jo sarads ayj jo sased ayy ur ‘adurexa 10j ‘se
‘saponsad pue sapni3uny sruedio pue sjang aonpoid 03 pasn aq ued samd
-3jow punodwod 10 diseq asoym ‘spunoduwod Arepuodas aonpoid jeyy
SI3YI0 pue 3dUBIDS [edrpaw 10§ renuajod Y3y jo sawads urejuod sauoz
plre-twas pue pue ‘Areqnurg eruodeje] aunuadry-ues[iyd ayj jo auoz
}I3S3p-TWIas 3Y} UT punoj are Yorym pue ‘A[pandadsar ‘Jeaym pue Aajreq
‘Sueaq ewr| 0) Paje[al aIe YOIYM ‘erdudd snuwAlg pue wnapioy ‘vidA Yy
Jo sardads ay IO ued IM ‘M3 B }sn{ UOTUSUI O] "UOTJUSAISUT Uewny no
-pim ‘Aisnoauejuods pasoad aaey jeys sarads 19Yjo oOs[e are aIdY]

*$901n0sa1 d1jauad juerd jo
13)uad praom jueyrodur ue st araydsrway sy Jey) Sunersuowrap Ajrespd
‘spryo1o Surpnpour jou ‘armynoude [edrdon) ur pasn are sedLIWY Y} Ul
sapads aAneu gof uey) a1ow jey) uonjuaw suonjedtiqnd PBYO edBuUrY
YINOG Ul [6€ PUe ‘OJIX3 PUR BDIDWY [BNU3) UI 7T “edH3UY YION
ur sarads yons g1 sayd ‘ajdurexa 10§ (Z8GT) 1I9M Pue UaAadZ Aq ‘Ajrsiaarg
Jo suoi8ay 412y3 puv sjuvld papann) Jo Aavuoydyq SYL SpPIdU uewINYy
3s13AIp A19A Bunfysnes 105 renusjod jeaid 1ayjo jeyy aduerrodurr redof
3[qeI3PISU0D JO sa1dads JO ISI] ISeA € ST AIY) [AJ] [eUOIZAI Y]} je IO plIoM
3y} noy3noxy anfea sjqeuonsanbun jo saads asayy 03 uontppe uj

032 ‘vumaniad styvshyq ‘vavjaq vapuvioydhD ‘wnjvoranu
'S ‘asuaojmb wnuvjos ‘vavlvn wmpisq ‘savdisv8 s3ovg ‘vjjowiriayd 'y ‘vjvd
-1an "y ‘vsowvnbs vuouy ‘stvpnSuviponb  ‘vuisijjow J ‘supm8uy viopfissvd
:0s urop jo ssadoid 3y} ur a1 IO SN[EA [RIMIDWIWOD I[QeIIPISUOD
paxmboe aaey esusury [esrdon; ur Sunjeur8uo ssmads jmay Auepy

“(uunovqvy vuvrjoaIN) 030eqO} pue (Isuapvgivq ‘9 pue wnins
-4ty wmdfisso9) UoNod are priom ay; noy3nony; panjea syuerd YO

*(suaosagnd -D) sapuy a3 pue (suaosapnif ) uozewry ayy ‘(wnnuuy *J)
LOLIBWIROSIIN Ul pajeurduio (‘dds wnoisdv)) siaddad 10 smiyd 039 ‘v

-vpad vaayupoh?D) ‘ajnpa wnydas ‘vijofidyf =D ‘vipyasows o) ‘odad D ‘vunrxviu D
‘Dut4adsoiA8ap vjiganon) :sedLIBUTY 3Y) UT pajeur3io Ajrurey eadejiqanon)
ay3 Jo samads a[qe1adaa snotiep EILIDWY YINOS Ul MOIS S3ATIR[aI P[ImM
Y3noyafe ‘0dIX3JA] UT pajedlSawiop Sem YdIYM ‘(unjuanasa uoonssadooh)
ojewo} 3Yyj SI plIOM Y} ur 3[qeadsa jueyrodwr jsowr Y[

"D}U3INIS3 JoyIuYN pue “dds vai0oso1q ‘svivipq vaowod] ‘mjofiyouos viuwhjod
‘SINpa vuuY) ‘UZIY4I0YJUYX DIODIVILY 1@ PIIOM MIN 3y ut Suneurduo
sIaqnj pue s}00I1 YO "dZIBW pue DL ‘Jedym Iaye piom 3y} ur sdom

ueaqqrre)) ay} pue edLIBWY UIjeT] ul S3dInosal dyaual juerd



S

juejzodurt Jsowr Yy JO U0 AW0I3q SeY wnsodaqny - satdads YL ‘MY
UWIdYINOS 0} B[aNZAU3A WOIJ SUNI Uonnquysip sit inq ‘neajed uerarjog
-uerAnIaJ ay st Ayjiqerrea opauad 3sajeald s)1 wnqojnand ‘g pue yonoyd
'S ‘uynzodazn( - ‘Lanyuvlv g ‘vlainyd - ‘wnwojouals ‘s ‘wnsosaqny dds uns
-040qn} *S ‘vuadiuy -dds winsosaqny wnuvjog :satdads pajeAnnd UaAIS are
3133 Yorym jo ‘ojejod a st pjaom ayy ur 1aqny juerroduar jsows ay |

"SIPUY 3Y) Ul PAjedNSaWOP AIdM SIJIqunw snurdn pue snjoun| snjoasvifd
saads ay) ‘uonIppe U] “eIANOog pue NI3J ‘LIGUIO[O)) ‘B[EWSieNc) ‘0dIX3N
31e UOTJRDYISIIAID (SLUS]na snjoasvy]) uedq 10§ s13juad fedourid ay

"3011 pue Jeaym yim Suore ‘apimplIom juerrodur sout 331y}
3y Jo 3uo pue sedAWY 3} Jo urerd jueprodwr jsow Y ST IZIR

SPIYDIO ‘SPeT[auIoIq ‘SeLISUId0I)S[e s[ejuaweuI)
13qqni  SUISal pue s1aqqny

Jests “‘uanbauay ‘uo300 s13q1

deef ‘>edadi ‘sutuinb ‘es0o s8nig

efruea ‘opeuue ‘sraddad 1iyo saoidg
0ddeqo) ‘ajew “e0d0d sjuenwng

sinuead ‘1amorjuns sdo1d 10

ajddeaund ‘ededed ‘A11aqmens ‘opedoae sy
sa0jew0) ‘s1addad ‘aeadejiqinond sa[qe3adap
eaessed ‘ojejod ‘ojejod 19ams sIaqny,
sinuead ‘sueaq saumga]

azrew sureis)

Burpnpur ‘amynoude pIom o} pangriuod sey i
sdo1> Auewr ayj 10§ Ino spue)s edIBWY ‘predal SIY) U “SIRAR[ND WISpOW
Aq paonpoud satrofed ayy jo 9,08 Inoqe jo uononpoid ayy 10§ djqisuodsar
a1e g1 Ajuo pue ‘aduejrodun Aue Jo are (g uey} arowr ou ‘Aepoy ‘sarads
yuerd Sumsixa 000 0SZ AW JO 000S ATuo pasn aaey sSuraq uewmpy

"EDLIQWIROSIA] UT PAJLINSIWOP JSITJ I9M (0] SWOS pue uor3ar
ueapuy 3y} ur pajeuruo saads pajeannd jo sdnoid gy ueyy oW
"BOLIUIY YJNOG UT BAIR UOT)EINISIWOP PAUTJap [[dM AISA JOU IS € Se [[am
se ‘(Sapuy 3y} pue edIIdUIeosajy) pazruSodal Usaq dAeY UONBIISIWOP
juerd jo s19)uad 0Mm) a1ayMm ‘araydsruay 3y jo syred juaragrp ur o8e sreak
000 0T 03 000Z Inoqe uedaq aonoerd exmymon8y -o8e sxeak goQ og Inoqe
eouawry ur pareadde s3uraq ueumy ‘satzoayy awos 03 SuTproddY

$304110521 0139u33 Juv]d pup hjisiaalpolq



(9661
Z3[PZUOS) pue UQdIE[y) dN[EA DIWOU0Dd JURdYIUJIS JO SALISNpUT pads
awos 0} a13ydsTwIay 3y} JO SIALIJUNOD IWIOS UT ISLI USALS 3ABY 10303 3jeA
-11d [euonjeusueI) pue [euoTjeu dAIssaI33e ue jo uonde ayy pue surerdoxd
Burpasiq juerd [euoneu ‘13A03101N (49661 OV) SuoIssadde 000 00Z Al
-ajewrxoxzdde urejuod sedtawry Y ut syueq wserdurad ‘sjro3j9 feuoneu
-I3)UT pue [EUOTIRU YJO( JO }[NSAI € Se “‘UONIPPE U] "a1aydsTnuay uedLaury
3Y} UT 3T YDTYM JO JUTU ‘SaLunod g1 ur Ajtrewrtzd pajerjuadsuod st yorym
‘Apszaatporq saueld ay) jo o406 A@reunxordde urejuod pue eduBwY
unjeT] jo AI1031113} Y3 JO 2,96 JNOqe I2A0D S}sa10j [edrdory asuap ‘Aepoy adey
-Ins s,qireq ayj jo 9,/ Ajuo Sunuasazdar ySnoyy "(£861 uoa]) AJISIdAIP
-01q I13Y} JO YI[edaM 3Yj JO asnedaq pue aduejrodulr dILIOU0I30150S Jofewr
jo sdoid Jo AJ1s19ATp pue UISLIO JO SISJUID IA[IM] 3] JO JATJ JO IS Y} d1e
£ayj asnedaq Yyjoq ‘Aundas pooj [eqor3 10y d13ajen)s aIe SedLIdWY YL

TIDI Pue OV Sutpnpour ‘sadinos aandadsaz ayy s3I YaryMm ‘(£661
VDII) SeSLISWY Y} UT S30IN0Say d1jaudn) 03 310ddng [estuyda] 10§ ways4g
UEDLISWY-I)U] Y} JNOge JUSWNDOp B UO paseq SI UOIP3S SIYL

A)IS13A1( d133Ud5) pue
uISuQ Jo 13jud) :SedIdWY YL

*£661 VDII ‘9661 UOSUaAT :$30INOG

"vory v3s0D up 1G] Aq Aipnis €661
v 07 Su1p1029v ‘Su1uaa4ds puv Apnys sof sjonposd pangvu 4ayzo puv spuvid
Su11021100 03 pagvarpap Alaanov aip saruvdwod 1z 1vy3 1o0f ay3 Ui pardalad st
1vyuazod suyJ ‘GeET ut uolnq £$SN 1n0qy yjiom a4om ‘uvdp| puv adosng
‘2301 paqiun ‘vpouv)) ‘vipv4isny ui uoydridsaid s,40300p v oYM 40 YIIM
plos ‘spupd uo pasvq suonPIPIN ‘0661 Ul U0 S'ST$SIN AUi0s puv 0861
ur uolq G'H$SN oS v panjva svam SUOYIIPIw asoy) Jo ajvs ay3 ‘syuvid
104f pan1iap 40 Pajovixa a4y SUOHVIIPIUL paqridsaid Jo o, Gz auios Jo sjuap
-248u1 201300 Y3 ‘vIrdWY Jo SaIVIS panu ayy uf Augsnpur pornaovuiryd
a1y Aq panva uaaq aavy $a2anosas ngauad Joyy Apyuasas Auo som 31 ‘sauny
JUADUDY 20UIS UOLIVIIPaUL JO 224M0S D SY pasn uaaq aavy sjuvid y8noyy

(‘1u0D) 5324n0S3Y 2133U39) Jo an]vA d1u0u037 Y]

ueaqquie)) ayj pue edLIBWY UReT Ul SadInosal oiauasd jued



(‘1u0))

*SPaas puv s[panu2048v 40f 1ayLiow pliom /861 (0303 I}
03 jonba yjunoww uv ‘POz 4vah a3 Aq uoypq OI$SN 1SVa] 1v 03 JUNOWY [1M
sajvs w4vf Jo anjoa a3 Jouy3 paydadxa st J1 ‘Jaxaviu 3 423ua 0j undaq Ayuasas
1snl aavy ASojoudajorq (panynaudo Jo sponpoad auy apyp  “saanjvaadiuay
mo] Jsu1w8y uondajoid Juvid suyy Suiard ‘000vqoj 0} padiafsuvs) uadq aavi
4opunoyf ur zaaaf-1up Janjou v dnpoid Jouyy sauad Ay “jsvah pup 03390}
‘0JUIM0] 0 pai4afsuvi) puv pauojd ‘pajvjost uaaq svll INu [1zvag i ul u1dj
-04d 1you-anfins v sof qisuodsas aua8 v ‘a)dwvxa 104 -Sundourdus ajouad
4vpnonavd ur ‘sai8ojoundajorq ayy ur paaanydv ssaisdosd aiyy 03 syuvyy ‘posn
Jq uvd proar iy wr sardads vunvf puv vaoyf Jpv Jo sauad ayy Avpoy Aroayy ur
‘sardads poquo1isauiop 1jim passosd aq pnod saarvas pajvjad Apporyaual Ao
jsvd a3 ur apAL 1 Jnoyaim §sixa jou pinod Aysnpur uoyuu )GZ$SN Syl
10y} pajviunysa svar 1 [661 Ul ‘DIUIOfIBD) UL ¥0JS JNUIDAL JUVISISI-ISVISIP
Jo s1svq ayy st ‘3ounxa Ajjvoryovad mou ‘sardads uspuny suvjSunf aiy -asvasip
0} 20uUYISISa4 YJIM PaIVI0SSY SJLfouaq iy ur puv spiaih ur Auouods sayvys
panun a3 o) Ajonuuv uorjuu OFEESN W0S panquIuod sarads pajval
-[n2 1112 paaq sarvads ppar ‘086 T PUY 9/61 UIIq ‘ID1f] PajuINLIS St 3]

‘Alpnuup uotut (OSSN ULos sivioj visvd Suryviu ur pasn jpayar
Jo wsvpdwad8 o1joxa up fo syyouaq ayy joiyy 23PNIYI SISUIIIS UDID]]

*[:GZ S1 S32410S24 3139Ua8 3914 BUNQLAISIp puv
Surzynyn ‘Surfpnys ‘Suruasuod ‘8u13aaljod Jo 013v4 1auaq/1sod ] uojiu
29$SN St ([ Y1) 2An313SU] Y24vasay o1y [puovu4au] aiyy Aq pasn avipup)
1v20] auo Jo anjva ay3 Joy3 pPaypwLISa UIaq 0S[Y Svif 3] “[vdVd Y3 U0 §Saidqul
%0 Sutgonpap 1a1fv ‘porsad 4vah-uay v 4200 uolu 0G6$SIN Paonposd suos
-$2000 ()OO L Wo4f vipu] ut padojaap sa1jarava 14 % [ Y3 pajouusa st

‘A1uou0da sy 40f uoijiq 1$SN Jo uw payouysa uv spiah Apay
-onpoad [panjinou8y ur asvaadul 9,1 v oY) PaJYULLSI JUAMULICOS S Y]
‘€661 U] 0861 PUY OE6T UIamiaq uvdLawy Jo sajvis paju] ayi ut UoHINP
-04d [pang o148 u1 sasvaiour ayy Jo Jivy 40f ajqisuodsas svm 31 Jpy3 pajvLULySa
S1 31 pup ‘Youvasai [pan3no18p Jo jpLiaypw mvs a3 uaaq shvmv soy Apisiaarp
o139Ua0) “a4n3 18y ur Ajasuaqul pazin uaaq vy SIAAN0SaL U3

$324n0s3Y] 9119U29) Jo anjyp Nwiouodg YJ

$3041N0S34 J130U3d juv|d puv hji1siaei1polq



(9661
Z3[eZUON) pue UodIe[Y) Sajewnsa v I 03 Surpiodoe ‘Uoriq £$Sn punore
03 Junowre pnod uondnpoid ur sa8ueyd 03 UONQLIJUOD ,SIDINOSII DNIUST
‘S0661-A[1€9 Y3 JO PuUdI} 3Y) YIIM SINUTIU0D djer Ymoird rexmymorie ayy
JI -eare udAId e ur uordnpoid JO IINOS MAU MU Uk 0] ISHI SIAIS Tean
-[nd 10 s31ads MU e JO UOLONPOIUT Y] USYM Se Yons ‘0,001 ST IeYs 3}
sased Auew uy ‘Jndino ur a8ueyd [€103 33 JO 9,07 Isowre 10§ dqisuodsar
ST sa0Inosal d1yaudd Jo asn ajeurdordde ayy jey st jnsar ayy, -jusuod
-wod d13uag ay Jo Judwadeuewr 3y} 03 9,06 INOoqe pue d3ueyd [EITUYDI)
0} 3aNp s 9,0F INoqe ‘satunod ayy ur yndino [eanymouSe ur adueyd 3o}
ay1 JO ‘sponpoad sy pue Surpaaiq juerd jo aduejrodur ayy sajersUOWIp
ndino ur sa3ueyd uo sadanosar d13auad juerd jo joedur jeard ayp

G661 IV 12 BIIRII] :32INOG

€51 81 8T synues
001 YA7A1 .8 sueaq £Log
9€1 812C 156 Jeaym
601 6E67 69€C 2oy
81€ g88z 069 wmnygiog
€€ 80£S LIET azre

(0861 03 0g6T) aseardur  (ey/3) 0861  (ey/3¥) 0€61
Ay1anonpod o, ut fjianpnpord  ut fjiapdonpory  sapadg

(0861-0€61) saroads
1uv]d awos ui sasvasous Rjrasgonposd *I a1quL

‘sdo1d asoyy anoxdurr 03 swrexSoad ur
$32IN0S3I J1J3UF JO ISN Y} WOIJ PIANSAI YOIYM 0861 PUe Og6] Uamiaq
sdo1> pooy jueprodur swos jo saseamdur Ajranonpoid smoys 1 3[qeL

‘s1aumsuod £q papuewsp se ‘spnpord Ajpenb 193
-33q pasnpoid pue ‘(A)N[IqRATAINS II3Y) 3I0J3I3Y} PUER) SUOHIPUOD [eJUSW

ueaqquie)) ayj pue edLISWY Ulje] Ul sadnosal dyauad juefd



1

-UOITAUD JUIJJIP 03 sardads jo uoneidepe ayy pajelide] aAeY YdIym son
-sua)deIRYd Mau padnpoid ‘spiatd pasoadur aaey spoyjawr Isa] ‘sjewr
-1ue jo urpaaiqssold Y} Y3nony} se [[am se ‘sader pue sjued jo spriqAy
pue SanjalIEA M3U Jo uondnpoid 3} pue SIBAR[ND M3U JO UOLdNPONUL
3y} IA[OAUT sjnispooj [euwrtue pue jueld Jo ISP aY) dNPaAI 0} UOHEA
-ouut [edi3ojouydd) Sursn sadueape jueyrodur ysowr 3y ‘Ajragonpoid pue
uonpnpoxd rermymonde saaordur 0} s{em snorswINU are I} AIYM

-aanymouSe Jo siseq 3y ANJTISUOD YdIym
pue woly 3ALIP A3y} AJISISATPOIq Y} puUe SIDINOSAI dPUad sapnjoun
UOIYM ‘S3DIN0SII [RINJRU JO ISN PUE UOTJRAIISUOD Y} 10 JIOMIWelj J[qe
-3Ins e apiAoid pue JUSWUOIIAUS 3yj uo Joedurt uassa[ [[Im jeyy wiSipered
es13oj0uyd3) uBruaq aI0W ‘M3u B IPNOUT P[NOYS SIY "SIINOSAI [eInjeu
9AI9SUOD 0} Os[e pue aMMduSe JZIuIdpow pue wiojsuer; 0} A3ajens
€ JO SJUSWIAJd IPN[OUT SNl [powl Juawrdo[aAap ayj Jey) Sueawt Sy ],

"S32INOSAI [eINJRU ‘DSED SIY} UT :uon
-onpoud jey; ureysns jey; fezrded [eo180052 3y jo syusuodwod ayj ,,30Nnp
-o1d,, 03 osje Inq ‘sponpoid ferrsnpuroiBe amnjdoejnuLw 03 UOTIOE 3xe) 0}
AJuo jou st yse) ay) ‘spIom JaYjo u] ‘uondajoid [esr30j0d9 pue uewny pue
Adouaniyys uondnpoxd putur ur Sutieaq sAemfe ‘sadINosal [eInjeu Jo asn
ajqeurejsns ay) pue suonesouul jo A)auea e jo uonedridde ayy aajoaun
spnpoxd pemmjnoude jo Surssadord sy pue uoneZIUIdPOW ‘UOLIEDY
-ISI9AIP 33 Jey saxmbau sty uononpoid [ernjnouSe ur uvoneurIojsuen
e Jnoqe Juriq 0} A1essadau ST 1 ‘SIANRII(GO ISOY} IAAMYOE 0} IIPIO U]

"SUONLIBUSF aIniny 10§ JUSWMOPUS JudjeAmba ue jsea] je asjuerend pue
suonessuad jJuasaid Jo spasu ayj AJS1es 03 Se OS pauTeIUTRW 3] [[IM 3seq
32IN0saI jeanjeu 3y} (NI pue ‘s)axIew [euoreuIdjur uo spnpord fermynd
-118e Aq asueurrojrad aannaduwod e y8noxyy paures aq [im a8ueydxa udd
-10§ pue (ssausannadwod Sursearour pue sawodour ,sidurej Suraoxdur)
siqeynba aq M ymoa8 orwouods (11 ‘gamod Burseyoind iRy Wim
aur ur saoud je “Jarp 3qeims e dn Sunjewr spooj Jo A1dLeA € 03 SSadde
aaey 3rdoad (1 :eyy amsus 03 are Hy] ur juswdoppPasp fermynonide
a[qeure)sns Yy3no1yy paaaryoe aq 03 saandalqo redounid sy jo awog

juawdojaaa( (vingnosy
21qQpuIvIsng U1 Sa2AN0SIAY 119U35) Juv]d

- NOILONAOUd
'IVHH.L'IHDIHSV O NOILVINYOIASNVY.L dHL 404
SHOUYNOSHA OILINTD INV1d ANV ALISYIAIAOIA






nAX

‘JuswadeueA] INOSIY JIJUSX) 10§
puny reuoidsy e Sunjeard pue ‘spafoxd ,apqeyueq, SuruSisap ‘sasAeue
1J3uaq /3500 Jo siseq ayj uo Jurpury Sureuew (Ma pue Dy ut 3t Surz
-[enuad3p pue UoLPY Jo ueld [eqo]D 3y} Surzireuwsajur (A (sYdI) sYSu
Ay1adoad enjoaqpur pue £3ayesorq ‘A31s1aAtp [e2180[01q ‘S30In0sar d1jauad
juerd uo uonersi3ay pue saniod Surziuouwrey pue Sutudisap (A ‘sedusury

Aapuituns



1AX

3y} ur sadIN0sa1 d1jaudd jueld Jo asn J[qeureisns pue UOHRAIISUOD A}
y10ddns o3 wistueydaw [ed1uyda) feuor3ar e Surysiiqeisa (A Dy T sayIIq
-eded eonuya) juswiSne pue suonisod UoUTUOd SUTJIP ‘SNSUISUOD pling
03 19p10 Ut 1333803 siope SuiBuniq (A1 ‘surdsAs uoneurrojur d13ajens
jo juswdo[aasp ayy pue Sururer; Y3noIyy SHIOMI3U $3DINOSAI dNPUAT
juerd reuor8aiqns pue swajsAs feuorjeu yury pue jroddns pue sanriqeded
Bunsixa uayyBuans 03 suonoe Areyuswaidwod jo juswrdo[aaap ay; pue
Burping snsuasuod ‘uonenonie y3nory) uoneradood [esruyds} [euon
-njisut-1a3ut [euorjeusajur Surjowoxd (I ‘s3d1nosar dnd3usd juerd jo uon
-eN[EA DTWOUO0Dd pue uonenodau ‘Juswaeuew dYIUIDS pue [EIIUYd3]
ur Surureny Suipraoxd pue sadmosar onzuad juerd o3 pajedrpap aun jo
junowre 3y} pue Ul PIAJOAUT SIDINOSAI UeWNY JO JaqUmu 3} Surseardur
(11 “s10393s uondnpoid [emysnpur pue [eanynotde ayj pue swASAs asoyy
uaamiaq saSexur] Surysijqe)ss pue ‘S10}03S JUSWIUOITAUD PUe S3DINOS3I
[eINjeu 3y} YjIM UOLRUIPIOOD 3SO[d Ul SurdisAs adinosar onauad juerd
reuonjeu Surziue3io pue s1aferd [euoneurajul jo suonde ay) Sunemonse
‘[9A3] [euonjeuIUT 33 je suonenodsu Sumonpuod ‘sarod JuruBissp
(1 :are swajqord asay) JUTA[OS 03 IINQLIJUOD UED jeY} SUOIOR SWOS

"UOTJRAIISUOD JUSIDYJD I13Y} pue sadInosa1 dnauag juerd jo asn ajes pue
arqeureysns a3 Sunowoid surer8oid pue suerd reuordar pue feuoneu 3ur
-juawaduur 10§ Sa2IN0S3I [eIdURUL JZIjIqow ‘ATTerdadsa “pue ‘surstueydaw
pue sanijod [euonjeu jdope ‘sadinosar d>ndusg jo dueyrodur ayj Jo ssau
-aIeMe JTUT] JeY) SI[OBJSqO SWIODIIAO ‘paunjapun [[is are jeyy sassadord
uorjenjo8au apndu0d 0} AILSSIDAU [[NS ST JT JBY) SMOYS SIYJ "SIDINO0SAI
o1}9uad JO UOTJEAIISUOD Y} UT SIPTUNUIWIOD pUe SISULIR] ‘10)03s ajearrd
ays jo uonedmpnred jusoiynsur (mx pue ‘sSurpury SurjeurwSSSIp 10§ SWIS)
-sAs pue su1d)sAs uorewrIoyuT JO N}d¥[ (TIX ‘S30IN0S3I d1}PdUS Jo Juswade
-uewr 3y} pue uonezuedio feuornninsur 1oy Ajeded pajrury (1X {S3LIUNOD
Suowre asayy jo uorjezruowwrey jo e[ pue sarjod [euoneu jo Ajned
(x ‘sadanosaz d1auald pue ureyd pooj-11Se ayy usamiaq sadexur] Jo oe[
(X1 ‘saL3uN0d Guowre pue SILIUNOD Y} UT SUOTINJISUT Suowre uonendnIe
Jeam pue ajenbapeur (1A {S90IN0sa1 d13US3 Jo asn pue juswISeuew
3y} ur Suturer) YItm sadImosar uewny jo 33e3Ioys (1A {SadInosar d1auad
JO 3sN 3} WOIj PIALISP S}JaUaq 3Yj Jo uonnquusip renbaun (14 ‘sadmosar
onauad 03 A3orouyday jre-ays-jo-ajels jo uonedtidde pajru (A ‘osn pue
UOTJBAIISUOD 32IN0SaI dD1}3uad 10§ JuTpunj pue JUSUNSIAUT JUSIIIJNSUT (AT
‘sa01nosar d1auad uo suonenjo8au Sunonpuod 10§ sautEping di3ajens jo
aduasqe (111 /S90IN0SaI d1)aUa 0} PaqIIdSE U33q JOU SeY dNJRA DTWIOU0DD Id
-doxd yeys 3oej a3 (11 {A31s13ATp d13oUAS JO UOISOIL [erjuelsqns (1 :a1e JV']
ut s901nosaz oniauagd juerd 103 payruapr swapqoad Surssaid jsowr sy,

ueaqquie)) ayj pue edLISWY ULeT Ul SadInosal oyaual juerd



AX

‘satdojouypajorqoide
3Y) pue ‘S32IN0SAI J1J3uUa3 Jo UoTeN[eA JIWOUOII puk 0 SSadde ‘AJajesolq
uo syIomawrely je3a) pue sanrjod aaey mMaj ‘gD 3y pue Sunyeyspun
Jeuonjewaju] OVd4 Y} ‘SHUBWHUIWOD VO JII3Y} ‘S2INOSII [eInjeu
‘JUBUWIUOIIAUS 3Y) SSAIppe jey) syIomawel; [e3a) 10/pue saiod aaey
SILIJUNOD 3Y) JO JSOW JIYM -uoneziuouuey Suriz)soj pue juswaaiSe
Suryoear Joy swistuRYd3W YsI[qe)sa pue aAnnadwod arow swodaq suoidar
pue suoi3aiqns ‘satunod 3y} jey sarmbax yorym uonezieqo[S premoy
puan [PUOHBUIUT Y} UIAIS ‘S30IN0SaI 3SOY) 10J NIomawelj [euonmn)
-nsur ayy Sutaordun pue Sunjowoid 10§ woos a[qeaprsuod Suraes] ‘Isixa
1ms sde8 pue suonejiuy juejrodw ‘Hy Ul SadINOsal d1RUSS Jo eare
ay3 ur adefd uaye) sey Juawdofaaap feuonmnsur y3noyyye ‘ferauad ug

*$32IN0saI d13auad
uo saniAnde 10§ sadinos Surpunj juejrodur jsowr Yy jo auo Apuasard
s1 (499) ARy Juauruoltaug [eqoo 3yl sidyio Auewr Suowre ‘(vDIf)
A>ualy uonesadoo) [euoneusajur asauedef ayy pue ‘(gm) Jued PlHOMm
ay (1D3V) 4Aouady uoneiadoo) peuonewsjuy ysiuedg ayy ‘(JQNN)
awwrerdo1 g yuawdo[aaag suoneN pajun 3y ‘(gar) yueg yuswdojaasg
UBdLIWY-I3U] 3Y) ‘(Z1O) }3qIeuawuiesnz YISIUYdAL InJ 3Jeyds[[asan)
aysinag ayy DV ur sadanosar onauad juerd uo suonoe oddns o)
anunuod pue payoddns aaey suoneziuedio uoneradood ferueury pue [ed
-Iuyd3) jo Jaquinu pood v (FIVIIINONJ) dMqndasy uedsturwoq ayy pue
BUIRUR ] ‘eDUISUTY [BIJUID) ‘OJIXIJA] UT UoRAR[ND) 33JJ0)) JO UOHJRZIUISPON
pue uonodajorg 3y Ioj weidor] aaneradood ayy Surpnpur ‘sadnosar
yons jo asn a3y} YIm pawraduod sweidord pue syiomiau ospe are aIay]
‘ueaqque)) Ay} pue uiseg UOZBUIY Y} ‘SU0D) WISYINOG 3Y) ‘EdLISUIROSIA]
‘uo13a1 uespuy ayj ur sadInosar dauad jueld ur uoneradood [y
-uozuoy [edoxdmar 10y Ajeoyads jsixa swistueydaw jueyrodur awog

"(DIDOM) anuaD
SuLI0JIUOIA] UOT}RAIISUOD) PIIOM Y3 JO pue (ND]]) UOTU[) UOTBAIISUOD)
Pliom 3y} jo swei8ord pue spaford ayy are uoiBar ayy o) adue)
-1odwr Jo S3AIENIUT [RUOHBWIUI I3YIO “DV'] Ul pajen)is asoy) A[urewr
-ud (YVIDD yoreasay jermmoudy [euonewsajuy uo dnoio) sAne}nsuo))
ay3 jo s13juad [euonewsaut ayy wory poddns Areyuswsidurod Suraradax
‘s3d1nosar onduag juerd Jo eare ay) ut suonnusut Surped] 3y} are YOI
pue OV ‘[9A3] [eUORRWIUT 3} Je IYMm ‘sajox jueyroduur Aerd (v1dS)
WdISAG DIWOUODY URdLIDWY Ume] 3y} pue YOI ‘[9A3] [euoidar ay) 1y
(IQ¥VD) a1mmsy] juawdoPAd( pue yoreasay [emn)mdusy ueaqqued)

Rapununs



AIX

ay) pue (FLLVD) I2jua) uonednpg IySIH pue yoreasdy aImjmouldy
reordo1y, ayj are juejrodwr Jsour auy) ‘[9A3] [eUOIZaIgNS Y Iy SIDINOSAI
oneuad juerd Suissazppe sapijod pue romaurery [eds) ayy ‘urpying
UOHNJIISUT YIM UOIIIUUOD Ul OS[e N SIS} R dIIIUSIDS-[edNYds) ut 3snf
jou ‘eare sty3 ut Jaoddns Yym satiunod ayy apraoid suonyninsur Auejy

(SYOIDN) sad1nosaz oiauad juerd
10J SUOISSTUIWIOD [euorjeu JurysIjqe)sa aie J0 paysijqeisa dAeY SILIUNod
3WOS ‘UonIppe UJ *SaRIUNWWod snouddipur pue siauwrej [rews jo sdnoid
‘sasudiajua ajeanrd ‘(sOON) suoneziuedio [ejuswurasofuou ‘(THI)
Surures] 19YS31Y Jo SUOHININISUT ‘SUOTINJIISUT JUSUWIUIIA0S 3T [9AJ] [eUOljRU
9y} je s1aferd jueirodurr jsowr ayj jeyy UMOYS sey SIUN0D DY Y3
ur s201no0saz d1auad juerd jo JuswaSeurw pue 3N “UOT}LAIISUOD 33 10§
3[qe[ieAe YIOMIUIRI] [EUONISUT 3} UO UOIJEULIOJUT JO SIsA[eue uy

(v2I1) 2amymondy uo uoneradoo)) 10§ 3jnJISU] UBILISWY/-IU] Y} pue
(OVd) uonezuedip armnoudy pue pooq suoneN pajiun 3y} (Odi)
3JNJIISU] SIDINOSIY SOIdULD) jue[ [euoneurdju] ayy Aq paziuedio
UOT}e}[NSUOd [BIIUYD3) [eUOISaI e je gee] Iaquiaydag ur parpnis aq [[Im
SEdLIaWY A} UT UOTIdY JO ue]J [eqorS) Y Jo uonjejuawaidur Jo ansst sy
9661 ut Auewrdn ‘Srzdia] ut pay ‘( YOJDLI) SIIN0SY d1BUD) Jue]] U0
9DUIISJUO)) [RUOTIEUINU] YINO, 33 Je pasoidde sem yorym ‘amymouly
pue pooq I0J SIJINOSIY OIBUSD) Jue[J JO UOWEZI[II) dqeureisng
PUR UOHRAIISUOD) 3y} I0J UOHPOY JO Ue[] [eqO[D) Y} PaUlyap SISLIIUNOD
ay ‘Appuaday "DV ur uedaq juswrdopAap [euonmnsur jo ssadoad e jeyy
SOZ6T-PTW Y3 [I3UN jou sem J1 ‘A1njuad sty jo 3red Ajres ay aours uor3ax
3y} ur em I9pun uaaq sey sa01nosaz diaudsS Juerd uo yrom ySnoyy

*sadnoeId UOIIBAISSUOD MjIS X2 PUB 171 Ul YJIM PajudW
-a1dwod aq ued Yorym ‘sadmosar onauad Jurazasuod 105 pandde aq ued
1By} BLIDILID [EDTUYD3) YY) PUe BaIe Uded JO SonsLId)deIeyd [ed130[0da dNy1
-ads ayj Junodoe ojur saye) jey) adnoed pajenualafip pue , A[puatiy A[re;
-UsuruoIrIAuR,, ue sajowoid jeyy auo ‘armymorde 03 yoeordde [esr3ojods
aatsuayardwod e asn 03 ‘s3unyy 19Yyjo Suowre ‘A1essadau aq [[IM T ‘Juaur
-dojaasp reamynoni8e ajqeurejsns jo s3ARI3IqO Y} dA3IYdE 0} IIPIO UT
‘uonjeperdap [10s pue SUOHIPUOd dijewd [eqoiS ur sadueyd o3 puodsar 0}
sdox Suifjrpowr 10§ s[erIajew MeI Y} SNJIISUOD OS[e SIDINOSI dIJIUID)
‘uorjepeI3ap [EJUSUIUOIIAUS JO S}O3JJd dY) 3sIaAal 03 Ajeded sy ym
aduereq [ed180[003 dY3 03 SAINGLIJUOD AJISISATPOI]Q ‘UOTIpPE U ‘SWd)sAs
yoddns aj17 s,39ueid ayj 30955e JUSWIUOITAUS 3} Ut saueyd asnedaq Aepoy
SINSST [BJUSWIUOIIAUD juejroduur 3Souw 3y} JO SUO ST SSO[ AJISIDATPOIY

ueaqquie)) 8y} pue edLIsWY UljeT Ul sadInosal onauad jued



mx

‘swistue3100101wr pue sjewrntue ‘sjueld Jo sadmosar diaus3 ay)
Arerdadsa ‘s301nosax [ed180[01q JO Isn 3Jes pue UOIILAIISUO0D Y} SUL13)s0j
10§ sj0d>0301d pue sapni mau pasnpoid aaey (qgD) L1s1aa1( edi3ojorg uo
UOTU3AUOD) 3y} pue (LLVO) dpeiL pue sjjlie] Uo JUsWaaIdy [eIauas) ayy
Surpnpour SaARENIUT [EUOHEUIAIUT [RIIAIS ‘SIALIUNOD A} Ut Judwdofaaap
d|qeute)sns 10j SadINOS3I d1}auUdd jo duerodun [ejUSWERPUNS Y} UIATD
"SI0)JeJ J3YJO Se [[oM se ‘SdoId M3J e UO JdULI[aI S,WI)SAS pooj ayy ‘aseq
o1auad moireu e Jutaey SarjaLIBA JO SN 3Y) ‘SAN3LIRA [RUOHIPEI} [€D0] JO
aoueprodwr ayy predaisip jey sadnoerd uononpoid ‘uorjejsarojap 03 anp
uonOUNX3 AQ U3A3 pue UOIS0Id Aq paudjearyy Sutaq st AJ1SIdAIp Jeard snp
‘19A9MOH -araydstuay uIa)sam 3y Ul pajedo] aIe anjeA JIWIOUOIIOI0S
Y81y jo saads pajeanind jo uiBLIo Jo SI3UD ZI Y JO AL AIndas
POOJ PIOM JOJ 3DINOS3I [EJUSWEPUNJ B SIJNJIISU0d pue pazrudodar |
-[esIaATUN ST a13ydsTway uedLIauY Y3 Ut AJISISATPOIq JO Yifeam YL

‘uotnq
£$sn Ararewnxozdde 03 junowre [im uononpoad ur saSueyd 0) sadNosar

o1RUad Jo uonNqGLIUOd Y ‘sQ66T A[ded Y Ul ulds puany ayy Juoge
sanumuod YImoid fexnymouiBe Ji jeyy pajewnsa st 31 ‘mata Jo jutod drwou
-003 Y} WOIJ ‘OS[Y *SJUSWIUOITAUSD JuIp 0} 3depe 0) sarads Surqeus
0} pue ‘(SpuewWap IAWNSUOD Jo suLrd) ut) Ajenb pue spiaid Sutaozdun
0} ‘uonpnpoid pooj paseq-juejd pue [ewrrue ur JYIP Yy Juonpar 03
3InqIyuod £ay) asnedaq anjea di33jens Jeard ey SDINOSAI DAL

-aInynowi8e 10§ siseq 3y} ‘AJISISATPOIQ pue S3DINOSAT DU
SAPNIOUT YOTYM ‘SIDINOSAI [RINJEU JO UOTRZIHIN PUe UOHBAIISUOD 3} 10§
JI0maurey d[qens e apraoid pue JUIWUOITAUS 3y} uo Joeduur uassa| 03
I3pI10 Ut [3pow Juawdo[aAap 3y} ojur padnponut 3q 3snwr uraped edxr3of
-ouyd3) uSruaq aTow pue Mau e ‘pud siyj o] ‘uonddjoid [esxi3ojods pue
ueumy purw ur Sutreaq sAemye ‘s3dInNOsal [eINJRU JO SN J[qeureIsns Ay}
pue suoyeaouur jo £jauea e jo uonedridde ay aaoaur [im spnpoad e
-mymouge jo Surssadcord ayy pue uoneZIUISPOW “UOTJEDYISISAIP YSnony
juawdoaaap a[qeureisns Jo s3AN3(qo 3y Sutasiyoe 0} SNV Jeyy
SaUNOd Dy 3y ut uondnpoid [emymoude jo uoneuLojsuen}

AAVININNS



154

"PI3Y styj ut s1d
-Keyd juazagyip sy Suowe snsuasuod Surp[ing 0} ANQIUOD pue ‘sisAfeue
PUE UOISSNISTP 3)e[NUILS 0) IAIIS [[IM 31 Jey) 2doy am ‘SSaajauou Juawn
-20p aduarajar Arerodwa) e siyy axyew Hy] ut aoefd axe) sadinosar onausld
jueld ur sjuswdoaAsp snordUMU Y YOIYM YIIM sotureudp syl

"£661 AIn{ ut “eony e3soD ‘asof
ueg ut suoneziued1o om) 3y} £4q paulis juawaarde uoneradood Juadar e ut

ueaqqlie)) ay} pue edLIdBWY Uije] Ul sadinosal dnpauad jueld



Kyuoud yBry uaAl8 sem ansst sy, ‘pHOM 3y ut anbnm st yIYM ‘uorBa
STY} UT S32IN0sal d1aua8 pue A1s1aAtpolq jo yream ayy Surdde; £q jusw
-dopaaap rermymouse apqeurejsns jnoqe Suniq 03 SO ,SAHUNOD DV']
ay Sunioddns ur (Z19) eqIEUBUNIESNZ AYDOSTUYDRAL ITY PRYIS[[ISID
apsinag 3y pue (vOII) ammdudy uo uoneiadoo) 10§ anmusul
URDLISUIY-13)U] 3y} JO JSAIBUT Pareys ay SII[al JUSWNdOp STYL

‘pPlIOM
ay jo suorBar 1ayjo Yim 3jadwod pue areys 0) Aem STy Ut pue ‘(SIdYI0
Suoure ‘axmnoudy pue poo 10§ SIINOSIY AU Jue]J JO UOHEZI[NN
dqeute)sng pue UOHBAIISUOD) 3y} 10j UOKPY JO Uel] [eqO[D 3y} pue ‘IZ
epualdy ‘~-LIVO- dpeiL pue SjjueL Uo JudWaAy [LIBUID) Y] *3°T) SjUsW
-)IUnuod feuonewsdur 33w o) aredard 0) pasu ayy pue ‘sAPUNOD AP
£q apimpjiom pajdadoe adualajar Jo awrely ayj ST PISSNISIP OS[Y "[oym
e se ‘uordar ay) pue ‘renonred ur ‘satumod ayy ur Judawido(aAsp [ely
-snputoi8e pue [eanjnoude J0j aseq dINOSAI XU Y JO Isn Jjqeure)
-sns 3unjew 0) mata e ym pasodord are uonoe 10j saaneusd)fe ‘siseq
Jey) UQ "saxMosar dauad pue AjisiaatpoiqoiBe Surssarppe sarod pue
yaomauresy [e8af ay Sutpnout ‘] Ut s3ornosar onauas Juepd YItm jiom
10§ J[qe[TeA. JIOMIUTRI] [EUOTNIIISUT JUILIND 3Y) SIQLIISIP 00q STYL

*S[9A3] [euo1Ba: pue [euorSaIqns ‘feuoneu 3Y) Je eare STY) UT SIAeRTUT
SuruayiBuans pue Surnuyuod ‘Sureniur 10§ WOOI [[IS ST AIY) JeY) MOYS
“(OVd) uoneziue310 armnou8y pue poog suoneN paitun ayi 4q pay
(ADJIDLI) S32IN0SIY dPIUID) JUe[J UO DUIIIJUO)) [EDTUYDI] [eUOBUIIU]
ynog ayy 10j sSupedwr Aiojeredard [euoiBaiqns juadar je pajuss
-a1d uoneuLIOjUT SE [[aM Se ‘SQ66T A[1ed Y} UT dpRW SJUSUISSISSE ‘SSI|
-ayjauou ‘Afrpea)s umoid sey AJ1s1aA1poiqoiSe Jo eare ay Ut D] Ut udye)
-I3pun suonde Jo JaquInu 3Y) ‘s1ead aay-Ljuam) ised ayy Suung Lpe
-1zdoxrdde saoinosar asayy aziun pue afeuewr ‘9AIISUOD 0) SILIUNOD A}
arqeua [im jeyy Ayoeded feuonyniysur ue saxmbar saoaosar asayy jo asn
3[qeure)sng °sarads pajeannd Jo SIOIMOSAI d13dUdd Yy pue AJISIdAIP Ot
-32ua8 31 Jo Yifeam 3y 10§ paziuBodar ul3aq sey uoidar (Qy]) ueaqque)
pue uedudwy une] 3y 4Amuad sy jo SutuurBaq ayy adurg

NOILONAOYLNI






x1

Pund jipi'M PHIom
uoneziue3iO apei], plIom

anua)) SULIO)IUCIA] UOTRAIISUOD) PIIOM

jueq pliom

amymouly jo juaunsedaq sajelg pajun
juawdoraaa reuoneuwsauy 10§ A>ualy sajelg pajrun
e[eWR3)eNo) ‘sofIe]) ueg Jo AJISISATUN)

sjue[] JO SaNIUIeA

M3N JO uOond30IJ 3Y) JOj UOIUM) [eUOnRUINU]
wei301J JUSWIUOIIAUY SUOTIEN Pajiun)

wreiSo1J yuawdojaaa suoneN panun

(oo1xapy) oBurdey) jo Ajisisaun snowouoiny
so1doa], uedHIBWY YANOG 3Y) UT S3DINOSIY d1JauUa3n)

JO UORBAISSUOD) pue juswdSeury Y} J0j HIOMIPIN
sy3ry Ayradoig

[en3d3fAu Jo spoadsy pajeey-apel] Uo JUIWIATY
SEdLIWY 3Y) Ul

S32IN0S3IY dII2UIS) Jue[ ] JO UOHEZI[T() A[qeurejsng pue
uorjeaIasuo)) ayy 10y 3roddng [estuyda] 1oy wdysAg
WAJSAS JTWIOU0DT URdLIdWY utje]

$32IN0S3Y dNBUIL) Jue] ] J0J JIOMISN URDLISWROSIN
BOLIWY [BI)UI)) 10§ YIOMIIN

juswidojarag pue Yoreasay 3[qelaSap aAneIoqR[oD
S32IN0S3Y dIJPUID) JUe[J I0J YIOMIIN] Ueapuy

(n1zeag) 393lo1J sarBojouyda], aAnjeWIY

onqnday

URDIUTWO(] 3y} pue eweueJ ‘edUIdWY [BIJUI)D)
‘0JIX3JA] UT UONRATI[ND) 33JJO0D) JO UONRZIUIIPON
pue uondadjorgy a3y iIoj werBorgy aanesadoo)
auo) waynog ayy ut £3ojouyda] feamymotily

jo juawrdopanag ay 10§ weidorg aaneradoo)
uo1331qng ueapuy Y3 10§ weiSo1] Idysuel]
A3ojouyda] pue yoreasay [erymoudy aaneradoo)
amjnou8e pue pooj J0J S3OINOSAI d13UIT Jue[d
Yo1easay

[ESTUYD3], pue DYHUSDG SEISIDAQ JO YO Youdr]

SWIRU040D

diMM
OIM
ONOM
am
vasn
aivsn
avsn

AOdN
dINN
ddNN
HOVN
NAIOIdOYL
SdRIL
VIIAVIS
V14s
ITIINTI
JOHVOATT

LIRIvasd
V1d

HIVOINOAd

ANSIDOAd

ONIANVIOOUd
VIIOd

WOILSIO0



ma

uoneziueSIo [eJUIWUIZA0Z-UON

S32IN0S3Y d1JIUIN) Jue[] JOJ UOISSTUIUIOD) [eUONeN]
(eo1ry ®3s0D)) A813uy pue JUSWUOIIAUY JO ANSTUTIA
390352417 pue armMdudy jo Ansumy

(T1ze1g) wwiojay

uenrei8y pue A[ddng pooq ‘armymondy jo Ansrumy
wre1301] 9ZIe\ UedLIdWY unje]

ueaqque)) 3y} pue edLISWY une]

juawraaI8y euadejre) ayj jo preog

Koua8y uoneradoo) reuoneusajuy asauedef

UOTU[) UOIJBAIISUOD) P[IOM

$32IN0S3Y

d1J2URN) JUe[J UO IDUIIIJUO)) [EDTUYD], [EUOT)RUISJU]
YoIeasay

[ermnoul8y  [euoneN I0j 9IDIAISG [EUOHIRUIUL
3INIYSU] YdI1easay 30Ny [EUOTJLUIdU]

sySu £y1adoid fenydapEiur

3)NJIISU] SIDINOSIY JT}AUSL) JUB[J [eUOT}eUIIU]
(eureue )

S90INOS3Y [eINjeN I[qeMausy I0J dJNNSU] [eUOTIEN
urejUR[ ] pUe RURURY

jo juswaaordw 3y} I0J NIOMISN [BUONBUIdU]
(311yD) mnsuy yaresssy rermmoudy [euoneN
(311yD) aymysuy JuswrdopPaa(g [ernyMOLI8yY

(eony ©3S0D)) AIMINSUY AJISIDATIPOIg [eUOTIeN

am

-[noudy uo uoneradoo)) 10§ 3INISUL URdLISWY-IYU]
Surures] 13y31y Jo ammsu]

aNUa)) Yoreasay Juswrdopaa(g [euoreuwrsjuy

yueq juswrdoaAs( uedIIaUIy-13ju]

aynnsuy A8o[ouyoa], pue dUSIG [eINMOUISY

soidoiy, prre

-Twag 3y} J0J syl Yoreasay sdor) [euoneurajuy
syl aamnou8y uelquio[o)

S30INOSIY dNBUIX) Jue[ ] I0J pIeog [LUOTIeUISU]
I8y Jo pIeog UBdLIdWY-13ju]

j1aqIeusw

-uiesnyZ aYISnYoa], Iy Jeyos[[esa ayosinag

Ayoeyg JuswruoIIAUg [2qo[D

apeI], pue SJJIIe], U0 JUdWIAITY [RISUID)

(NN) sammuno) Surdofaaa /£ jo dnoiny

ODN
ADION
HVNIN

DOVIN

VIVVIN
dNV1
oVl
JVNNI
VoIl
NDNI

ADAOLI

dVNSI
R
qddI
RISdI

HIVNTINI

dVEINI
VINI
dVONI
OTgNI

VoIl
THI
9. (a1
adl
V13l

LVSIIOI
VI
dDddI
vavl

Z1O
449
LLVO
LLD

ueaqque)) ayj pue edLIBWY UljeT] Ul S3dINosal dpauad jueld



A

uoneradoo)) 10j UOISSTA] Youar]

Aouady juswdo[aaa [euonewIdu] Ystuury
uoneziue310 amjnouly pue pooq suoneN pajun
uotup) ueadoing

(VNg) aiminouy jo jooyds [euoneN

|oreasay [ermynoudy jo aymysuy uerfizelg

Auedwio) winajondJ uerquiojo)

A>uaBy juawdo[aaag euoneuayuy ystuecg
juawdojana(g 10§ A>ualy uoneradoo)) ssimg

SI0103G I3quul], pue A1)sa104 ay) ur uonyeradoo)
uonjerodio)) yoreasay [ernjnouly uelquIojo))
$32IN0S3Y dNYIUID) Jue] ] J0j UOISSTUIWIO)) [EUOTIEN
juawrdofaAa(g 10§ Yoreasay]

feanymou8y ur uoneradoo) feuoneWIUI I0J IANUI)D)
I3)U3) 03e)0] [euoneuIAu]

13)ua)) Juawraaoxdur] JeaYAA pue SZIRJA [RUOTIRUIIUL
amm)nou8y [estdoiy 10§ 19)ua)) [eUOHEUIU]
Yoreasay

fern)noudy [euoneusdu] uo dnoio aanejnsuC)
(31yD) 133u3) A800UYd3], pue uonedINpy

([1ze1g) 19)Uad)) SADINOSIY J1JBUID) Jue]] [EUOTIBN
S3DINOSIY d1BAUID)

juelJ jo judwaSeuely Yy J0j PNIWWOD) UedqqLIe)
Ay1s19A1(] Te2180[01g UO UOTIUSAUOD)

u3)

uonjeonpy JaYS1 pue yoreasay arnymoudy reordoay
juawdopaAa( 10§ Yoreasay [ermnoudy

ut uonjesadoo)) uedtIBWY Urje] J0J PTUWUO0D) UOIDY
aymnsug

juswrdo[aasg pue yoreasay [ermnoudy ueaqqrie)d)
UOTJeIZ3UT JTWIOUODT J0J Jueg UedLIdWY [eljuad))
sdox) 1O etuuaId g

reordory uo yoreasay jo juawdopAd ayy I0j neaing
I3)ua)) Juawrdo[aAsg pue Yoreasay 3[qeiadap uersy
£5uady uoneradoo)) reuoneurajuy ysruedg

SINANOYOV

ON4
VAINNIA
ovd

nig

VN4
VAVIaNG
TOYLIJOOT
VaiNva
4ansod
VINRIOJdSOO
VIIOdd0O
IHHIVNOO

aviin
dIo
LANWINIO
LVIOD

AVIOO
14O
NIDIVNHIO

YDINOO
asao

HILVD

LITIVO

(@b:A40)
1H4vVO

(02810 (pi:]
OAIAV
103V






‘jroddns [errejadas 10§ ‘wmiiosuo)
[edTUYd3], 3y} JO UOIPNpoIJ pue sadInosdy [einjeN ‘A3ojouydal
pue 3DUIIDG [ UOHBIJUIDUOD) JO BAY S,YDII JO JjEls 3y 03 pue
!y00q sy jo uondnpoid ay Suneurpiood 10y ‘yuswdoaad( Jqeureysng
pue s32Inosay [einjeN ‘axmmouly uo 33f01] ZIO/ VDIl 3y Jo 19q
-WISW JJe)S ‘ZOPURUISY eIOISe] 0 ‘Buniipa 1xa) 10j eery owrxejA 0} Ajxe|
-nonred ‘sadialag a8enSue] pue [enolipy S,vOII 03 syuey Iy ssardxs
0} 1] os[e pnom A3y] ‘uonedrqnd snp jo Surpunjy ayy 03 YDJI pue
Z1O Jo suounqiiuod 3} 3Fps[mowde 0} I P[NOM sIoyne Y],

SINFNIOAITMONIOV




AL

QL e AHIVIOOIIgIg

QUi SEDLIBUIY ALY UT UOTdY JO URd [2qO[S) UL

v L ................................. Sluaulaa.lgv IEUOQEluaJuI

99 ...................................... gu!pl!nﬂ uogrqusu]

L 20 NOILLOV ¥0d STFALLVNYALTV FNOS

z9 .................................... Ia Aa,-l Ieuoﬁau am 1V

0OF r e 247 PHOM 343 3V

6G "ty SADANOSTY DLLANAD ONINOILISOdTA

€G uoleNJIS [eUOHMINSU] 3} UO SUOHRISPISUO)) [eUT]

6F DV UT $30IN0saYy] J1Jauan) Juel] U0 SAPIANDY JO Aels

QQ .......................... S[a Aa"l Ieuoueula}ul pue [euo!gau
‘reuor8aigng ay) je uoneN)Ig [EUOHMYNSU]

N RLLEERERRRRRRRRRR ERRERERERIERE SSUIUNOD 3 UT UOKENIIG

R R R R R PP R R PP V1 NI STOUNOSTY DLLANTD
' LNV1d 404 SNOILNLLLSNI 40 4LVLS JHL

ueaqqlie)) 3y} pue BJLIBWY UIjeT Ul S3dINOsal d1jauad juefd



/A S SYVIR FJAIH-ALNIML LSV HHL ONNNA OV1 NI
SHOUNOSAA DLLINID LNV1d NO SALLIALLDV
: 4 AR yoeoaddy aarsusyaazdwo)) e premo] :Ajis1aarporg jo
UONLAIISUOD) pUR UOHRZI[H() 3Y) J0j satdajeng
G "ttt uond301]
[EJUSUWIUOITIAUY pUe SI2INO0SIY dP3UD)
ZI ............................... al“llm!lsv alqeu-!msns pu-e
S3UN0SIY dN3U) ‘AJISIaATpOlg
II .................................. h!s‘a A!polﬂ Jo sw-l au
II ........................... Sal‘ISSI ]Bllla\nuo.l! Alla a&ﬂ 9‘-11.
 RRE R R R R R PP PP PP PP PP RPRPRR LNTWNONIANE SHL ANV
S304NOSAY JILLINTD LNV
oo Ay1s19A1 d13Uan) pue UISHIO JO INUID) STy YL
I ................................. llBWdO]a Aaa mmpgv

3[qeuTeIsNg UT SIXNOSIY JHIUID) Juel]

R R R EEEE R NOLLONAOoud
TVANLINONOV 40 NOLLVWYOISNVIL dHL 404
SAOUNOSAA OLLANID LNVId ANV ALISYIAIAOIL

JIIX = ** **vsseennasaanuseasuascssnasssasanscennnnns AAVININNS
IX***+* st o onannanesaionssnnantaanesanaaaans NOLLONAOWLNI
TIA® @ <o vssravnsnnanaoceeosesnasnssancsacsosonnns SIWANONDV
APt oo eesresatenacecnersarrasarsranans SLNAWIDATTMONIDV

SLN3LNOD 10 37149VL



DOR] DJSOD ‘©sor UDS
8661 ‘isnbBny

20-86-0S/1V
€292-£20L-NSSI
S32UNOST TVANLYN ANV
RINLINORIDV F1BVYNIVISNS NO
S3RIFS SAI3dVd NOISSNDSIA

ST'18S : 0ed
Admia ' SRIDV

313G [A O[MIL A ‘uddinf‘sped ‘Al
"D s ‘z3[gzuod ‘I ‘Z1O/ZWG Tl "VIII ' "2que) - soduauad
SOSIND3Y ‘7 ‘BUnET] EDUPWY - SOOUPUI sosmnddy |

¥ €4£-6£06-T6 NASI

(9 "ou '20-86-0S/1V
"ou ‘£792-£Z01 NSSI ‘VDII / $32In0say [enjeN pue amnoudy
3[qeureisng uo sauag 1aded uorssnasyq) — wd €7 ¢ *d €8 ‘TAX
8661 ‘ZLO/ZINg : VDII : 4D ‘@sof ueg — - spred uadin(
‘Za[ezuox) '0) s ‘uodre]y anbuug / malazaao feuonynysur uy
:ueaqquIe)) Yy} pue eSLISWY UTjer] Ul SadIN0sal d1auad juel ]
. anbuug ‘uooiepy

‘uraddg erpnep) :ue 12A0D)
‘efely OwWIXepy :10}IPa SALIAG

‘Bunuud pue jno Aej st 105 doys Juuig s,y DI pue ‘uonediiqnd sryy jo Sunipa pue
uoye[suel ay} 10j ajqisuodsal sem Jiuf) sadiAIag adenBue] pue [eLO}IPT S,V DII

"Z1D 10/pue YOI JO 350y} 133pa1
A[11essadau jou Op pue sIOYNe 3y} JO ISOY) dIe J00q SIY} Ul passardxa smaia ay |

“Z1O pue yDJI jo uonezuoyne ssaidxa ayj Jnoypm
payquyoid st ‘41ed ur 10 ajoym ut “yooq styj Jo uondnpoiday ‘parasar siy3u [y

‘8661 ‘1snSny
"HQWO (Z 1D) 112qreusunuaesny aydssiuyd], anj 1Jeyds|[asan)
aysinag / (vOII) armynoudy uo uonesadooD) 10§ aynjysul uLdLIBWY-13)U] O



wawdojaseg 3jqouIDISNG PUD $IIINOSIY [DINMDN
‘aunyynoudy uo 339foud Z1O/VIII

STV Nasunf
‘ZIIVZNOEL) *£) SIN] ‘NOJUVTYY INDIUNT

MEIAYIA () TVNOLLNLLISN] NV
:NVAE4IIv) FHL ANV
VOIMAWY NLLV] NI
SADUNOSTY JLLANIC) INVI]

(@b/zng (17

fp—,
.









